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PR_COD_1recastingam

Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta
***  Processo de aprovagao
***|  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***11  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
***||I  Processo legislativo ordinario (terceira leitura)

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato.)

Alteragdes a um projeto de ato

Alteracdes do Parlamento apresentadas em duas colunas

As supressdes sdo assinaladas em italico e a negrito na coluna da esquerda.
As substitui¢des sdo assinaladas em italico e a negrito na coluna da esquerda
e na coluna da direita. O texto novo é assinalado em italico e a negrito na
coluna da direita.

A primeira e a segunda linhas do cabecalho de cada alteracdo identificam o
passo relevante do projeto de ato em apreco. Se uma alteragdo disser respeito
a um ato ja existente, que o projeto de ato pretenda modificar, o cabecalho
comporta ainda uma terceira e uma quarta linhas, que identificam,
respetivamente, o ato existente e a disposicdo visada do ato em causa.

Alteracdes do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em italico e a negrito. Os trechos
suprimidos sdo assinalados pelo simbolo I ou rasurados. As substituigdes sao
assinaladas formatando o texto novo em italico e a negrito e suprimindo, ou
rasurando, o texto substituido.

Excecdo: as modificacdes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista a elaboragdo do texto final ndo sdo assinaladas.
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PROJETO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a
criacdo do sistema Eurodac de comparacao de impressdes digitais para efeitos da
aplicacéo efetiva do Regulamento (UE) n.° 604/2013 que estabelece os critérios e
mecanismos de determinacéo do Estado-Membro responsavel pela anélise de pedidos de
protecdo internacional apresentados num dos Estados-Membros por nacionais de paises
terceiros ou apétridas, de identificacdo de nacionais de paises terceiros ou de apatridas
em situacao irregular, e de pedidos de comparacdo com os dados Eurodac apresentados
pelas autoridades responsaveis dos Estados-Membros e pela Europol para fins de
aplicacéo da lei (reformulacéo)

(COM(2016)0272 — C8-0179/2016 — 2016/0132(COD))

(Processo legislativo ordinario — reformulacgao)
O Parlamento Europeu,

—  Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2016)0272),

—  Tendo em conta o artigo 294.%, n.° 2, o artigo 78.°, n.° 2, o artigo 79.°, n.° 2, alinea c¢), o
artigo 87.°, n.° 2, alinea a) e o artigo 88.°, n.° 2 do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C8-0179/2016),

—  Tendo em conta o artigo 294, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Uniéo
Europeia,

—  Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu de 19 de outubro de
2016,

—  Tendo em conta o parecer do Comité das Regibes de 8 de dezembro de 2016,

—  Tendo em conta o Acordo Interinstitucional, de 28 de novembro de 2001, para um
recurso mais estruturado a técnica de reformulacéo dos atos juridicos?,

—  Tendo em conta a carta que, em 2 de fevereiro de 2017 a Comissdo dos Assuntos
Juridicos enderecou a Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos
Internos, nos termos do artigo 104.°, n.° 3, do seu Regimento,

—  Tendo em conta os artigos 104.° e 59.° do seu Regimento,

—  Tendo em conta o relatério da Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos
Assuntos Internos e o parecer da Comissdo dos Orgamentos (A8-0212/2017),

A. Considerando que o Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento Europeu,
do Conselho e da Comisséo concluiu, no seu parecer, que a proposta da Comisséo nao
contém alteracdes de fundo para além das que nela foram identificadas como tal e que,

1JO C 77 de 28.3.2002, p. 1.
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no que diz respeito a codificagdo das disposi¢des inalteradas dos atos anteriores com as
referidas alteracOes, a proposta se cinge a codificacdo pura e simples dos atos existentes,

sem alteracOes substantivas;

1.  Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue, tendo em conta as recomendacdes
do Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento Europeu, do Conselho e da

Comissao;

2. Requer a Comissdo que Ihe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender altera-la substancialmente;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicao do Parlamento ao Conselho, a

Comissao e aos parlamentos nacionais.

Alteracéo 1

Proposta de regulamento
Titulo 1

Texto da Comissao

Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

relativo a criagdo do sistema «Eurodac» de
comparacdo de impressodes digitais para
efeitos da aplicacdo efetiva do
[Regulamento (UE) n.° 604/2013, que
estabelece os critérios e mecanismos de
determinacédo do Estado-Membro
responsavel pela analise de pedidos de
protecdo internacional apresentados num
dos Estados-Membros por nacionais de
paises terceiros ou apatridas] , da
identificacdo de nacionais de paises
terceiros ou apatridas em situacéo
irregular, e de pedidos de comparagdo com
os dados Eurodac apresentados pelas
autoridades responsaveis dos Estados-
Membros e pela Europol para fins de
aplicacdo da lei e que altera o Regulamento
(UE) n.° 1077/2011 que cria uma Agéncia
europeia para a gestdo operacional de
sistemas informaticos de grande escala no
espaco de liberdade, seguranga e justica
(reformulacéo)
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Alteracao

Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

relativo a criagdo do sistema «Eurodac» de
comparacdo de impressodes digitais para
efeitos da aplicacdo efetiva do
[Regulamento (UE) n.° 604/2013, que
estabelece os critérios e mecanismos de
determinacédo do Estado-Membro
responsavel pela analise de pedidos de
protecdo internacional apresentados num
dos Estados-Membros por nacionais de
paises terceiros ou apatridas] , da
identificacdo de nacionais de paises
terceiros ou apatridas em situagdo
irregular, e de pedidos de comparagdo com
os dados Eurodac apresentados pelas
autoridades responsaveis dos Estados-
Membros e pela Europol para fins de
aplicacdo da lei e que altera o Regulamento
(UE) n.° 1077/2011 que cria uma Agéncia
europeia para a gestdo operacional de
sistemas informaticos de grande escala no
espaco de liberdade, seguranga e justica
(reformulacéo)
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Alteracédo 2

Proposta de regulamento
Citacéo 1

Texto da Comissao

Tendo em conta o Tratado sobre 0
Funcionamento da Uni&o Europeia,
nomeadamente o artigo 78.°, n.° 2, alinea
e), o artigo 79.°, n.° 2, alinea c), o artigo
87.°,n.° 2, alinea a), e o0 artigo 88.°, n.° 2,
alinea a),

Alteracéo 3

Proposta de regulamento
Considerando 4-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 4

Proposta de regulamento
Considerando 4-B (novo)

Texto da Comissao

RR\1127851PT.docx

Alteracao

Tendo em conta o Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia,
nomeadamente o artigo 78.%, n.° 2, alineas
d) ee), o artigo 79.% n.° 2, alinea c), 0
artigo 87.%,n.° 2, alinea a), e o artigo 88.°,
n.% 2, alinea a),

Alteracao

(4-A) E necessario que todos 0s
Estados-Membros introduzam no
Eurodac informac®es sobre a reinstalacéo
de nacionais de paises terceiros e
apatridas, para efeitos da identificacao
dos movimentos secundarios dessas
pessoas.

Alteracao

(4-B) A introducéo no Eurodac de
informagdes sobre nacionais de paises
terceiros ou apatridas reinstalados
destina-se a garantir que essas pessoas
beneficiem, nos termos do [Regulamento
n.2 XXX/XXX], do mesmo nivel de
protecdo e dos mesmos direitos aplicaveis
a outros beneficiarios de protecio
internacional no que se refere ao
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Alteracéo 5

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissao

(5) Os dados biométricos constituem
um elemento importante para estabelecer a
identidade exata de tais pessoas. Deve-se
estabelecer um sistema de comparacdo dos
seus dados dactiloscépicos e da imagem
facial .

Alteracéo 6

Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissao

9 O Programa da Haia apelou a um
melhor acesso aos ficheiros de dados
existentes a nivel da Uni&o. Por outro
lado, 0 Programa de Estocolmo solicitou
um sistema de recolha de dados bem
focalizado e que o desenvolvimento do
intercAmbio de informacGes e das suas
ferramentas seja orientado pelas

PE597.620v04-00
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tratamento dos seus dados. Tal devera
igualmente permitir aos Estados-
Membros verificar se um nacional de um
pais terceiro ou apatrida ja foi reinstalado
num outro Estado-Membro, em
conformidade com o Regulamento
XXXIXXX. Sempre que um nacional de
um pais terceiro ou apatrida tenha ja sido
reinstalado, deve ser possivel identificar o
Estado-Membro de reinstalacéo e
controlar eventuais movimentos
secundarios.

Alteracao

(5) Os dados biométricos constituem
um elemento importante para estabelecer a
identidade exata de tais pessoas porque
garantem a elevada precisdo da
identificagdo. Deve-se estabelecer um
sistema de comparacdo dos seus dados
biométricos.

Alteracao

9 A Comunicagdo da Comisséo, de
13 de maio de 2015, intitulada «Agenda
Europeia da Migracdo»®, referia que «os
Estados-Membros devem igualmente
aplicar na integra as regras sobre a recolha
de impressdes digitais dos migrantes nas
fronteiras», e acrescentava que a
"Comissdo ira igualmente estudar a forma
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necessidades das autoridades de aplicacao
da lei texto renovado A Comunicacédo da
Comisséo, de 13 de maio de 2015,
intitulada «Agenda Europeia da
Migracgdo»?°, referia que «os Estados-
Membros devem igualmente aplicar na
integra as regras sobre a recolha de
impressdes digitais dos migrantes nas
fronteiras», e acrescentava que a
"Comissdo ira igualmente estudar a forma
de utilizar mais identificadores biométricos
atraves do sistema Eurodac (como a
utilizacéo de técnicas de reconhecimento
facial através de fotografias digitais)».

COM(2015) 240 final, de 13.5.2015.

Alteracéo 7

Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comissao

(10) A fim de ajudar os Estados-
Membros a ultrapassarem as dificuldades
respeitantes ao incumprimento do
procedimento de recolha das impressoes,
0 presente regulamento permite
igualmente, em ultimo recurso, a
comparagdo de uma imagem facial sem as
impressdes digitais quando é impossivel
recolher as impressdes digitais do nacional
de pais terceiro ou apéatrida porque a
extremidade dos seus dedos é defeituosa,
seja esta intencional ou ndo, ou foi
amputada. Os Estados-Membros devem
esgotar todas as tentativas para recolher
as impressdes digitais da pessoa em causa
antes de efetuarem a comparacao sé com
recurso a imagem facial quando os
motivos de incumprimento do
procedimento de recolha das impressdes
digitais n&o estdo relacionados com o
estado da extremidade dos dedos da
pessoa. A conjugacao da imagem facial
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de utilizar mais identificadores biométricos
atraves do sistema Eurodac (como a
utilizacdo de técnicas de reconhecimento
facial através de fotografias digitais)».

COM(2015) 240 final, de 13.5.2015.

Alteracao

(10) A fim de garantir uma
identificacdo com um elevado grau de
precisdo, as impressoes digitais devem
sempre prevalecer sobre as imagens
faciais. Os Estados-Membros devem
esgotar todas as tentativas para recolher
as impressoes digitais da pessoa em causa
antes de efetuarem a comparacao s com
recurso a imagem facial. A fim de ajudar
os Estados-Membros a ultrapassarem as
dificuldades quando e impossivel recolher
as impressdes digitais do nacional de um
pais terceiro ou apatrida porque as
extremidades dos seus dedos estéo
danificadas, intencionalmente ou néo, ou
foram amputadas, o presente regulamento
deve igualmente permitir a comparacgao
de uma imagem facial sem impressdes
digitais. Caso a impossibilidade fisica de
fornecer impressoes digitais tenha uma
natureza temporaria, tal facto deve ser
registado e o processo de recolha das
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com os dados dactilscopicos permite
diminuir o numero de registos de
impressoes digitais garantindo
simultaneamente 0 mesmo resultado
quanto a fiabilidade da identificacéo.

Alteracéo 8

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissao

(11) O regresso de nacionais de paises
terceiros que ndo beneficiam do direito de
permanecer na Unido, no respeito dos
direitos fundamentais enquanto principios
gerais do direito da Unido e igualmente do
direito internacional, designadamente as
obrigacdes em matéria de protecdo dos
refugiados e dos direitos humanos, e em
consonancia com as disposicoes da
Diretiva 2008/115/CE?®, constitui um
elemento essencial da acdo conjunta para
lidar com a questdo da migracao e, em
especial, para reduzir e impedir a migracao
irregular. E indispensavel melhorar a
eficacia do sistema da UE para assegurar o
regresso dos nacionais de paises terceiros
em situacéo irregular, a fim de preservar a
confianca dos cidaddos no sistema de
migracéo e asilo da Uni&o, em simultaneo
com os esforcos desenvolvidos para
proteger as pessoas com necessidade de
protecéo.

26 Diretiva do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 dezembro de 2008,
relativa a normas e procedimentos comuns
nos Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situagao
irregular, JO L 348 de 24.12.2008, p. 98.

PE597.620v04-00

impressoes digitais deve ser realizado
numa fase posterior, quando a
integridade fisica das extremidades dos
dedos esteja restabelecida.

Alteracao

(11) O regresso de nacionais de paises
terceiros ou de apatridas que nédo
beneficiam do direito de permanecer na
Unido, no respeito dos direitos
fundamentais enquanto principios gerais do
direito da Unido e igualmente do direito
internacional, designadamente as
obrigacGes em matéria de protecao dos
refugiados, do principio da nao repulsao e
dos direitos humanos, e em consonancia
com as disposic¢des da Diretiva
2008/115/CE, constitui um elemento
importante dos esforcos globais para fazer
face a migracao de forma justa e eficiente
e, em especial, para reduzir e impedir a
migracdo irregular. E indispenséavel
melhorar a eficécia do sistema da UE para
assegurar o regresso dos nacionais de
paises terceiros ou de apéatridas em
situacdo irregular, a fim de preservar a
confianga dos cidaddos no sistema de
migracdo e asilo da Unido, em simultaneo
com os esforcos desenvolvidos para
proteger as pessoas com necessidade de
protecao.

26 Diretiva do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 dezembro de 2008,
relativa a normas e procedimentos comuns
nos Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular, JO L 348 de 24.12.2008, p. 98.
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Alteracéo 9

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissao

(12)  As autoridades nacionais dos
Estados-Membros encontram dificuldades
em identificar nacionais de paises terceiros
que permanecem de forma ilegal e que
recorrem a meios enganadores para evitar
serem identificados e impedir 0s
procedimentos de emisséo de novos
documentos na perspetiva do seu regresso
e readmissdo. E essencial assegurar,
portanto, que os dados sobre 0s nacionais
de paises terceiros ou apatridas detetados a
residir ilegalmente na UE sdo recolhidos e
transmitidos ao Eurodac e sdo comparados
igualmente com os dados recolhidos e
transmitidos para efeitos da determinacéo
da identidade dos requerentes de protecédo
internacional e dos nacionais de paises
terceiros intercetados aquando de uma
passagem ilegal das fronteiras externas da
Unido, a fim de facilitar a sua identificacdo
e emissdo de novos documentos para
garantir 0 seu regresso e readmissao,
reduzindo a fraude de identidade. Estas
medidas devem igualmente contribuir para
reduzir a duragédo dos procedimentos
administrativos necessarios ao regresso e
readmissao de nacionais de paises terceiros
que permanecem de forma irregular no
territorio, incluindo o periodo durante o
qual podem ser mantidos em detencéo
administrativa enquanto aguardam o
repatriamento. Devem também permitir
identificar os paises terceiros de transito
onde esses nacionais de paises terceiros em
situacdo irregular podem ser readmitidos.

RR\1127851PT.docx

Alteracao

(12)  As autoridades nacionais dos
Estados-Membros encontram dificuldades
em identificar nacionais de paises terceiros
ou apatridas em situacao irregular na
perspetiva do seu regresso e readmissdo. E
essencial assegurar, portanto, que os dados
sobre 0s nacionais de paises terceiros ou
apatridas detetados a residir ilegalmente na
Uni&o sdo recolhidos e transmitidos ao
Eurodac e sdo comparados igualmente com
os dados recolhidos e transmitidos para
efeitos da determinacdo da identidade dos
requerentes de protecdo internacional e dos
nacionais de paises terceiros ou apatridas
intercetados aquando de uma passagem
ilegal das fronteiras externas da Unido, a
fim de facilitar a sua identificacéo e
emissao de novos documentos para garantir
0 Sseu regresso e readmissao, reduzindo a
fraude de identidade. Estas medidas devem
igualmente contribuir para reduzir a
duracdo dos procedimentos administrativos
necessarios ao regresso e readmissao de
nacionais de paises terceiros ou apatridas
que permanecem de forma irregular no
territorio, incluindo o periodo durante o
qual podem ser mantidos em detencéo
administrativa enquanto aguardam o
repatriamento. Devem também permitir
identificar os paises terceiros de transito
onde esses nacionais de paises terceiros ou
apatridas em situacdo irregular podem ser
readmitidos. Tal ndo deve prejudicar o
funcionamento e a utilizagao do Sistema
de Informacéo de Schengen (SIS), que
continua a ser o sistema principal para
garantir a cooperacao e o intercambio de
informagdes em matéria de regresso.
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Alteracéo 10

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 11

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissao

(13) Nas suas conclusdes de 8 de
outubro de 2015 sobre o futuro da politica
de regresso, o Conselho apoiou a iniciativa
anunciada pela Comissao de estudar a
possibilidade de alargar o &mbito de
aplicacdo e o objeto do Eurodac, a fim de
permitir utilizar os seus dados para efeitos
de regresso?’. Os Estados-Membros devem
dispor das ferramentas necessarias para
poderem detetar a migracao ilegal e 0s
movimentos secundarios de nacionais de
paises terceiros que permanecem de forma
irregular na Unido. Por conseguinte, as
autoridades designadas dos Estados-
Membros devem ter acesso aos dados do
Eurodac para fins de comparacéo, sob
reserva das condi¢cdes enunciadas no
presente regulamento.

27 Plano de Acdo da UE sobre o regresso,
COM(2015) 453 final.
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Alteracao

(12-A) Os Estados-Membros devem ter a
possibilidade de derrogar as disposi¢des
do artigo 14.° em relagéo aos nacionais de
paises terceiros em situacao irregular que
tenham entrado na Unido Europeia
atravessando legalmente as fronteiras
externas, nos casos em gque ndo tenham
excedido o periodo de permanéncia
autorizado em mais de 15 dias.

Alteracao

(13) Nas suas conclusdes de 8 de
outubro de 2015 sobre o futuro da politica
de regresso, o Conselho apoiou a iniciativa
anunciada pela Comissao de estudar a
possibilidade de alargar o &mbito de
aplicacdo e o objeto do Eurodac, a fim de
permitir utilizar os seus dados para efeitos
de regresso?’. Os Estados-Membros devem
dispor das ferramentas necessarias para
poderem detetar a migracdo ilegal na
Uni&o e identificar os movimentos
secundarios de nacionais de paises
terceiros e apatridas que permanecem de
forma irregular na Unido. Por conseguinte,
as autoridades designadas dos Estados-
Membros devem ter acesso aos dados do
Eurodac para fins de comparacéo, sob
reserva das condi¢des enunciadas no
presente regulamento.

27 Plano de Acdo da UE sobre o regresso,
COM(2015) 453 final.
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Alteracédo 12

Proposta de regulamento
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 13

Proposta de regulamento
Considerando 13-B (novo)

RR\1127851PT.docx

Alteracao

(13-A) A Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira, instituida pelo
Regulamento (UE) 2016/1624 do
Parlamento Europeu e do Conselho'?,
desempenha um papel crucial nos
esforgos da UE para uma melhor gestéo
das fronteiras externas e para a
prevencgéo da imigracao irregular e dos
movimentos secundarios. Por
conseguinte, a Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira deve ter
acesso aos dados do Eurodac para poder
efetuar analises de risco de acordo com as
normas mais rigorosas e apoiar 0s
Estados-Membros na execucao de
funcgoes relacionadas com o regresso.
Estes dados devem ser tratados em
conformidade com as salvaguardas em
matéria de protecdo de dados previstas no
referido Regulamento.

1A Regulamento (UE) 2016/1624 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de setembro de 2016, relativo a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira, que
altera o Regulamento (UE) 2016/399 do
Parlamento Europeu e do Conselho e
revoga o Regulamento (CE) n.° 863/2007
do Parlamento Europeu e do Conselho, o
Regulamento (CE) n.° 2007/2004 do
Conselho e a Decisdo 2005/267/CE do
Conselho (JO L 251 de 16.9.2016, p. 1).
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Texto da Comissao

Alteracéo 14

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissao

(14) A Comunicagdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho
intitulada «Sistemas de informacéo mais
solidos e mais inteligentes para controlar as
fronteiras e garantir a seguranca»®®, destaca
a necessidade de melhorar a
interoperabilidade dos sistemas de
informacao enquanto objetivo de longo
prazo, um objetivo igualmente identificado
pelo Conselho Europeu e pelo Conselho. A
referida comunicacgao propde criar um
Grupo de peritos de alto nivel sobre os
sistemas de informagéo e
interoperabilidade para examinar a
viabilidade juridica e técnica da
interoperabilidade dos sistemas de
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Alteracao

(13-B) Uma vez que uma das tarefas da
Agéncia Europeia da Guarda Costeira e
de Fronteiras e da Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo, a que se refere o
presente regulamento, € a recolha e
transmissdo de dados biométricos, a
Agéncia Europeia da Guarda Costeira e
de Fronteiras e a Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo devem dispor das
suas proprias interfaces para deixarem de
estar dependentes de infraestruturas
nacionais. A longo prazo, essas interfaces
podem ser utilizadas como uma interface
de pesquisa Unica, conforme descrito na
comunicacdo da Comissao, de 6 de abril
de 2016, intitulada «Sistemas de
informac&o mais sélidos e mais
inteligentes para controlar as fronteiras e
garantir a seguranga»a,

12 COM(2016) 0205.

Alteracao

(14) Em consonancia com a sua
Comunicacao ao Parlamento Europeu e ao
Conselho intitulada «Sistemas de
informacao mais sélidos e mais inteligentes
para controlar as fronteiras e garantir a
seguranca»?, que destaca a necessidade de
melhorar a interoperabilidade dos sistemas
de informacéo enquanto objetivo de longo
prazo, um objetivo igualmente identificado
pelo Conselho Europeu e pelo Conselho, a
Comisséo criou um Grupo de peritos de
alto nivel sobre os sistemas de informacéo
e interoperabilidade para examinar a
viabilidade juridica e técnica da
interoperabilidade dos sistemas de
informacdo, que permitiria um acesso
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informagdo utilizados na gestéo das
fronteiras e da seguranca. Este grupo
deve avaliar a necessidade e a
proporcionalidade da interoperabilidade
com o Sistema de Informacéo de Schengen
(SIS) e o Sistema de Informacéo sobre
Vistos (VIS), bem como examinar se é
necessario rever o quadro juridico do
acesso ao Eurodac para fins de aplicacéao
da lei.

28 COM(2016) 205 final.

Alteracdo 15

Proposta de regulamento
Considerando 14-A (novo)

Texto da Comissao

RR\1127851PT.docx

mais simples e mais rapido a todas as
informacdes pertinentes, bem como para
melhorar a qualidade do servigo que as
bases de dados em questdo prestam aos
seus utilizadores. Por conseguinte, devem
ser desenvolvidas solugdes tecnoldgicas
para garantir a interoperabilidade do
Eurodac com o Sistema de Informacéo de
Schengen (SIS), o Sistema de Informacéo
sobre Vistos (VIS), a Europol e quaisquer
novos sistemas de informacgéao pertinentes
desenvolvidos no espaco de liberdade,
seguranca e justica, a fim de reforcar a
cooperagdo entre os Estados-Membros em
matéria de gestao das fronteiras externas
e de luta contra a criminalidade grave.
Deve ser sobretudo efetuada uma
avaliacdo sobre se deve existir
interoperabilidade entre o Eurodac e a
base de dados do Sistema de
Entrada/Saida (EES), para permitir
consultas entre o EES e o Eurodac sobre
os dados relativos a nacionais de paises
terceiros ou apatridas que tenham
excedido a dura¢cdo méaxima de estada
autorizada.

28 COM(2016) 0205

Alteracao

(14-A) A eu-LISA deve estabelecer um
canal de comunicacao seguro entre o
sistema central do EES e o sistema central
do Eurodac, a fim de permitir a
interoperabilidade entre os dois sistemas.
E necessario interligar os dois sistemas
centrais a fim de permitir a transferéncia
para o Eurodac dos dados biométricos dos
nacionais de paises terceiros registados no
EES, nos casos em que o0 presente
regulamento preveja o registo desses
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Alteracéo 16

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissao

(15)  E essencial que em matéria de luta
contra as infracdes terroristas e outras
infragOes penais graves, as autoridades
responsaveis pela aplicacéo da lei
disponham de informagdes o mais
completas e recentes possivel para
poderem executar corretamente as suas
funcbes. As informacGes constantes do
Eurodac sdo necessarias para fins de
prevencdo, detecdo ou investigacao de
infracOes terroristas a que se refere a
Decisdo-Quadro 2002/475/JA1%° do
Conselho, ou de outras infragdes penais
graves a que se refere a Decisdo-Quadro
2002/584/JA1 do Conselho®. Por
conseguinte, os dados Eurodac deveréo
estar disponiveis, em conformidade com as
condic¢des enunciadas no presente
regulamento, para comparacao pelas
autoridades designadas dos Estados-
Membros e pelo Servigo Europeu de
Policia (Europol).

2% Decisdo-Quadro 2002/475/JA1 do
Conselho, de 13 de junho de 2002,
relativa a luta contra o terrorismo (JO L
164 de 22.6.2002, p. 3.

30 Decisdo-Quadro 2002/584/JA1 do
Conselho, de 13 de junho de 2002,
relativa ao mandado de detengéo europeu
e aos processos de entrega entre 0s
Estados-Membros (JO L 190 de
18.7.2002, p. 1).
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dados biométricos.

Alteracao

(15)  E essencial que em matéria de luta
contra as infragdes terroristas e outras
infragOes penais graves, as autoridades
responsaveis pela aplicacao da lei
disponham de informagdes o mais
completas e recentes possivel para
poderem executar corretamente as suas
funcbes. As informacGes constantes do
Eurodac sdo necessarias para fins de
prevencdo, detecdo, investigacéo ou
repressao de infracGes terroristas a que se
refere a Diretiva (UE) 2017/... do
Parlamento Europeu e do Conselho
[relativa & luta contra o terrorismo e que
substitui a Decisdo-Quadro 2002/475/JAl
do Conselho e que altera a Decisao
2005/671/JAI do Conselho], ou de outras
infracdes penais graves a que se refere a
Decisdo-Quadro 2002/584/JAl do
Conselho. Por conseguinte, os dados
Eurodac deverao estar disponiveis, em
conformidade com as condicbes
enunciadas no presente regulamento, para
comparacdo pelas autoridades designadas
dos Estados-Membros e pelo Servigo
Europeu de Policia (Europol).
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Alteracédo 17

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissao

(19) Os pedidos de comparacéo de
dados Eurodac por parte da Europol
deverdo ser permitidos apenas em casos
especificos, circunstancias concretas e
condicdes estritas.

Alteracédo 18

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissao

(20)  Uma vez que o Eurodac foi
originalmente criado para facilitar a
aplicacdo da Convencéo de Dublim, o
acesso ao referido sistema para fins de
prevencéo, detecdo ou investigacéo de
infracOes terroristas ou de outras infragdes

RR\1127851PT.docx

Alteracao

(19) Os pedidos de comparacéo de
dados Eurodac por parte da Europol
deverdo ser permitidos apenas em casos
especificos, circunstancias concretas e
condicdes estritas, em consonancia com 0s
principios da necessidade e da
proporcionalidade consagrados no artigo
52.°,n.° 1, da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia e
segundo a interpretacéo do Tribunal de
Justica da Unido Europeia’?,

1a Acérddo do Tribunal de Justica, de 8 de
abril de 2014, Digital Rights Ireland Ltd v
Minister for Communications, Marine
and Natural Resources and Others and
Kéarntner Landesregierung and Others,
nos processos apensos C-293/12 e C-
594/12, ECLI:EU:C:2014:238; Acordao
do Tribunal de Justica, de 21 de dezembro
de 2016, Tele2 Sverige AB v. Post-och
telestyrelsen and Secretary of State for the
Home Department v. Tom Watson and
Others, nos processos apensos C-203/15 e
C-698/15, ECLI:EU:C:2016:970.

Alteracao

(20)  Uma vez que o Eurodac foi
originalmente criado para facilitar a
aplicacdo da Convencéo de Dublim, o
acesso ao referido sistema para fins de
prevencéo, detecdo, investigagao ou
repressao de infracOes terroristas ou de
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penais graves, constitui uma alteracdo do
objetivo original do Eurodac, que interfere
com o direito fundamental do respeito
pela vida privada dos individuos cujos
dados pessoais séo tratados no quadro do
Eurodac. Em consonancia com 0s
requisitos do artigo 52.°, n.° 1, da Carta
dos Direitos Fundamentais da Unié&o
Europeia, esse tipo de ingeréncia deve
estar em conformidade com a lei, a qual
deve ser redigida com preciséao suficiente
para permitir que as pessoas adaptem a sua
conduta, devendo protegé-las contra a
arbitrariedade e indicar com suficiente
clareza o grau de discricionariedade
conferido as autoridades competentes e as
modalidades do seu exercicio. Qualquer
ingeréncia deve ser necessaria para
satisfazer efetivamente um objetivo de
interesse geral e deve ser proporcional ao
objetivo legitimo que pretende alcancar.

Alteracéo 19

Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissao

(22) O presente regulamento também
estabelece as condi¢cdes em que deverdo ser
autorizados os pedidos de comparacéo de
dados dactiloscopicos com os dados
Eurodac para fins de prevencao, detecdo ou
investigacdo de infragdes terroristas ou
outras infracGes penais graves, bem como
as garantias necessarias para assegurar a
protecdo do direito fundamental ao respeito
pela vida privada dos individuos cujos
dados pessoais sdo objeto de tratamento no
Eurodac. A natureza estrita dessas
condicdes reflete o facto de a base de
dados Eurodac registar impressoes digitais
de pessoas que ndo se presume terem
cometido infracGes terroristas ou outras
infraces penais graves.
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outras infragOes penais graves, constitui
um alargamento do objetivo original do
Eurodac. Em consonancia com os
requisitos do artigo 52.°, n.° 1, da Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia,
qualquer ingeréncia no direito
fundamental ao respeito pela vida privada
dos individuos cujos dados pessoais sao
tratados no quadro do Eurodac deve estar
em conformidade com a lei, a qual deve ser
redigida com preciséo suficiente para
permitir que as pessoas adaptem a sua
conduta, devendo protegé-las contra a
arbitrariedade e indicar com suficiente
clareza o grau de discricionariedade
conferido as autoridades competentes e as
modalidades do seu exercicio. Qualquer
ingeréncia deve ser necessaria para
satisfazer efetivamente um objetivo de
interesse geral e deve ser proporcional ao
objetivo legitimo que pretende alcancar.

Alteracao

(22) O presente regulamento também
estabelece as condi¢des em que deverdo ser
autorizados os pedidos de comparacgéo de
dados biométricos ou alfanuméricos com
os dados Eurodac para fins de prevencao,
detecdo ou investigacao de infragdes
terroristas ou outras infracdes penais
graves, bem como as garantias necessarias
para assegurar a protecdo do direito
fundamental ao respeito pela vida privada
dos individuos cujos dados pessoais sdo
objeto de tratamento no Eurodac. A
natureza estrita dessas condices reflete o
facto de a base de dados Eurodac registar
dados biométricos e alfanuméricos de
pessoas que nao se presume terem
cometido infracOes terroristas ou outras
infracOes penais graves. As autoridades
responsaveis pela aplicacédo da lei e a
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Alteracéo 20

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissao

(23) A fim de garantir a igualdade de
tratamento de todos os requerentes e dos
beneficiarios de protecdo internacional,
bem como a coeréncia com o atual acervo
da Uni&o em matéria de asilo, em especial
a Diretiva 2011/95/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho® e com o
Regulamento (UE) n.°/.../...] o presente
regulamento abrange os requerentes de
protecdo subsidiaria e as pessoas elegiveis
para protecdo subsidiaria no seu ambito de
aplicacao.

%2 Diretiva 2011/95/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro
de 2011, que estabelece normas relativas as
condicdes a preencher pelos nacionais de

RR\1127851PT.docx

Europol nem sempre disporéo dos dados
biométricos do suspeito, do autor ou da
vitima de um crime que estejam a
investigar, o que pode prejudicar a sua
capacidade para efetuar controlos em
bases de dados de correspondéncia
biométrica como o Eurodac. A fim de
reforcar o contributo para as
investigacOes levadas a cabo pelas
autoridades e pela Europol, as pesquisas
no Eurodac com base em dados
alfanuméricos devem ser permitidas em
tais casos, nomeadamente quando essas
autoridades e a Europol possuam
elementos de prova relativos aos dados
pessoais ou aos documentos de identidade
do suspeito, do autor ou da vitima.

Alteracao

(23) A fim de garantir a igualdade de
tratamento de todos os requerentes e dos
beneficiarios de protecdo internacional,
bem como a coeréncia com o atual acervo
da Uni&o em matéria de asilo, em especial
com a Diretiva 2011/95/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho®, com o
Regulamento XXX/XXX que institui o
Quadro de Reinstalacéo da Unido e com o
Regulamento (UE) n.° [.../...], o presente
regulamento abrange os requerentes de
protecdo subsidiaria e as pessoas elegiveis
para protecao subsidiaria, bem como as
pessoas que beneficiam de protecéo
internacional ao abrigo do procedimento
de reinstalagdo em conformidade com o
Regulamento XXX/XXX.

32 Diretiva 2011/95/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro
de 2011, que estabelece normas relativas as
condicdes a preencher pelos nacionais de
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paises terceiros ou por apatridas para
poderem beneficiar de protecéo
internacional, a um estatuto uniforme para
refugiados ou pessoas elegiveis para
protecdo subsidiaria e ao contetdo da
protecdo concedida (JO L 337 de
20.12.2011, p. 9).

%2 Diretiva 2011/95/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro
de 2011, que estabelece normas relativas as
condicdes a preencher pelos nacionais de
paises terceiros ou por apatridas para
poderem beneficiar de protecédo
internacional, a um estatuto uniforme para
refugiados ou pessoas elegiveis para
protecdo subsidiaria e ao contetdo da
protecdo concedida (JO L 337 de
20.12.2011, p. 9).

Alteragdo 21

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissao

(24) Importa igualmente pedir aos
Estados-Membros que recolham e
transmitam sem demora os dados
dactiloscopicos de qualquer requerente de
protecdo internacional e de qualquer
nacional de pais terceiro ou apatrida
intercetado por ocasido da passagem ilegal
de uma fronteira externa de um Estado-
Membro, ou detetado a residir ilegalmente
num Estado-Membro, desde que tenha pelo
menos seis anos de idade.

Alteracédo 22

Proposta de regulamento
Considerando 25

PE597.620v04-00

paises terceiros ou por apatridas para
poderem beneficiar de protecédo
internacional, a um estatuto uniforme para
refugiados ou pessoas elegiveis para
protecdo subsidiaria e ao contetido da
protecdo concedida (JO L 337 de
20.12.2011, p. 9).

%2 Diretiva 2011/95/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro
de 2011, que estabelece normas relativas as
condicdes a preencher pelos nacionais de
paises terceiros ou por apatridas para
poderem beneficiar de protecédo
internacional, a um estatuto uniforme para
refugiados ou pessoas elegiveis para
protecdo subsidiaria e ao contetido da
protecdo concedida (JO L 337 de
20.12.2011, p. 9).

Alteracao

(24) Importa igualmente pedir aos
Estados-Membros que recolham e
transmitam sem demora os dados
biométricos de qualquer requerente de
protecdo internacional, de qualquer
nacional de pais terceiro ou apatrida
reinstalado em conformidade com o
Regulamento XXX/XXX e de qualquer
nacional de pais terceiro ou apétrida
intercetado por ocasido da passagem ilegal
de uma fronteira externa de um Estado-
Membro, ou detetado a residir ilegalmente
num Estado-Membro, desde que tenha pelo
menos seis anos de idade.
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Texto da Comissao

(25) Tendo em vista reforcar a protecéo
dos menores ndo acompanhados que ndo
solicitaram protecdo internacional, bem
como dos menores que possam ficar
separados das familias, € necessario
igualmente recolher as suas impressoes
digitais e a imagem facial para as
conservar no Sistema Central, a fim de
ajudar a determinar a identidade desses
menores e prestar assisténcia aos Estados-
Membros quando procuram as familias ou
ligagOes que possam ter noutro Estado-
Membro. A determinacéo das relacdes
familiares é um elemento crucial para
restaurar a unidade familiar e deve estar
estreitamente associado ao superior
interesse da crianca e, eventualmente, ao
estabelecimento de uma solugéo
duradoura.

Alteracéo 23

Proposta de regulamento
Considerando 26
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Alteracao

(25) Tendo em vista reforcar a protecao
de todas as criangas migrantes e
refugiadas, incluindo os menores ndo
acompanhados que néo solicitaram
protecdo internacional, bem como dos
menores que possam ficar separados das
familias, é necessario igualmente recolher
0s seus dados biométricos para 0s
conservar no Sistema Central, a fim de
prestar assisténcia aos Estados-Membros
quando procuram as familias ou ligacGes
gue possam ter noutro Estado-Membro. Os
dados biométricos devem ser recolhidos
unicamente com esta finalidade e devem
ser tratados e utilizados em conformidade.
A determinagdo das relacGes familiares é
um elemento crucial para restaurar a
unidade familiar e deve estar estreitamente
associado ao superior interesse da crianca
e, eventualmente, ao estabelecimento de
uma solucdo sustentavel. Na execuc¢do das
tarefas, os Estados-Membros devem
respeitar os principios consagrados na
Convencao das Nacdes Unidas sobre 0s
Direitos da Crianca, de 1989. Melhores
procedimentos de identificacdo de
criancgas desaparecidas deverdo ajudar os
Estados-Membros a garantir uma
protecdo adequada das criancas. Para o
efeito, os Estados-Membros, apés a
identificacdo de uma crianca
desaparecida ou de uma crianca vitima de
um crime, devem contactar sem demora
as autoridades nacionais competentes de
protecdo das criancas, que devem realizar
uma avaliacéo das necessidades com vista
a encontrar uma solucéo sustentavel para
a crianga em conformidade com o
superior interesse da mesma.

PE597.620v04-00
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Texto da Comissao

(26) O superior interesse da crianca deve
ser uma das principais consideracdes dos
Estados-Membros na aplicacéo do presente
regulamento. Se o Estado-Membro
requerente estabelecer que os dados
Eurodac dizem respeito a um menor, s6 0s
pode utilizar para fins de aplicacao da lei
no respeito da sua legislagdo aplicavel a
menores e em conformidade com a
obrigacédo de dar primazia ao interesse
superior da crianca.

Alteracéo 24

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissao

(30)  Os Estados-Membros devem
consultar o documento de trabalho dos
servigos da Comisséo sobre a aplicagdo do
Regulamento Eurodac no respeitante a
obrigacdo de recolha de impressdes
digitais, adotado pelo Conselho em 20 de
julho de 2015%, que estabelece uma
abordagem baseada nas melhores préaticas
para recolher as impressdes digitais dos
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular. Sempre que o direito nacional de
um Estado-Membro permite a recolha de
impressoes digitais pela forga ou coagédo
como ultimo recurso, tais medidas devem
respeitar plenamente a Carta dos Direitos
Fundamentais da UE. Os nacionais de
paises terceiros considerados pessoas
vulneraveis e 0s menores ndo devem ser
coagidos a fornecer as suas impressoes
digitais ou a imagem facial, exceto em
circunstancias devidamente justificadas
previstas pelo direito nacional.

PE597.620v04-00

22/115

Alteracao

(26) O superior interesse da crianca deve
ser uma das principais consideracdes dos
Estados-Membros na aplicacdo do presente
regulamento. Se o Estado-Membro
requerente estabelecer que os dados
Eurodac dizem respeito a um menor, s6
pode utilizar esses dados para fins de
aplicagéo da lei, em particular os
relacionados com a prevencao, detecdo e
investigacédo de trafico de criancas e
outros crimes graves contra as criangas,
no respeito da sua legislagdo aplicavel a
menores e em conformidade com a
obrigagdo de dar primazia ao interesse
superior da crianga.

Alteracao

(30) Por forma a garantir que todas as
pessoas referidas no artigo 10.°, n.° 1, no
artigo 12.°-A, no artigo 13.2, n.° 1, e no
artigo 14.°, n.° 1 sejam registadas no
Eurodac, os Estados-Membros devem
consultar o documento de trabalho dos
servigcos da Comissédo sobre a aplicacdo do
Regulamento Eurodac no respeitante a
obrigacdo de recolha de impressfes
digitais, adotado pelo Conselho em 20 de
julho de 2015, que estabelece uma
abordagem baseada nas melhores praticas
para recolher as impressdes digitais dos
nacionais de paises terceiros ou apatridas
em situacao irregular. Ao efetuar este
procedimento, os Estados-Membros
devem igualmente ter em conta as
orientacdes da Agéncia dos Direitos
Fundamentais da Uni&o Europeia,
estabelecidas no seu documento tematico,
de maio de 2015, intitulado
«Fundamental rights implications of the
obligation to provide fingerprints for
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3 COM(2015) 150 final, de 27.5.2015.
Alteracédo 25

Proposta de regulamento
Considerando 31

Texto da Comissao

(31) Os acertos obtidos a partir do
Eurodac deverao ser verificados por um
perito com experiéncia em impressoes
digitais de modo a garantir tanto a
determinacéo rigorosa da responsabilidade
nos termos do Regulamento (UE) n.°
[.../...]; e aidentificacdo exata do suspeito
ou vitima de um crime cujos dados possam
ter sido conservados no Eurodac. Os
acertos obtidos a partir do Eurodac
baseados em imagens faciais devem ser
igualmente verificados em caso de ddvida
guanto ao facto de o resultado dizer

RR\1127851PT.docx

Eurodac» (ImplicacGes para os direitos
fundamentais da obrigacao de fornecer
impressoes digitais para o Eurodac).
Sempre que o direito nacional de um
Estado-Membro permite a recolha de
impressoes digitais pela forca ou coagédo
como Ultimo recurso, tais medidas devem
respeitar plenamente a Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia. Se um
menor, em especial um menor néo
acompanhado ou separado da familia,
recusar fornecer as suas impressoes
digitais ou a imagem facial, e se houver
motivos razoaveis para considerar que
existem riscos quanto a sua salvaguarda
ou protecdo, 0 menor deve ser remetido
para as autoridades nacionais de protecao
das crianc¢as e/ou para mecanismos
nacionais de recurso. Essas autoridades
devem proceder a uma avaliacdo das
necessidades especificas do menor, ao
abrigo da legislacao pertinente, com vista
a encontrar uma solugéo sustentavel para
0 menor, no pleno respeito do interesse
superior da crianga.

3¢ COM(2015) 0150.

Alteracao

(31) Os acertos obtidos a partir do
Eurodac deverao ser verificados por um
perito com experiéncia em impressoes
digitais de modo a garantir a determinacao
rigorosa da responsabilidade nos termos do
Regulamento (UE) n.° [.../...], bem como
a identificacao exata dos nacionais de
paises terceiros ou apatridas e a
identificacdo exata do suspeito ou vitima
de um crime cujos dados possam ter sido
conservados no Eurodac. Os acertos
obtidos a partir do Eurodac baseados em
imagens faciais devem ser igualmente
verificados por um funcionario formado
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respeito & mesma pessoa.

Alteracéo 26

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissao

(32)  Os nacionais de paises terceiros ou
apatridas que tenham pedido protecéo
internacional num Estado-Membro podem
tentar pedir protecdo internacional noutro
Estado-Membro durante muitos anos
ainda. Consequentemente, o periodo
maximo durante o qual os dados
dactiloscopicos e a imagem facial deverdo
ser conservados pelo Sistema Central deve
ser muito longo. A maior parte dos
nacionais de paises terceiros ou apatridas
instalados na Unido desde ha varios anos
teré obtido o estatuto de residente
permanente ou mesmo a cidadania de um
Estado-Membro no termo desse periodo,
pelo que um periodo de dez anos deve ser,
em geral, considerado razoavel para a
conservacao dos dados dactiloscopicos e
da imagem facial .

Alteracédo 27

Proposta de regulamento
Considerando 32-A (novo)

Texto da Comissao
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de acordo com as praticas nacionais,
especialmente quando a comparacao se
baseie apenas numa imagem facial.
Sempre que seja efetuada uma
comparagao simultanea de impressoes
digitais e de uma imagem facial e dai
resulte um acerto para ambos 0s
conjuntos de dados biométricos, 0s
Estados-Membros podem controlar e
verificar, se necessario, o resultado da
imagem facial.

Alteracao

(32) O periodo méaximo durante o qual
os dados biométricos dos nacionais de
paises terceiros ou apatridas que tenham
pedido protecdo internacional podem ser
conservados pelo Sistema Central deve ser
limitado ao estritamente necessario e deve
ser proporcionado, em consonancia com o
principio da proporcionalidade
consagrado no artigo 52.°, n.°1, da Carta e
segundo a interpretacdo do Tribunal de
Justica. A maior parte dos nacionais de
paises terceiros ou apatridas instalados na
Unido desde ha vérios anos teré obtido o
estatuto de residente permanente ou mesmo
a cidadania de um Estado-Membro no
termo desse periodo, pelo que um periodo
de cinco anos deve ser, em geral,
considerado razoavel para a conservacao
dos dados biométricos.

Alteracao

(32-A) Nas suas conclusdes, de 4 de
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Alteracéo 28

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissao

(33) Tendo em vista prevenir e controlar
0s movimentos ndo autorizados de
nacionais de paises terceiros ou de
apatridas que ndo beneficiam do direito de
permanéncia na Unido, e adotar as medidas
necessarias para dar execucdo efetiva aos
regressos e as readmissdes nos paises
terceiros, em conformidade com a Diretiva
2008/115/CE®®, bem como respeitar a
protecdo dos dados pessoais, € conveniente
prever um periodo de cinco anos como o
periodo necessario para a conservagao dos
dados dactiloscopicos e da imagem facial.

% JO L 348 de 24.12.2008, p. 98.

Alteracéo 29

Proposta de regulamento
Considerando 34
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dezembro de 2015, sobre a apatridia, o
Conselho e os representantes dos
governos dos Estados-Membros
recordaram o compromisso, assumido
pela Unido em setembro de 2012, de que
todos os seus Estados-Membros adeririam
a Convencdo de 1954 relativa ao Estatuto
dos Apatridas e ponderariam aderir a
Convencao de 1961 sobre a Reducéo dos
Casos de Apatridia. Na sua resolucéo, de
25 de outubro de 2016, sobre direitos
humanos e migragao nos paises terceiros,
o Parlamento Europeu recordou a
importancia de identificar as pessoas
apatridas, a fim de lhes proporcionar a
protecdo prevista ao abrigo do direito
internacional.

Alteracao

(33) Tendo em vista prevenir e controlar
0s movimentos ndo autorizados de
nacionais de paises terceiros ou de
apatridas que ndo beneficiam do direito de
permanéncia na Unido, e adotar as medidas
necessarias para dar execucdo efetiva aos
regressos e as readmissdes nos paises
terceiros, em conformidade com a Diretiva
2008/115/CE®®, bem como respeitar a
protecdo dos dados pessoais, é conveniente
prever um periodo de cinco anos como o
periodo necessario para a conservacao dos
dados biométricos e alfanuméricos.

3% JO L 348 de 24.12.2008, p. 98.
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Texto da Comissao

(34) O referido periodo de conservacao
devera ser encurtado em certas situacoes
especiais em que ndo é necessario reter 0s
dados dactiloscopicos e a imagem facial,
bem como todos os outros dados pessoais
durante tanto tempo. Os dados
dactiloscdpicos , a imagem facial e todos
0s outros dados pessoais de nacionais de

paises terceiros deverdo ser imediatamente

apagados uma vez obtida a cidadania de
um Estado-Membro pelos nacionais de
paises terceiros ou apatridas.

Alteracéo 30

Proposta de regulamento
Considerando 37

Texto da Comissao

(37)  E necessario fixar claramente as
responsabilidades da Comissao e da eu-
LISA, em relacdo ao Sistema Central e a
infraestrutura de comunicacéo, e dos
Estados-Membros, no que diz respeito ao
tratamento e seguranca dos dados e ao
acesso aos dados registados e a sua
corregao.

Alteracédo 31

Proposta de regulamento
Considerando 42

Texto da Comissao

(42) Além disso, 0 acesso s6 devera ser

autorizado na condicéo de as comparacoes

com as bases de dados dactiloscépicos
nacionais do Estado-Membro em causa e
0s sistemas automaticos de identificacéo
dactiloscépica dos outros Estados-
Membros efetuadas ao abrigo da Decisdo
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Alteracao

(34) O referido periodo de conservacéo
devera ser encurtado em certas situacoes
especiais em que ndo é necessario reter 0s
dados biométricos bem como todos 0s
outros dados pessoais durante tanto tempo.
Os dados biométricos e todos os outros
dados pessoais de nacionais de paises
terceiros ou apatridas deverdo ser imediata
e permanentemente apagados uma vez
obtida a cidadania de um Estado-Membro
pelos nacionais de paises terceiros ou
apatridas.

Alteracao

(37)  E necessario fixar claramente as
responsabilidades da Comisséo e da eu-
LISA, em relacdo ao Sistema Central, a
infraestrutura de comunicacéo e a
interoperabilidade com outros sistemas de
informacéo, e dos Estados-Membros, no
que diz respeito ao tratamento e seguranca
dos dados e ao acesso aos dados registados
e a sua correcao.

Alteracao

(42) Além disso, 0 acesso s devera ser
autorizado na condicao de ter sido
efetuada uma consulta prévia nas bases
de dados dactiloscépicas e de imagem
facial nacionais do Estado-Membro em
causa e nos sistemas automaticos de
identificacdo dactiloscdpica dos outros

RR\1127851PT.docx



2008/615/JAI% do Conselho nao levarem
a identificacao da pessoa a que os dados
se referem. Essa condi¢do impde que o
Estado-Membro requerente realize
comparacfes com 0s sistemas automaticos
de identificacdo dactiloscdpica de todos 0s
outros Estados-Membros ao abrigo da
Decisdo 2008/615/JAl que se encontrem
tecnicamente disponiveis, a menos que 0
referido Estado-Membro possa justificar
que h& motivos razoaveis para crer que ndo
levardo a identificacdo da pessoa a que 0s
dados se referem. Esses motivos razoaveis
existem nomeadamente se 0 caso
especifico ndo apresentar qualquer conexao
operacional ou investigativa com um
Estado-Membro determinado. Essa
condicdo impde a aplicacdo legal e técnica
prévia da Decisdo 2008/615/JAl pelo
Estado-Membro requerente no dominio dos
dados dactiloscépicos, pois ndo seréa
permitido proceder a uma verificacdo no
Eurodac para fins de aplicagéo da lei sem
gue hajam anteriormente sido adotadas as
disposigdes referidas.

% Decisdo 2008/615/JA1 do Conselho, de
23 de junho de 2008, relativa ao
aprofundamento da cooperacéo
transfronteiras, em particular no dominio
da luta contra o terrorismo e a
criminalidade transfronteiras (JO L 210 de
6.8.2008, p. 1).

Alteracdo 32

Proposta de regulamento
Considerando 43

Texto da Comissao

(43)  Antes de consultar o Eurodac, as
autoridades designadas deverao também,
desde que as condicdes para a comparagao
se encontrem preenchidas, consultar o
Sistema de Informacéo sobre Vistos (VIS)
ao abrigo da Decisao 2008/633/JAl do
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Estados-Membros efetuadas ao abrigo da
Decis&o 2008/615/JAI*® do Conselho. Essa
condicdo impde que o Estado-Membro
requerente realize comparagdes com 0s
sistemas automaticos de identificacéo
dactiloscépica de todos os outros
Estados-Membros ao abrigo da Deciséo
2008/615/JAI que se encontrem
tecnicamente disponiveis, a menos que o
referido Estado-Membro possa justificar
que h& motivos razoaveis para crer que ndo
levardo a identificacdo da pessoa a que 0s
dados se referem. Esses motivos razoaveis
existem nomeadamente se 0 caso
especifico ndo apresentar qualquer conexao
operacional ou investigativa com um
Estado-Membro determinado. Essa
condicdo impde a aplicacdo legal e técnica
prévia da Decisdo 2008/615/JAl pelo
Estado-Membro requerente no dominio dos
dados dactiloscépicos, pois ndo seréa
permitido proceder a uma verificacdo no
Eurodac para fins de aplicagéo da lei sem
gue hajam anteriormente sido adotadas as
disposicdes referidas.

%6 Decisdo 2008/615/JAl do Conselho, de
23 de junho de 2008, relativa ao
aprofundamento da cooperacéo
transfronteiras, em particular no dominio
da luta contra o terrorismo e a
criminalidade transfronteiras (JO L 210 de
6.8.2008, p. 1).

Alteracao

Suprimido

PE597.620v04-00
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Conselho?.

37 Decisdo 2008/633/JAl do Conselho, de
23 de junho de 2008, relativa ao acesso
para consulta ao Sistema de Informacéo
sobre Vistos (VIS) por parte das
autoridades designadas dos Estados-
Membros e por parte da Europol para
efeitos de prevencéo, detecdo e
investigacao de infragdes terroristas e
outras infragOes penais graves (JO L 218
de 13.8.2008, p. 129).

Alteracéo 33

Proposta de regulamento
Considerando 50

Texto da Comissao

(50)  As transferéncias de dados pessoais
obtidos por um Estado-Membro ou pela
Europol a titulo do presente regulamento, a
partir do Sistema Central para paises
terceiros, organizac6es internacionais ou
entidades privadas com sede na Unido ou
fora desta deverao ser proibidas, a fim
garantir o direito de asilo e proteger 0s
requerentes de protecdo internacional
contra a divulgacdo dos seus dados a um
pais terceiro. Tal implica que os Estados-
Membros ndo dever&o transferir
informacdes obtidas a partir do Sistema
entral relativas a: nome(s); data de
nascimento; nacionalidade; Estado-
Membro de origem ou Estado-Membro de
atribuicdo, dados do documento de
identidade ou de viagem; ; local e data do
pedido de protecdo internacional; nimero
de referéncia utilizado pelo Estado-
Membro de origem; a data em que as
impressoes digitais foram recolhidas, bem
como a data em que o Estado-Membro
tenha transmitido os dados ao Eurodac;
cadigo de identificacdo de utilizador do
operador; e todas as informacdes relativas
a transferéncia do titular de dados ao
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Alteracao

(50)  As transferéncias de dados pessoais
obtidos por um Estado-Membro ou pela
Europol a titulo do presente regulamento, a
partir do Sistema Central para paises
terceiros, organizacGes internacionais ou
entidades privadas com sede na Unido ou
fora desta deverao ser proibidas, a fim
garantir o direito de asilo e proteger 0s
requerentes de protecao internacional e 0s
nacionais de paises terceiros ou apatridas
reinstalados em conformidade com o
[Regulamento XXX/XXX] contra a
divulgacéo dos seus dados a um pais
terceiro. Tal implica que os Estados-
Membros ndo deverdo transferir
informagdes obtidas a partir do Sistema
entral relativas a: nome(s); data de
nascimento; nacionalidade; Estado-
Membro de origem ou Estado-Membro de
atribuicdo ou Estado-Membro de
reinstalacéo; dados do documento de
identidade ou de viagem; local e data de
reinstalacéo ou do pedido de protecao
internacional; niamero de referéncia
utilizado pelo Estado-Membro de origem; a
data em que as impressoes digitais foram
recolhidas, bem como a data em que o
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abrigo do [Regulamento (UE) n.°
604/2013]. Essa proibicdo ndo devera
afetar o direito dos Estados-Membros de
transferirem tais dados para os paises
terceiros aos quais o [Regulamento (UE)
n.° 604/2013] seja aplicavel [ em
conformidade com o Regulamento (UE)
n.° [.../2016] ou com as normas nacionais
adotadas por forga da Diretiva
[2016/.../UE], respetivamente |, de modo a
que os Estados-Membros possam cooperar
com esses paises terceiros para efeitos do
presente regulamento.

Alteracéo 34

Proposta de regulamento
Considerando 51

Texto da Comissao

(51) Em casos individuais, as
informagdes obtidas a partir do Sistema
Central podem ser partilhadas com um pais
terceiro para facilitar a identificagdo de um
nacional de pais terceiro tendo em vista o
seu regresso. A partilha de quaisquer dados
pessoais esta subordinada a condicdes
estritas. Em caso de partilha de
informacdes deste tipo, nenhum dado é
comunicado a um pais terceiro quanto ao
facto de ter sido apresentado um pedido de
protecdo internacional pelo nacional de
pais terceiro se o0 pais onde a pessoa €
readmitida é igualmente o seu pais de
origem ou outro pais terceiro onde sera
readmitido. Qualquer transferéncia de
dados para um pais terceiro tendo em vista
a identificacdo de um nacional de pais
terceiro deve respeitar o disposto no
capitulo V do Regulamento (UE) n.°
[...2016].
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Estado-Membro tenha transmitido os dados
ao Eurodac; codigo de identificacdo de
utilizador do operador; e todas as
informacdes relativas a transferéncia do
titular de dados ao abrigo do [Regulamento
(UE) n.° 604/2013]. Essa proibicéo ndo
deverd afetar o direito dos Estados-
Membros de transferirem tais dados para
0S paises terceiros aos quais o
[Regulamento (UE) n.° 604/2013] seja
aplicavel [ em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° [.../2016] ou com as
normas nacionais adotadas por forga da
Diretiva [2016/.../UE], respetivamente ],
de modo a que os Estados-Membros
possam cooperar com esses paises terceiros
para efeitos do presente regulamento.

Alteracao

(51) Em casos individuais, as
informagdes obtidas a partir do Sistema
Central podem ser partilhadas com um pais
terceiro para facilitar a identificagdo de um
nacional de pais terceiro ou apatrida tendo
em vista o seu regresso. A partilha de
quaisquer dados pessoais esta subordinada
a condicOes estritas. Em caso de partilha de
informacdes deste tipo, nenhum dado é
comunicado a um pais terceiro quanto ao
facto de ter sido apresentado um pedido de
protecdo internacional pelo nacional de
pais terceiro ou apatrida se o pais onde a
pessoa é readmitida é igualmente o seu pais
de origem ou outro pais terceiro onde sera
readmitido. Qualquer transferéncia de
dados para um pais terceiro tendo em vista
a identificacdo de um nacional de pais
terceiro ou apatrida deve respeitar o
disposto no capitulo V do Regulamento
(UE) n.° [679/2016].
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Alteracéo 35

Proposta de regulamento
Artigo 1 —n.° 1 —alinea a-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 36

Proposta de regulamento
Artigo 1 —n.° 1 —alinea b)

Texto da Comissao

(b) Ajudar a controlar a migracao ilegal
para a Unido e 0s movimentos secundarios
no seu interior, bem como a identificar os
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular, a fim de determinar as medidas
adequadas a adotar pelos Estados-
Membros, incluindo o afastamento e o
repatriamento de pessoas que residem sem
a devida autorizagao.

Alteracéo 37

Proposta de regulamento
Artigo 1 —n.° 1 —alinea c)

Texto da Comissao

(© Estabelecer as condi¢des em que as
autoridades designadas dos Estados-
Membros e o Servi¢o Europeu de Policia
(Europol) podem solicitar a comparacao de
dados dactiloscopicos e da imagem facial
com os dados conservados no Sistema

PE597.620v04-00

Alteracao

(a-A) Prestar assisténcia na
identificacdo dos movimentos secundarios
de nacionais de paises terceiros ou
apatridas reinstalados em conformidade
com o [Regulamento n.® XXX/XXX];

Alteracao

(b) Ajudar a controlar a migracao ilegal
para a Unido, identificar os movimentos
secundarios e 0s nacionais de paises
terceiros e apatridas em situacdo irregular,
a fim de determinar as medidas adequadas
a adotar pelos Estados-Membros,
incluindo, conforme o caso, o afastamento
e 0 regresso de nacionais de paises
terceiros e apatridas em situacgao
irregular, ou concedendo o estatuto de
residente permanente.

Alteracao

(© Estabelecer as condi¢fes em que as
autoridades designadas dos Estados-
Membros podem solicitar a comparacgéo de
dados biométricos e de dados
alfanuméricos com os dados conservados
no Sistema Central para fins de aplicacdo
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Central para fins de aplicagéo da lei, tendo
em vista a prevencdo, detecédo ou
investigacdo de infragdes terroristas ou
outras infraces penais graves.

Alteracéo 38

Proposta de regulamento
Artigo1-n.°2

Texto da Comissao

2. Sem prejuizo do tratamento dos
dados destinados ao Eurodac pelo Estado-
Membro de origem em bases de dados
criadas ao abrigo da respetiva lei nacional,
os dados dactiloscopicos e outros dados de
carater pessoal s6 podem ser tratados no
Eurodac para os fins previstos no presente
regulamento e no [artigo 34.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° 604/2013].

Alteracdo 39

Proposta de regulamento
Artigo2-n.°1

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros séo
obrigados a recolher as impressoes
digitais e a imagem facial das pessoas
abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1, artigo
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da lei, tendo em vista a prevencao, detecao
ou investigacao de infragdes terroristas ou
outras infracOes penais graves. O presente
regulamento estabelece ainda as
condicbes em que o Servigo Europeu de
Policia (Europol) pode solicitar
comparagdes com os dados Eurodac para
fins de prevencéo, detecdo ou
investigacao de infracdes terroristas ou
outras infracGes penais graves abrangidas
pelo seu mandato.

Alteracao

2. Sem prejuizo do tratamento dos
dados destinados ao Eurodac pelo Estado-
Membro de origem em bases de dados
criadas ao abrigo da respetiva lei nacional,
o0s dados de impressoes digitais e da
imagem facial e outros dados de carater
pessoal s6 podem ser tratados no Eurodac
para os fins previstos no presente
regulamento e no [artigo 34.°,n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° ...]. Os dados dos
menores podem ser utilizadas pelos
Estados-Membros para efeitos de lhes
prestar assisténcia na identificacéo e
localizacéo de criancas desaparecidas e de
estabelecimento de lacos familiares de
menores ndo acompanhados.

Alteracao

1. As pessoas abrangidas pelo artigo
10.°,n.° 1, artigo 13.%, n.° 1, e artigo 14.°,
n.° 1, devem ser registadas. Por

conseguinte, os Estados-Membros devem
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13.°,n.° 1, e artigo 14.°, n.° 1, para efeitos
do artigo 1.°, n.° 1, alineas a) e b), do
presente regulamento, devendo impor aos
titulares desses dados que fornegcam as
respetivas impressoes digitais e a imagem
facial, informando-as desta exigéncia em
conformidade com o artigo 30.° do
presente regulamento.

Alteracéo 40

Proposta de regulamento
Artigo 2-n.° 2

Texto da Comissao

2. A recolha das impressoes digitais e
da imagem facial de menores a partir dos
seis anos deve ser efetuada com
sensibilidade e adaptada a sua idade por
funcionérios especificamente formados
no registo desses dados. Os menores sao
informados de modo adaptado a sua idade
através de folhetos e/ou graficos
informativos e/ou demonstracoes
especificamente concebidas para explicar
0 procedimento aos menores, devendo
estes ser acompanhados por um adulto
responsavel, um tutor ou um
representante no momento da recolha dos
referidos dados. Os Estados-Membros
devem respeitar a todo o momento a
dignidade e a integridade fisica do menor
durante o procedimento de recolha das
impressoes digitais e da imagem facial.

recolher os dados biométricos para efeitos
do artigo 1.%, n.° 1, alineas a) e b), do
presente regulamento, devendo impor aos
titulares desses dados que fornegam os
respetivos dados biométricos, informando-
os desta exigéncia em conformidade com o
artigo 30.° do presente regulamento. Os
Estados-Membros devem respeitar a todo
0 momento a dignidade e a integridade
fisica da pessoa durante o procedimento
de recolha das impressdes digitais e da
imagem facial.

Alteracao

Suprimido

(Ver alteracdo relativa ao artigo 2.°-A, n.° 1.)

Alteracéo 41

Proposta de regulamento
Artigo2-n.°3

PE597.620v04-00
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Texto da Comissao

3. Os Estados-Membros podem
aplicar sanc¢Ges administrativas, nos termos
do seu direito nacional, resultantes do
incumprimento do procedimento de
recolha de impressdes digitais e da
imagem facial em conformidade com o n.°
1 deste artigo. Essas san¢des devem ser
efetivas, proporcionadas e dissuasivas.
Neste contexto, a detencao serd utilizada
em ultimo recurso, tendo em vista
determinar ou verificar a identidade de um
nacional de pais terceiro.

Alteragdo 42

Proposta de regulamento
Artigo2-n.°4

Texto da Comissao

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 3
deste artigo, sendo impossivel recolher as
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Alteracao

3. A fim de garantir que todas as
pessoas referidas no artigo 10.°, n.° 1, no
artigo 13.9,n.° 1 e no artigo 14.°, n.° 1
sejam registadas em conformidade com o
n.° 1, os Estados-Membros podem aplicar,
se for caso disso, san¢des administrativas
devidamente justificadas, nos termos do
seu direito nacional e no pleno respeito da
Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia, resultantes do
incumprimento do procedimento de
recolha de dados biométricos. Os Estados-
Membros devem assegurar que as pessoas
beneficiem da possibilidade de
aconselhamento, a fim de persuadi-las a
cumprir o procedimento, e que sejam
informadas sobre as eventuais
consequéncias do incumprimento. As
sancOes administrativas devem ser
eficazes, proporcionais e dissuasivas. A
detencdo sé seré utilizada em ultimo
recurso e por um periodo téo curto quanto
possivel e necessario, tendo em vista
determinar ou verificar a identidade de um
nacional de pais terceiro e, em particular,
quando se verifigue o risco de fuga.
Sempre que seja tomada uma decisao de
detencdo de um nacional de um pais
terceiro ou apatrida, as autoridades
nacionais competentes devem proceder a
uma avaliacdo em cada caso especifico, a
fim de verificar se a detencdo respeita
todas as salvaguardas juridicas e
processuais, para evitar qualquer
detencdo arbitraria.

Alteracao

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 3
deste artigo, sendo impossivel recolher as
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impressOes digitais ou a imagem facial de
nacionais de paises terceiros considerados
pessoas vulneraveis e de menores, devido
ao estado das extremidades dos dedos ou
do rosto, as autoridades do Estado-Membro
em causa ndo devem aplicar sancdes para
coagir os interessados a fornecerem as
suas impressoes digitais ou a imagem
facial. Um Estado-Membro pode tentar
recolher novamente as impressoes digitais
ou a imagem facial do menor ou da pessoa
vulneravel que recusa cumprir essa
obrigagao se o0 motivo do incumprimento
ndo estiver relacionado com o estado das
extremidade dos dedos, da imagem facial,
ou da saude do interessado, e sempre que
tal se justifique. Se um menor, em especial
um menor ndo acompanhado ou separado
da familia, recusar fornecer as suas
impressdes digitais ou a imagem facial, e
se houver motivos razoaveis para
suspeitar que existem riscos quanto a sua
salvaguarda ou protecao, o menor é
remetido para as autoridades nacionais de
protecdo das criancas e /ou para
mecanismos nacionais de recurso.

Alteracéo 43

Proposta de regulamento
Artigo 2-n.°5

Texto da Comissao

5. O processo de recolha das
impressoes digitais e da imagem facial
deve ser determinado e aplicado de acordo
com a pratica nacional do Estado-Membro
em causa e com as salvaguardas
estabelecidas na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia, na
Convencao para a Protecdo dos Direitos do
Homem e das Liberdades Fundamentais e
na Convencgao das Nacgdes Unidas sobre
os Direitos da Crianca.

PE597.620v04-00

impressoes digitais ou a imagem facial de
nacionais de paises terceiros ou apatridas
considerados pessoas vulneraveis, devido
a0 estado das extremidades dos dedos ou
do rosto, as autoridades do Estado-Membro
em causa ndo devem aplicar sanc¢des
resultantes do incumprimento da
obrigacéo de fornecimento de dados
biométricos. Um Estado-Membro pode
tentar recolher novamente as impressées
digitais ou a imagem facial da pessoa
vulneravel que recusa cumprir essa
obrigagao se o0 motivo do incumprimento
néo estiver relacionado com o estado das
extremidade dos dedos, da imagem facial,
ou da saude do interessado, e sempre que
tal se justifique.

Alteracao

5. O processo de recolha das
impressdes digitais e da imagem facial
deve ser determinado e aplicado de acordo
com a prética nacional do Estado-Membro
em causa e com as salvaguardas
estabelecidas na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia, na
Convencéo para a Protecdo dos Direitos do
Homem e das Liberdades Fundamentais.
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Alteragéo 44

Proposta de regulamento
Artigo 2-A (novo)

Texto da Comissao

RR\1127851PT.docx

Alteracao

Artigo 2.°-A

Disposices especificas relativas a
menores

1. Os dados biométricos dos menores
a partir dos seis anos devem ser tomados
por funcionérios formados
especificamente para a recolha de
impressoes digitais e a captacéo de
imagens faciais no pleno respeito do
interesse superior da crianga e em
conformidade com os principios
estabelecidos na Convengao das Nacoes
Unidas sobre os Direitos da Crianca, de
uma maneira adaptada as criangas e
tendo em conta as especificidades de
género. Os menores devem ser
informados de um modo adaptado a sua
idade, tanto oralmente como por escrito,
através de folhetos, gréaficos informativos
e demonstracdes especificamente
concebidas para lhes explicar o
procedimento de recolha das impressoes
digitais e da imagem facial numa lingua
compreensivel. Os menores devem ser
acompanhados por um adulto responséavel
ou por um representante legal no
momento da recolha dos seus dados
biométricos. Os Estados-Membros devem
respeitar a todo o momento a dignidade e
a integridade fisica do menor durante o
procedimento de recolha das impressdes
digitais e da imagem facial. Os Estados-
Membros ndo devem recorrer a coercao
para obrigar um menor a fornecer as suas
impressoes digitais. E proibida a detencéo
de menores.

2. Sempre que o registo das
impressoes digitais ou da imagem facial
de um menor nao seja possivel devido as
condigdes em que se encontram as
extremidades dos dedos ou a face, é
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aplicavel o artigo 2.°, n.° 3. Caso se
proceda novamente a recolha das
impressoes digitais ou da imagem facial
de um menor, o Estado-Membro em causa
deve proceder nos termos do n.° 1 do
presente artigo. Se um menor, em especial
um menor ndo acompanhado ou separado
da familia, recusar fornecer as suas
impressOes digitais ou a imagem facial, e
se houver motivos razoaveis para
considerar que existem riscos quanto a
sua salvaguarda ou protecao, de acordo
com a avaliacédo de um funcionario com
formacao especifica para lidar com
menores, 0 menor é remetido para as
autoridades nacionais de protecéo das
criangas competentes e/ou para
mecanismos nacionais de recurso.

3. Para os efeitos previstos no

artigo 13.°, n.° 1, e no artigo 14.°, n.° 1,
cada conjunto de dados relacionados com
menores deve ser conservado no Sistema
Central durante cinco anos a contar da
data da recolha dos seus dados
biométricos.

4. Sem prejuizo da legislacéo penal
nacional, em especial a relacionada com a
idade de responsabilidade penal, sempre
que um pedido apresentado nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, alinea c), diga respeito
aos dados de um menor, o pedido deve ser
acompanhado de provas da relevancia
desses dados para efeitos de prevencao,
detecdo ou investigacéo do trafico de
criangas ou de outros crimes graves
contra as criancas.

5. Os Estados-Membros devem
registar como pessoas desaparecidas, no
Sistema de Informagéo de Schengen
(SIS), os dados biométricos de criancas
gue desapareceram das instalacdes de
rececdo. As criangas desaparecidas
identificadas pelas autoridades
responsaveis pela aplicacédo da lei dos
Estados-Membros com base num acerto,
nos termos do artigo 26.° do presente
regulamento, devem ser encaminhadas
sem demora para as autoridades
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nacionais de protecdo das criancas, que
devem realizar uma avaliagdo das
necessidades com vista a encontrar uma
solucédo sustentavel para a crianca em
conformidade com o superior interesse da
mesma.

(O n.° 1 retoma o contetdo do artigo 2.°, n.° 2)

Alteracéo 45

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 1 —alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracao

(a-A) «nacional de pais terceiro ou
apatrida reinstalado», um nacional de um
pais terceiro ou apatrida que, na
sequéncia de um procedimento de
reinstalagédo em conformidade com a
legislacdo nacional ou com o
[Regulamento XXX/XXX], chega ao
territorio do Estado-Membro de
reinstalacéo.

Alteracéo 46

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 1 —alinea b) — subalinea i-A) (nova)

Texto da Comissao Alteracao

i-A)  no caso de uma pessoa abrangida
pelo artigo 12.°-A, o Estado-Membro que
transmite os dados pessoais ao Sistema
Central e recebe os resultados da
comparacao;

Alteracédo 47

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 1 —alinea d)

Texto da Comisséo Alteracao

RR\1127851PT.docx 37/115 PE597.620v04-00

PT



PT

d) «Permanéncia ilegal», a presenca
no territorio de um Estado-Membro de
nacionais de paises terceiros que nao
preenchem, ou deixaram de preencher, as
condicOes de entrada, como previsto no
artigo 5.° do Codigo das Fronteiras
Schengen, ou outras condicdes de entrada,
permanéncia ou residéncia nesse Estado-
Membro;

Alteracéo 48

Proposta de regulamento
Artigo 3—-n.° 1 —alinea f)

Texto da Comissao

f) «Acerto», a concordancia ou as
concordancias determinadas pelo Sistema
Central por comparagéo entre os dados
dactiloscopicos registados na base de
dados informatizada central e os dados
transmitidos por um Estado-Membro
relativamente a uma pessoa, sem prejuizo
da obrigacdo dos Estados-Membros de
procederem a verificacdo imediata dos
resultados da comparacgdo, nos termos do
artigo 26.°, n.° 4;

Alteracédo 49

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 1 -alinea j)

Texto da Comissao

i) «Dados Eurodac», todos os dados

conservados no Sistema Central nos termos

do artigo 12.°, do artigo 13.°, n.° 2, e do
artigo 14.°, n.° 2;

Alteracéo 50

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 1 —alinea k)
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d) «Permanéncia ilegal», a presenca
no territério de um Estado-Membro de
nacionais de paises terceiros ou apétridas
que ndo preenchem, ou deixaram de
preencher, as condic¢des de entrada, como
previsto no artigo 5.° do Cédigo das
Fronteiras Schengen, ou outras condigfes
de entrada, permanéncia ou residéncia
nesse Estado-Membro;

Alteracao

f) «Acerto», a concordancia ou as
concordancias determinadas pelo Sistema
Central por comparagéo entre os dados
biométricos registados na base de dados
informatizada central e os dados
transmitidos por um Estado-Membro
relativamente a uma pessoa, sem prejuizo
da obrigacao dos Estados-Membros de
procederem a verificagdo imediata dos
resultados da comparacao, nos termos do
artigo 26.°, n.° 4;

Alteracao

) «Dados Eurodac», todos os dados

conservados no Sistema Central nos termos
do artigo 12.°, do artigo 12.°-A, do artigo
13.°,n.° 2, e do artigo 14.°, n.° 2;
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Texto da Comisséo
k) «Aplicacdo da lei», a prevencao,
detecdo ou investigacao de infracOes

terroristas ou de outras infracdes penais
graves;

Alteracédo 51

Proposta de regulamento
Artigo 3—n.° 1 —alineal)

Texto da Comissao

)} «Infracdes terroristas», as infragdes
definidas pela legislacao nacional que
correspondem ou sao equivalentes as
referidas nos artigos 1.0 a 4.0 da Decisdo-
Quadro 2002/475/JAl;

Alteracéo 52

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 1 —alinea 0-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 53

RR\1127851PT.docx

Alteracao

K) «Aplicacédo da lei», a prevencao,
detecdo, investigacao ou repressao de
infracdes terroristas ou de outras infracdes
penais graves;

(Esta modificacao aplica-se a totalidade
do texto legislativo em causa; a sua
adocgdo impde adaptacdes técnicas em
todo o texto).

Alteracao

)} «Infracdes terroristas», as infragdes
mencionadas nos artigos 3.°a 12.° da
Diretiva (UE) 2017/... do Parlamento
Europeu e do Conselho [relativa a luta
contra o terrorismo e que substitui a
Decisdo-Quadro 2002/475/JAl do
Conselho e altera a Decisdo 2005/671/JAl
do Conselho].

Alteracao

0-A) «Dados biométricos», os dados das
impressoes digitais e da imagem facial;

(Esta modificagdo aplica-se a totalidade
do texto legislativo em causa; a sua
adocdo impde adaptacOes técnicas em todo
0 texto).

PE597.620v04-00

PT



PT

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 1 —alinea 0-B) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 54

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 1 —alinea 0-C) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 55

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 1 —alinea 0-D) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 56

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 1 —alinea 0-E) (nova)

Texto da Comissao

PE597.620v04-00

Alteracao

0-B) «Apétrida», toda a pessoa que nao
seja considerada por qualquer Estado,
segundo a sua legislacdo, como seu
nacional.

Alteracao

0-C) «Dados alfanuméricos», os dados
representados por letras, digitos, carateres
especiais, espagos e sinais de pontuacao;

Alteracao

0-D) “Documento de residéncia”, o
documento de residéncia tal como
definido no artigo ..., n.%(...) do
Regulamento ... [COD(2016)0133;
Dublim 1V];

Alteracao

0-E) ""Documento de controlo das
interfaces™, o documento técnico que
especifica 0s requisitos necessarios que 0s
pontos de acesso nacionais referidos no
artigo 4.°, n.° 3 devem preencher para
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Alteracéo 57

Proposta de regulamento
Artigo4-n.° 2

Texto da Comissao

2. A infraestrutura de comunicagdo do
Eurodac utiliza a rede dos Servicos
Seguros Transeuropeus de Telematica
entre as Administracdes (STESTA). Uma
rede virtual privada distinta dedicada ao
Eurodac é criada em complemento a atual
rede virtual privada STESTA para
assegurar a separacéao logica dos dados
Eurodac dos outros dados.

Alteracéo 58

Proposta de regulamento
Artigo4-n.°3

Texto da Comissao

3. Cada Estado-Membro dispde de um
Unico ponto de acesso nacional.

Alteracdo 59

Proposta de regulamento
Artigo4-n.°4

Texto da Comisséo
4. Os dados sobre as pessoas
abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1, 13.°, n.°

1,e14.°,n.° 1, processados no Sistema
Central devem sé-lo em nome do Estado-
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poderem comunicar por via eletrénica
com o Sistema Central, em especial
fornecendo pormenores sobre o formato e
potencial contetdo dos intercambios de
informagdes entre o Sistema Central e o0s
pontos de acesso nacionais.

Alteracao

2. A infraestrutura de comunicacéo do
Eurodac utiliza a rede dos Servigos
Seguros Transeuropeus de Telematica
entre as Administracdes (STESTA). A fim
de assegurar a confidencialidade, os
dados pessoais enviados de e para o
Eurodac séo cifrados.

Alteracao

3. Cada Estado-Membro dispde de um
Unico ponto de acesso nacional. A Europol
deve ter o seu proprio ponto de acesso.

Alteracao

4. Os dados sobre as pessoas
abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1, 12.%-A,
13.5n.21,e14.° n.1, processados no
Sistema Central devem sé-lo em nome do
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Membro de origem nos termos do presente
regulamento e separados através de meios
técnicos adequados.

Alteracéo 60

Proposta de regulamento

Estado-Membro de origem nos termos do
presente regulamento e separados através
de meios técnicos adequados.

Artigo 5 - n.° 2 — parégrafo 1 — parte introdutdria

Texto da Comissao

A Eu-LISA ¢ autorizada a utilizar dados
pessoais reais do sistema de producédo do
Eurodac para efeitos de testes nas seguintes
circunstancias:

Alteracéo 61

Proposta de regulamento
Artigo 5-n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissao

Nesses casos, as medidas de seguranca, 0
controlo do acesso e as atividades de
registo no ambiente de teste devem ser
equiparaveis aos do sistema de producéo
do Eurodac. Os dados pessoais reais
adotados para os testes sdo tornados
anonimos de modo a que o titular dos
dados néo possa ser identificado.

PE597.620v04-00

Alteracao

A eu-LISA é autorizada a utilizar dados
pessoais reais do sistema de producéo do
Eurodac para efeitos de testes, em
conformidade com o Regulamento
(UE)2016/679, e em conformidade estrita
com o disposto no artigo 17.° do Estatuto
dos Funcionarios'?, de todas as pessoas
envolvidas nos testes apenas nas seguintes
circunstancias:

1a Regulamento (CEE, Euratom, CECA)
n.° 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro
de 1968, que fixa o Estatuto dos
Funcionérios da Unido Europeia assim
como o Regime aplicavel aos outros
agentes da Uni&o Europeia (JO L 56 de
4.3.1968, p. 1).

Alteracao

Nesses casos, as medidas de seguranca, 0
controlo do acesso e as atividades de
registo no ambiente de teste devem ser
equiparaveis aos do sistema de producéo
do Eurodac. Os dados pessoais reais
adotados para os testes ficam sujeitos a
condicdes estritas e sdo tornados andnimos
de modo a que o titular dos dados néo
possa ser identificado. Uma vez
alcancados os objetivos que motivaram a
realizacéo dos ensaios ou concluidos os
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Alteracédo 62

Proposta de regulamento
Artigo 5-n.° 3 —alinea c-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 63

Proposta de regulamento
Artigo6-n.°1

Texto da Comissao

1. Para os fins previstos no artigo 1.0,
n.° 1, alinea c), os Estados-Membros
designam as autoridades que estdo
autorizadas a pedir comparagdes com 0s
dados Eurodac nos termos do presente
regulamento. As autoridades designadas
sdo as autoridades dos Estados-Membros
responsaveis pela prevencéo, detecéo ou
investigacao de infracdes terroristas ou de
outras infragOes penais graves. As
autoridades designadas nédo incluem
agéncias ou unidades exclusivamente
responsaveis pelas informagcdes relativas a
seguranca nacional.

Alteracéo 64

Proposta de regulamento
Artigo 6 —n.° 2
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ensaios, esses dados pessoais reais devem
ser imediata e permanentemente
apagados do ambiente de ensaio. A eu-
LISA deve velar por que as garantias
adequadas relativas ao acesso aos dados
por contratantes externos sejam
respeitadas, em conformidade com 0s
artigos 24.° a 28.° do Regulamento (UE)
2016/679.

Alteracao

c-A) Interoperabilidade com outros
sistemas de informacao.

Alteracao

1. Para os fins previstos no artigo 1.0,
n.° 1, alinea c), os Estados-Membros
designam as autoridades que estdo
autorizadas a pedir comparagcfes com 0s
dados Eurodac nos termos do presente
regulamento. As autoridades designadas
s8o as autoridades dos Estados-Membros
responsaveis pela prevencao, detecdo ou
investigacao de infracdes terroristas ou de
outras infracdes penais graves.
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Texto da Comissao

2. Cada Estado-Membro deve dispor
de uma lista das autoridades designadas.

Alteracéo 65

Proposta de regulamento
Artigo 7 -n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissao

A autoridade de controlo deve assegurar 0
cumprimento das condigdes relativas aos
pedidos de comparacdes de impressdes
digitais com os dados Eurodac.

Alteracéo 66

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 2 — paréagrafo 3

Texto da Comissao

S0 a autoridade de controlo esta autorizada
a transmitir os pedidos de comparacéo de
impressdes digitais e de imagens faciais
ao ponto de acesso nacional.

Alteracdo 67

Proposta de regulamento
Artigo8-n.°1

Texto da Comissao

1. Para os fins previstos no artigo 1.0,

PE597.620v04-00

Alteracao

2. Cada Estado-Membro deve dispor
de uma lista das autoridades designadas e
comunicé-la sem demora a Comissao e a
eu-LISA. A eu-LISA publica a lista
consolidada dessas autoridades
designadas no Jornal Oficial da Unido
Europeia. Caso a lista seja alterada, a eu-
LISA publica anualmente em linha uma
lista consolidada atualizada.

Alteracao

A autoridade de controlo deve assegurar 0
cumprimento das condicgdes relativas aos
pedidos de comparacdes de dados
biométricos ou alfanuméricos com os
dados Eurodac.

Alteracao

S0 a autoridade de controlo esta autorizada
a transmitir os pedidos de comparagéo de
dados biométricos ou alfanuméricos ao
ponto de acesso nacional.

Alteracao

1. Para os fins previstos no artigo 1.°,
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n.°, 1, alinea c), a Europol deve designar
uma unidade especializada composta por
funcionérios da Europol devidamente
habilitados para funcionar como
autoridade de controlo, que atua com
independéncia relativamente a autoridade
designada a que se refere o n.o 2 do
presente artigo, no exercicio das suas
funcdes ao abrigo de presente
regulamento, e ndo recebe instrucdes da
autoridade designada quanto ao resultado
do controlo. A unidade especializada
assegura o cumprimento das condigdes
para pedir comparacdes de impressdes
digitais e de imagens faciais com os dados
do Eurodac. A Europol designa, em
acordo com cada Estado-Membro, o
ponto de acesso nacional deste ultimo que
deve comunicar os seus pedidos de
comparacao de dados dactiloscopicos e da
imagem facial ao Sistema Central.

Alteracéo 68

Proposta de regulamento
Artigo 8 -n.° 2

Texto da Comissao

2. Para os fins previstos no artigo 1.0,
n.° 1, alinea c), a Europol deve designar
uma unidade operacional autorizada a
solicitar comparacGes com os dados
Eurodac através do seu ponto de acesso
nacional designado. A autoridade
designada deve ser uma unidade
operacional da Europol competente para
coligir, armazenar, tratar, analisar e
trocar informac0es para apoiar e reforcar
medidas dos Estados-Membros na
prevencao, detecdo ou investigacéo de
infracdes terroristas ou outras infrac6es
penais graves abrangidas pelo mandato
da Europol.
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n.% 1, alinea c¢), a Europol deve designar
uma autoridade que esta habilitada a
solicitar comparac6es com os dados do
Eurodac através do seu ponto de acesso
designado pela Europol para efeitos de
prevencao, detecdo e investigacdo de
infrages terroristas ou outras infragdes
penais graves. A autoridade designada
deve ser uma unidade operacional da
Europol.

Alteracao

2. Para os fins previstos no artigo 1.°,
n.° 1, alinea c), a Europol deve designar
uma unidade especializada composta por
funcionarios do servico devidamente
autorizados para atuar como ponto de
acesso. O ponto de acesso da Europol
certifica-se de que estdo reunidas as
condicOes para solicitar as comparagdes
com os dados do Eurodac estabelecidas
no artigo 22.°. O ponto de acesso da
Europol deve agir de forma independente
no exercicio das suas fungdes ao abrigo
do presente regulamento, e ndo recebe
instrucgdes da autoridade designada
referida no n.° 1 quanto ao resultado da
verificacao.
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Alteracédo 69

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracédo 70

Proposta de regulamento
Artigo 8-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

2-A. A Europol deve designar uma
unidade operacional incumbida de
recolher, armazenar, tratar, analisar e
realizar o intercambio de dados sobre as
criancas vitimas de trafico de seres
humanos. A unidade operacional deve ser
autorizada a solicitar comparagdes com 0s
dados do Eurodac, a fim de apoiar e
reforcar a agéo dos Estados-Membros no
ambito da prevencao, detecéo ou
investigacdo de trafico de criancas,
trabalho infantil ou exploracdo sexual.

Alteracao

Artigo 8-A
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira

Em conformidade com o disposto no
artigo 40.°, n.° 8, do Regulamento (UE)
2016/1624, os elementos da Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira ou as equipas de pessoal
envolvido na execucao de fungdes
relacionadas com o regresso, bem como
os elementos das equipas de apoio a
gestdo da migracdo, no ambito do
respetivo mandato, devem ter direito de
acesso e pesquisa relativamente aos dados
introduzidos no Eurodac. Devem aceder
aos dados recorrendo a interface técnica
constituida e mantida pela Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira, tal como referido no artigo 10.°,
n.° 3-A do presente regulamento.
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Alteragéo 71

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 1 —alinea a)

Texto da Comissao

a) O volume de dados transmitidos
relativos as pessoas referidas no artigo
10.°,n.° 1, no artigo 13.°, n.° 1, e no artigo
14.°, n.° 1;

Alteracédo 72

Proposta de regulamento
Artigo 9-n.° 1 -alineae)

Texto da Comissao

e) O numero de dados dactiloscopicos
que o Sistema Central teve de pedir mais
do que uma vez aos Estados-Membros de
origem, pelo facto de os dados
dactiloscopicos transmitidos na primeira
vez ndo serem apropriados para
comparac¢do no sistema informatizado de
reconhecimento de impressoes digitais;

Alteracéo 73

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.° 1 —alinea j)

Texto da Comissao

j) O numero de pedidos relativos as
pessoas abrangidas pelo artigo 31.°;

Alteracéo 74

Proposta de regulamento
Artigo 9-n.° 2
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Alteracao

a) O volume de dados transmitidos
relativos as pessoas referidas no artigo 10.°,
n.° 1, no artigo 12.°-A, no artigo 13., n.° 1,
e no artigo 14.%,n.° 1;

Alteracao

e) O numero de dados biométricos
que o Sistema Central teve de pedir mais
do que uma vez aos Estados-Membros de
origem, pelo facto de os dados biométricos
transmitidos na primeira vez ndo serem
apropriados para comparagao no sistema
informatizado de reconhecimento
biométrico;

Alteracao
J) O ndmero e o tipo de pedidos

relativos as pessoas abrangidas pelo artigo
31.°
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Texto da Comissao

2. S&o mensalmente publicados e
tornados publicos os dados estatisticos das
pessoas abrangidas pelo n.°1, alineas a) a
h). No final de cada ano os dados
estatisticos anuais das pessoas abrangidas
pelo n.°1, alineas a) a h) séo publicados e
tornados publicos pela eu-LISA . As
estatisticas apresentam os dados
separadamente em relacéo a cada um dos
Estados-Membros.

Alteracdo 75

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissao

PE597.620v04-00

Alteracao

2. S&o mensalmente publicados e
tornados publicos os dados estatisticos das
pessoas abrangidas pelo n.°1, alineas a) a
h), discriminados, sempre que possivel,
por género e ano de nascimento do titular
dos dados. No final de cada ano os dados
estatisticos anuais das pessoas abrangidas
pelo n.°1, alineas a) a h) sdo publicados e
tornados publicos pela eu-LISA. As
estatisticas apresentam os dados
separadamente em relacdo a cada um dos
Estados-Membros.

Alteracao

3-A. O pessoal devidamente autorizado
da Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira deve ter acesso as
estatisticas elaboradas pela eu-LISA a que
se refere o artigo 1.2, alineas a) a h) do
presente regulamento, bem como aos
dados pertinentes a que se refere o artigo
12.° alineas d) a s), 0 artigo 13.%, n.° 2,
alineas d) a m) do presente regulamento,
e o0 artigo 14.%,n.° 2, alineas d) a m),
unicamente para os fins previstos no
artigo 1., n.° 1, alinea b) do presente
regulamento, e para os fins previstos nos
artigos 11.° e 37.° do Regulamento (UE)
2016/1624. O acesso a esse dados e
estatisticas deve ser concedido de modo a
garantir que os individuos ndo possam ser
identificados. O tratamento destes dados
deve ser realizado em conformidade com
as salvaguardas em matéria de protecéo
de dados previstas no Regulamento (UE)
2016/1624.
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Alteracéo 76

Proposta de regulamento
Artigo10-n.° 3

Texto da Comissao

3. Os dados dactiloscopicos podem
ser igualmente recolhidos e transmitidos
por agentes das equipas da guarda
[costeira] e de fronteiras europeia ou por
peritos em asilo dos Estados-Membros
sempre que desempenham fungdes e
exercem poderes em conformidade com o
[Regulamento relativo a criagdo da
guarda [costeira] e de fronteiras europeia
e que revoga o Regulamento (CE) n.°
2007/2004, o Regulamento (CE) n.°
863/2007 e a Decisao 2005/267/CE do
Conselho] e o [Regulamento (UE) n.°
439/2010].

Alteracédo 77

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracédo 78

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.° 1 —alineac)

Texto da Comisséo
C) Apelido(s) e nome(s) préprio(s),

apelidos de solteiro, apelidos utilizados
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Alteracao

3. Sempre que o Estado-Membro em
causa o solicitar, os dados biométricos
podem ser igualmente recolhidos e
transmitidos por agentes das equipas da
guarda costeira e de fronteiras europeia ou
por peritos em asilo dos Estados-Membros
sempre que desempenham funcdes e
exercem poderes em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 2016/1624 ou por
equipas de apoio para o asilo, em
conformidade com o [Regulamento (UE)
ne...J

Alteracao

3-A. Para efeitos do disposto non.’ 3, a
Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira e a Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo, criadas pelo
Regulamento (UE) 2017/..., devem
desenvolver e manter uma interface
técnica que permita uma ligacao direta ao
sistema central do Eurodac.

Alteracao

C) Apelido(s) e nome(s) préprio(s),
apelidos de solteiro e apelidos utilizados
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anteriormente e alcunhas, que podem ser
registados em separado;

Alteracédo 79

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.° 1 —alinea d)

Texto da Comissao

d) Nacionalidade(s);

Alteracéo 80

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 1 —alinea s-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracédo 81

Proposta de regulamento
Capitulo I1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 82

Proposta de regulamento
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anteriormente;

Alteracao

d) Nacionalidade(s) ou
nacionalidade(s) presumida(s) e
declarada(s) ou estatuto de apatrida na
acecao do artigo 1.°, n.° 1, da Convengéo
de 1954 sobre o Estatuto dos Apatridas;

Alteracao

s-A)  Informagdes sobre os membros da
familia dos menores relevantes para
efeitos de procura de familiares e
reunificacdo, tais como 0s seus nomes, 0
vinculo familiar com o menor e, sempre
que disponivel, os respetivos nameros de
passaporte ou bilhete de identidade;

Alteracao

CAPITULO I1-A: NACIONAIS DE
PAISES TERCEIROS OU APATRIDAS
REINSTALADOS
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Artigo 12-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

Artigo 12.°-A

Recolha e transmissédo de impressdes
digitais e de dados da imagem facial

1. Cada Estado-Membro recolhe sem
demora as impressdes digitais de todos os
dedos e a imagem facial de todos os
nacionais de paises terceiros ou apétridas
reinstalados com, pelo menos, seis anos
de idade, no momento em que chegam ao
seu territdrio, e transmite-as ao Sistema
Central juntamente com os outros dados a
que se refere o artigo 10.° do
Regulamento (EU) .../....

O incumprimento da exigéncia de recolha
sem demora das impressoes digitais de
todos os dedos e da imagem facial ndo
exonera os Estados-Membros da
obrigacao de recolher e transmitir ao
Sistema Central as impressdes digitais e a
imagem facial. Caso o estado das
extremidades dos dedos néo permita
efetuar uma recolha de qualidade para
assegurar uma comparacao adequada nos
termos do artigo 26.°, o Estado-Membro
de reinstalacdo procede a uma nova
recolha das impressdes digitais do
requerente e retransmite-as o mais
rapidamente possivel e no prazo maximo
de 48 horas apds terem sido
adequadamente recolhidas.

2. N&o obstante o n.° 1, caso ndo seja
possivel recolher as impressdes digitais
e/ou a imagem facial de um nacional de
um pais terceiro ou apatrida devido a
medidas adotadas para salvaguardar a
sua saude ou proteger a saude publica, 0s
Estados-Membros recolhem e transmitem
as impressdes digitais e/ou a imagem
facial o mais rapidamente possivel e no
prazo maximo de 48 horas, logo que esses
motivos de satide cessem de existir.
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Alteracéo 83

Proposta de regulamento
Artigo 12-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 84

Proposta de regulamento
Artigo 13 -n.° 2 —alinea c)

Texto da Comissao
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Alteracao

Artigo 12-B
Registo de dados

No Sistema Central séo registados
unicamente os seguintes dados:

a) Dados dactiloscépicos;
b) Imagem facial;

c) Apelido(s) e nome(s) proprio(s),
apelidos de solteiro, apelidos utilizados
anteriormente e alcunhas, que podem ser
registados em separado;

d) Nacionalidade(s);
e) Local e data de nascimento;

f) Estado-Membro de reinstalagéo, local e
data de registo;

g) Sexo;

h) Se for caso disso, tipo e nimero do
documento de identidade ou de viagem;
cddigo de trés letras do pais de emisséo e
data de validade;

i) Numero de referéncia utilizado pelo
Estado-Membro de origem;

j) Data de recolha das impressdes digitais
e/ou da imagem facial;

k) Data de transmissdo dos dados ao
Sistema Central;

I) Codigo de identificacdo de utilizador do
operador;

Alteracao

RR\1127851PT.docx



C) Apelido(s) e nome(s) préprio(s),
apelidos de solteiro, apelidos utilizados
anteriormente e alcunhas, que podem ser
registados em separado;

Alteracdo 85

Proposta de regulamento
Artigo 13 —-n.° 2 —alinea d)

Texto da Comissao

d) Nacionalidade(s);

Alteracdo 86

Proposta de regulamento
Artigo 13 —n.° 2 —alinea g-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracédo 87

Proposta de regulamento
Artigo 13 —n.° 2 —alinea i-A) (nova)

Texto da Comissao
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C) Apelido(s) e nome(s) préprio(s),
apelidos de solteiro e apelidos utilizados
anteriormente;

Alteracao

d) Nacionalidade(s) ou
nacionalidade(s) presumida(s) e
declarada(s) ou estatuto de apatrida na
acecao do artigo 1.°, n.° 1, da Convengao
de 1954 sobre o Estatuto dos Apatridas;

Alteracao

g-A) Informacdes sobre os membros da
familia dos menores relevantes para
efeitos de procura de familiares e
reunificacéo, tais como 0s seus nomes, 0
vinculo familiar com o menor e, sempre
que disponivel, os respetivos numeros de
passaporte ou bilhete de identidade;

Alteracao

i-A)  Decisdo de regresso ou deciséo de
afastamento tomada pelo Estado-Membro
de origem;
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Alteracéo 88

Proposta de regulamento
Artigo 13-n.°7

Texto da Comissao

7. Os dados dactiloscopicos podem
ser igualmente recolhidos e transmitidos
por agentes das equipas da guarda
[costeira] e de fronteiras europeia sempre
que desempenham funcdes e exercem
poderes em conformidade com o
[Regulamento relativo a criacdo da
guarda [costeira] e de fronteiras europeia
e que revoga o Regulamento (CE) n.°
2007/2004, o Regulamento (CE) n.°
863/2007 e a Decisdo 2005/267/CE do
Conselho].

Alteracédo 89

Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.° 2 —alinea d)

Texto da Comissao

d) Nacionalidade(s);

Alteracéo 90

Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.° 2 —alinea g-A) (nova)

Texto da Comissao

PE597.620v04-00

54/115

Alteracao

7. Sempre que o Estado-Membro em
causa o solicitar, os dados biométricos
podem ser igualmente recolhidos e
transmitidos por agentes das equipas da
guarda costeira e de fronteiras europeia
sempre que desempenham fungdes e
exercem poderes em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 2016/1624 ou por
equipas de apoio para o asilo, em
conformidade com o [Regulamento (UE)
ne...J

Alteracao

d) Nacionalidade(s) ou
nacionalidade(s) presumida(s) e
declarada(s) ou estatuto de apatrida na
acecdo do artigo 1.°, n.° 1, da Convencao
de 1954 sobre o Estatuto dos Apatridas;

Alteracao

g-A) Informagdes sobre 0s membros da
familia dos menores relevantes para
efeitos de procura de familiares e
reunificagéo, tais como 0s seus nomes, 0
vinculo familiar com o menor e, sempre
que disponivel, os respetivos nameros de
passaporte ou bilhete de identidade;
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Alteracdo 91

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 2 —alinea i-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracdo 92

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 93

Proposta de regulamento
Artigo 14 -n.° 4

Texto da Comissao

4. O incumprimento do prazo de 72
horas previsto no n.° 3 do presente artigo
ndo exonera 0s Estados-Membros da
obrigacdo de recolher e transmitir ao
Sistema Central as impressoes digitais.
Caso o0 estado das impressdes digitais ndo
permita efetuar uma recolha de qualidade
para assegurar uma comparacao adequada
nos termos do artigo 26.°, o Estado-
Membro de origem procede a uma nova
recolha das impressoes digitais das pessoas
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Alteracao

i-A)  Decisdo de regresso ou deciséo de
afastamento tomada pelo Estado-Membro
de origem;

Alteracao

2-A. Os Estados-Membros podem
derrogar as disposi¢fes dos n.os 1 e 2 em
relacdo aos nacionais de paises terceiros
em situagéo irregular que tenham entrado
na Unido Europeia atravessando
legalmente as fronteiras externas e
excedido o periodo de permanéncia
autorizado em ndo mais de 15 dias.

Alteracao

4. O incumprimento do prazo de 72
horas previsto no n.° 3 do presente artigo
ndo exonera os Estados-Membros da
obrigacdo de recolher e transmitir ao
Sistema Central os dados biométricos.
Caso o estado das impressdes digitais nao
permita efetuar uma recolha de qualidade
para assegurar uma comparacao adequada
nos termos do artigo 26.°, o Estado-
Membro de origem procede a uma nova
recolha das impressdes digitais das pessoas

PE597.620v04-00

PT



PT

intercetadas como descrito no n.o 1 do
presente artigo e retransmite-as 0 mais
rapidamente possivel e no prazo maximo
de 48 horas, ap6s terem sido
adequadamente recolhidas.

Alteracéo 94

Proposta de regulamento
Capitulo V - titulo

Texto da Comissao

PROCEDIMENTO RELATIVO A
COMPARAGCAO DE DADOS DOS
REQUERENTES DE PROTECAO
INTERNACIONAL E NACIONAIS DE
PAISES TERCEIROS INTERCETADOS
QUANDO PASSAM A FRONTEIRA DE
FORMA IRREGULAR OU
PERMANECEM ILEGALMENTE NO
TERRITORIO DE UM ESTADO-
MEMBRO

Alteracdo 95

Proposta de regulamento
Artigo15-n.°1

Texto da Comissao

1. Os dados dactiloscopicos e a
imagem facial, transmitidos por qualquer
Estado-Membro, com excecédo dos dados
transmitidos nos termos do artigo 11.°,
alineas b) e ¢) , sdo comparados
automaticamente com os dados
dactiloscépicos transmitidos por outros
Estados-Membros e ja conservados no
Sistema Central em conformidade com o
artigo 10.°,n.°1, oartigo 13.,n°1leo
artigo 14.°,n°1.

Alteracéo 96
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intercetadas como descrito no n.o 1 do
presente artigo e retransmite-as 0 mais
rapidamente possivel e no prazo maximo
de 48 horas, ap6s terem sido
adequadamente recolhidas.

Alteracao

PROCEDIMENTO RELATIVO A
COMPARACAO DE DADOS DOS
REQUERENTES DE PROTECAO
INTERNACIONAL, NACIONAIS DE
PAISES TERCEIROS OU APATRIDAS
REINSTALADOS E NACIONAIS DE
PAISES TERCEIROS INTERCETADOS
QUANDO PASSAM A FRONTEIRA DE
FORMA IRREGULAR OU
PERMANECEM ILEGALMENTE NO
TERRITORIO DE UM ESTADO-
MEMBRO

Alteracao

1. Os dados biométricos transmitidos
por qualquer Estado-Membro, com
excecao dos dados transmitidos nos termos
do artigo 11.°, alineas b) e c), sdo
comparados automaticamente com 0s
dados dactiloscopicos transmitidos por
outros Estados-Membros e ja conservados
no Sistema Central em conformidade com
o0 artigo 10.%, n.° 1, o artigo 12.°-A, o artigo
13.°,n°1eoartigo14.°, n.° 1.
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Proposta de regulamento
Artigo 15-n.° 3

Texto da Comissao

3. O Sistema Central transmite
automaticamente o acerto ou o resultado
negativo da comparacédo ao Estado-
Membro de origem na sequéncia dos
procedimentos previstos no artigo 26.°, n.°
4 . Em caso de acerto, transmite, para todos
0s conjuntos de dados correspondentes a
esse acerto, os dados mencionados no
artigo 12.°, no artigo 13.°, n.° 2 e no artigo
14.°, n.° 2 juntamente com a marca referida
no artigo 19.°, n.os 1 e 4, se for caso disso.
Se o resultado recebido for um acerto
negativo, os dados referidos nos artigos
12.°,13.°,n.° 2, e no artigo 14.°, n.° 2, ndo
séo transmitidos.

Alteracdo 97

Proposta de regulamento
Artigo 16 — titulo

Texto da Comissao

Comparacdo dos dados da imagem facial

Alteracéo 98

Proposta de regulamento
Artigo 16 —n.° 2

Texto da Comissao

(2)  Aimagem facial e os dados
respeitantes ao sexo do titular dos dados
podem ser comparados automaticamente
com os dados da imagem facial e os dados
pessoais respeitantes ao sexo dessa pessoa
transmitidos por outros Estados-Membros
e ja conservados no Sistema Central nos
termos do artigo 10.°, n.° 1, do artigo 13.°,
n.° 1, e do artigo 14.°, n.° 1, com excegao
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Alteracao

3. O Sistema Central transmite
automaticamente o acerto ou o resultado
negativo da comparacédo ao Estado-
Membro de origem na sequéncia dos
procedimentos previstos no artigo 26.°, n.°
4. Em caso de acerto, transmite, para todos
0s conjuntos de dados correspondentes a
esse acerto, os dados mencionados nos
artigos 12.°, 12.°-B, 13.2,n.° 2, e no

artigo 14.°, n.° 2, juntamente com a marca
referida no artigo 19.°, n.°% 1 e 4, se for
caso disso. Se o resultado recebido for um
acerto negativo, os dados referidos nos
artigos 12.°, 12.°-B, 13.°, n.° 2, e no artigo
14.°,n.° 2, ndo sdo transmitidos.

Alteracao

Comparacéo dos dados apenas da imagem
facial

Alteracao

(2)  Aimagem facial e os dados
respeitantes ao sexo do titular dos dados
podem ser comparados automaticamente
com os dados da imagem facial e os dados
pessoais respeitantes ao sexo dessa pessoa
transmitidos por outros Estados-Membros
e ja conservados no Sistema Central nos
termos do artigo 10.°, n.° 1, do artigo 12.°-
A, do artigo 13.%,n.° 1, e do artigo 14.°,
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dos dados transmitidos nos termos do
artigo 11.°, alineas b) e c).

Alteracdo 99

Proposta de regulamento
Artigo 16 —n.° 4

Texto da Comissao

4) O Sistema Central transmite
automaticamente o acerto ou o resultado
negativo da comparacédo ao Estado-
Membro de origem em conformidade com
0s procedimentos previstos no artigo 26.°,
n.° 4. Em caso de acerto, transmite, para
todos os conjuntos de dados
correspondentes a esse acerto, os dados
mencionados nos artigos 12.°, 13.°, n.° 2, e
no artigo 14.°, n.° 2, juntamente com a
marca referida no artigo 17.°, n.os 1 e 4, se
for caso disso. Se o resultado recebido for
um acerto negativo, os dados referidos nos
artigos 12.°, 13.°, n.° 2, e no artigo 14.°,
n.° 2, ndo sao transmitidos.

Alteracéo 100

Proposta de regulamento
Artigo17-n.°1

Texto da Comissao

1. Para os efeitos previstos no artigo
10.°, n.° 1, cada conjunto de dados
respeitante a um requerente de protecao
internacional , a que se refere o artigo 12.°,
deve ser conservado no Sistema Central
durante dez anos a contar da data de
recolha das impressdes digitais.

Alteracéo 101

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 1-A (novo)
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n.° 1, com excec¢éo dos dados transmitidos
nos termos do artigo 11.°, alineas b) e c).

Alteracao

4) O Sistema Central transmite
automaticamente o acerto ou o resultado
negativo da comparacédo ao Estado-
Membro de origem em conformidade com
0s procedimentos previstos no artigo 26.°,
n.° 4. Em caso de acerto, transmite, para
todos os conjuntos de dados
correspondentes a esse acerto, os dados
mencionados nos artigos 12.°, 12.°-B, 13.°,
n. 2, e no artigo 14.%, n.° 2, juntamente
com a marca referida no artigo 19.°, n.% 1 e
4, se for caso disso. Se o resultado recebido
for um acerto negativo, os dados referidos
nos artigos 12.°, 12.°-B, 13.°, n.° 2, e no
artigo 14.°, n.° 2, ndo séo transmitidos.

Alteracao

1. Para os efeitos previstos no artigo
10.°, n.° 1, cada conjunto de dados
respeitante a um requerente de protecao
internacional, a que se refere o artigo 12.°,
deve ser conservado no Sistema Central
durante cinco anos a contar da data da
primeira recolha das impressoes digitais.
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Texto da Comissao

Alteracdo 102

Proposta de regulamento
Artigo 17 -n.° 2

Texto da Comissao

2. Para os efeitos previstos no artigo
13.°,n.° 1, cada conjunto de dados
respeitante a um requerente de protecao

internacional ou apétrida, a que se refere o

artigo 13.°, n.° 2, deve ser conservado no
Sistema Central durante cinco anos a
contar da data de recolha das impressdes
digitais.

Alteracdo 103

Proposta de regulamento
Artigo 17-n.° 3

Texto da Comissao

3. Para os efeitos previstos no artigo
14.°,n.° 1, cada conjunto de dados
respeitante a um requerente de protecéo

internacional ou apatrida, a que se refere o

artigo 14.°, n.° 2, deve ser conservado no
Sistema Central durante cinco anos a
contar da data de recolha das impressoes
digitais.
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Alteracao

1-A. Para os efeitos previstos no artigo
12.°-A, cada conjunto de dados
respeitante a um requerente de protecéo
internacional ou apatrida deve ser
conservado no Sistema Central durante
cinco anos a contar da data de recolha
das impressoes digitais.

Alteracao

2. Para os efeitos previstos no artigo
13.%, n.° 1, cada conjunto de dados
respeitante a um nacional de um pais
terceiro ou apétrida, a que se refere o
artigo 13.%, n.° 2, deve ser conservado no
Sistema Central durante um periodo
limitado a duracdo de uma medida
adotada em relacdo ao nacional de um
pais terceiro ou apatrida, e que nédo deve
exceder cinco anos a contar da data da
primeira recolha das impressdes digitais.

Alteracao

3. Para os efeitos previstos no artigo
14.°, n.° 1, cada conjunto de dados
respeitante a um nacional de um pais
terceiro ou apatrida, a que se refere o
artigo 14.°, n.° 2, deve ser conservado no
Sistema Central durante um periodo
limitado a duragdo de uma eventual
medida adotada em relagdo ao nacional

de um pais terceiro ou apatrida, e que nao

deve exceder cinco anos a contar da data
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Alteracdo 104

Proposta de regulamento
Artigo 18 -n.° 1

Texto da Comissao

1. Os dados referentes a uma pessoa
que tenha adquirido a cidadania de
qualquer Estado-Membro antes do termo
do periodo previsto no artigo 17.°, n.os 1,
2 ou 3, devem ser apagados do Sistema
Central, nos termos do artigo 28.°, n.° 4,
logo que o Estado-Membro de origem
tenha conhecimento de que o interessado
adquiriu essa cidadania.

Alteracdo 105

Proposta de regulamento
Artigo 18 - n.° 2

Texto da Comissao

2. O Sistema Central informa o mais
rapidamente possivel e no prazo maximo
de 72 horas todos os Estados-Membros de
origem do apagamento de dados nos
termos do n.o 1 por outro Estado-Membro
de origem que tenha obtido um acerto com
os dados que transmitiram relativos as
pessoas referidas no artigo 10.°, n.°1, no
artigo 13.°,n.° 1, ou no artigo 14.0,n.0 1.

Alteracéo 106

Proposta de regulamento
Artigo 19-n.°1

Texto da Comissao
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da primeira recolha das impressdes
digitais.

Alteracao

1. Os dados referentes a uma pessoa
que tenha adquirido a cidadania de
qualquer Estado-Membro antes do termo
do periodo previsto no artigo 17.°, n.os 1, 2
ou 3, devem ser apagados do Sistema
Central, nos termos do artigo 28.°, n.°4. O
Estado-Membro de origem deve ser
informado de imediato caso o interessado
adquira essa cidadania, a fim de apagar os
dados.

Alteracao

2. O Sistema Central informa o mais
rapidamente possivel e no prazo maximo
de 72 horas todos os Estados-Membros de
origem do apagamento de dados nos
termos do n.° 1 por outro Estado-Membro
de origem que tenha obtido um acerto com
os dados que transmitiram relativos as
pessoas referidas no artigo 10.°, n.° 1, no
artigo 12.°-A, no artigo 13.°,n.° 1, ou no
artigo 14.°,n.° 1.

Alteracao
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1. Para os efeitos previstos no artigo
1.0, n.0 1, alinea a), o Estado-Membro de
origem que concedeu protegéo
internacional a um requerente cujos dados
foram previamente registados no Sistema
Central por forca do artigo 12.°, deve
marcar os dados em causa, de acordo com
0s requisitos de comunicacao eletronica
com o Sistema Central estabelecidos pela
eu-LISA . Esta marcagéo é conservada no
Sistema Central, nos termos do artigo 17.°,
n.° 1, para efeitos de transmissdo ao abrigo
do artigo 15.° . O Sistema Central informa
0 mais rapidamente possivel e no prazo
maximo de 72 horas todos os Estados-
Membros de origem sobre a marcacdo de
dados por outro Estado-Membro de origem
que tenha obtido um acerto com os dados
que tenha transmitido relativos a pessoas
referidas no artigo 10, n.° 1, no artigo 13.°,
n.° 1 ou no artigo 14.0, n.o 1 . Esses
Estados-Membros de origem marcam
também os conjuntos de dados
correspondentes.

Alteracdo 107

Proposta de regulamento
Artigo 19 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Os dados de beneficiarios de protecédo
internacional conservados no Sistema
Central e marcados nos termos do n.o 1 do
presente artigo, devem ser disponibilizados
para comparagéo, para os fins previstos no
artigo 1.°, n.° 1, alinea c), durante um
prazo de trés anos apos a data em que
haja sido concedida protegcdo
internacional ao titular dos dados.

Alteracéo 108

Proposta de regulamento
Artigo 20 - titulo
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1. Para os efeitos previstos no artigo
1.0, n.0 1, alinea a), o Estado-Membro de
origem que concedeu protegéo
internacional a um requerente cujos dados
foram previamente registados no Sistema
Central por forca do artigo 12.°, deve
marcar os dados em causa, de acordo com
0s requisitos de comunicacao eletronica
com o Sistema Central estabelecidos pela
eu-LISA. Esta marcacéo € conservada no
Sistema Central, nos termos do artigo 17.°,
n.% 1, para efeitos de transmissao ao abrigo
dos artigos 15.° e 16.°. O Sistema Central
informa o mais rapidamente possivel e no
prazo maximo de 72 horas todos 0s
Estados-Membros de origem sobre a
marcacgéo de dados por outro Estado-
Membro de origem que tenha obtido um
acerto com os dados que tenha transmitido
relativos a pessoas referidas no artigo 10.°,
n.° 1, no artigo 13.°, n.° 1 ou no artigo 14.°,
n.% 1. Esses Estados-Membros de origem
marcam também os conjuntos de dados
correspondentes.

Alteracao

Os dados de beneficiarios de protecédo
internacional conservados no Sistema
Central e marcados nos termos do n.° 1 do
presente artigo, devem ser disponibilizados
para comparagdo, para os fins previstos no
artigo 1.°, n.° 1, alinea c), até que sejam
automaticamente apagados do Sistema
Central nos termos do artigo 17.°, n.° 4.
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Texto da Comissao

Procedimento de comparacédo de dados
dactiloscdpicos com dados Eurodac

Alteracéo 109

Proposta de regulamento
Artigo 20-n.° 1

Texto da Comissao

1. Para os efeitos previstos no artigo
1.°,n.° 1, alinea c), as autoridades
designadas referidas no artigo 6.°, n.° 1, e
no artigo 8.°, n.° 2, podem apresentar um
pedido eletrénico fundamentado como
previsto no artigo 21.°, n.° 1, juntamente
com o numero de referéncia usado por
essas autoridades, & autoridade de controlo
tendo em vista a transmisséo para
comparacdo de dados dactiloscopicos e da
imagem facial ao Sistema Central através
do ponto de acesso nacional. Apés a
rececao desse pedido, a autoridade de
controlo verifica se estdo preenchidas as
condicdes para solicitar a comparacao
referida no artigo 21.° ou no artigo 22.°,
conforme o caso.

Alteragdo 110

Proposta de regulamento
Artigo 20 -n.° 2

Texto da Comissao

2. Caso estejam preenchidas todas as
condicdes para solicitar uma comparacéo
referida no artigo 21.° ou no artigo 22.°, a
autoridade de controlo transmite esse
pedido ao ponto de acesso nacional que o
envia para o Sistema Central nos termos
dos artigos 15.° e 16.° para fins de
comparacdo com os dados dactiloscopicos
e da imagem facial transmitidos ao
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Alteracao

Procedimento de comparacdo de dados
biométricos ou alfanuméricos com dados
Eurodac

Alteracao

1. Para os efeitos previstos no artigo
1.°,n.° 1, alinea c), as autoridades
designadas referidas no artigo 6.°, n.° 1
podem apresentar um pedido eletronico
fundamentado como previsto no artigo
21.°,n.° 1, juntamente com o numero de
referéncia usado por essas autoridades, a
autoridade de controlo tendo em vista a
transmisséo para comparagdo de dados
biométricos ou alfanuméricos ao Sistema
Central através do ponto de acesso
nacional. Apos a rececdo desse pedido, a
autoridade de controlo verifica se estdao
preenchidas as condi¢cfes para solicitar a
comparacéo referida no artigo 21.° ou no
artigo 22.°, conforme o caso.

Alteracao

2. Caso estejam preenchidas todas as
condigdes para solicitar uma comparagao
referida no artigo 21.° ou no artigo 22.°, a
autoridade de controlo transmite esse
pedido ao ponto de acesso nacional que o
envia para o Sistema Central nos termos
dos artigos 15.° e 16.° para fins de
comparacdo com os dados biométricos ou
alfanumeéricos transmitidos ao Sistema
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Sistema Central ao abrigo do artigo 10.°,
n.° 1,, do artigo 13.° n.° 1 e do artigo 14.°,
n°1.

Alteragédo 111

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteragdo 112

Proposta de regulamento
Artigo20-n.° 4

Texto da Comissao

4. Em casos de urgéncia excecional
em que seja necessario impedir um risco
iminente associado a infracOes terroristas
ou outras infracOes penais graves, a
autoridade de controlo pode transmitir os
dados dactiloscopicos ao ponto de acesso
nacional para comparagdo imediata apos
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Central ao abrigo do artigo 10.°, n.° 1, do
artigo 12.°-A, do artigo 13.° n.° 1 e do
artigo 14.°, n.° 1.

Alteracao

2-A. Para efeitos do disposto no

artigo 1.°, n.° 1, alinea c), a autoridade
designada da Europol pode apresentar ao
ponto de acesso da Europol, a que se
refere o artigo 8.°, n.° 2, um pedido
eletronico fundamentado, como previsto
no artigo 22.%, n.° 1, tendo em vista a
comparacao de dados biométricos ou
alfanumeéricos. Apds a rececdo desse
pedido, o ponto de acesso da Europol
verifica se estdo preenchidas todas as
condicBes para solicitar a comparacao
referida no artigo 22.°. Se estiverem
preenchidas todas as condicGes a que se
refere o artigo 22.°, o pessoal devidamente
autorizado do ponto de acesso da Europol
deve tratar o pedido. Os dados do Eurodac
solicitados sdo transmitidos a unidade
operacional referida no artigo 8., n.° 1 de
uma forma que ndo comprometa a

seguranca dos dados.
Alteracao
4. Em casos de urgéncia excecional

em que seja necessario impedir um risco
iminente associado a infragOes terroristas
ou outras infracOes penais graves, a
autoridade de controlo pode transmitir os
dados biométricos ou alfanuméricos ao
ponto de acesso nacional para comparagéo
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rececdo de um pedido de uma autoridade
designada e sO posteriormente verifica se
estdo preenchidas todas as condicdes para
solicitar uma comparacao referida no artigo
21.° ou no artigo 22.°, incluindo se existia
de facto um caso de urgéncia excecional. A
verificagdo a posteriori deve ser efetuada
sem demora, uma vez o pedido tratado.

Alteragdo 113

Proposta de regulamento
Artigo 21 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissao

1. Para os efeitos previstos no artigo
1.°)n.° 1, alinea c), dentro dos limites das
suas competéncias, as autoridades
designadas s6 podem apresentar um pedido
eletronico fundamentado de comparacao de
dados dactiloscopicos com os dados
conservados no Sistema Central se as
comparacgdes com as seguintes bases de
dados nao levarem a identificacéo do
titular dos dados:

Alteracdo 114

Proposta de regulamento
Artigo 21 —n.° 1 — travessao 2

Texto da Comissao

- 0s sistemas automaticos de
identificacdo dactiloscdpica de todos o0s
outros Estados-Membros ao abrigo da
Decisdo 2008/615/JAl nos quais as
comparagdes estejam tecnicamente
disponiveis, exceto se existirem motivos
razoaveis para crer que a comparagao
com esses sistemas néo levaria a
identificacao do titular dos dados. Esses
motivos razoaveis sao incluidos no pedido
eletronico fundamentado de comparagéo
com os dados Eurodac enviado pela
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imediata ap0s rececdo de um pedido de
uma autoridade designada e so
posteriormente verifica se estdo
preenchidas todas as condi¢des para
solicitar uma comparacdo referida no artigo
21.° ou no artigo 22.° incluindo se existia
de facto um caso de urgéncia excecional. A
verificacdo a posteriori deve ser efetuada
sem demora, uma vez o pedido tratado.

Alteracao

1. Para os efeitos previstos no artigo
1.°,n.° 1, alinea c), dentro dos limites das
suas competéncias, as autoridades
designadas s6 podem apresentar um pedido
eletronico fundamentado de comparacao de
dados biométricos ou alfanuméricos com
os dados conservados no Sistema Central
se tiver sido efetuado um controlo prévio
em:

Alteracao

- 0s sistemas automaticos de
identificacdo dactiloscopica de todos os
outros Estados-Membros ao abrigo da
Decisdo 2008/615/JAl; e
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autoridade designada a autoridade de
controlo, e

Alteracdo 115

Proposta de regulamento
Artigo 21 -n.° 2

Texto da Comissao

2. Os pedidos de comparagao com 0s
dados Eurodac estdo limitados a consulta
de dados dactiloscopicos ou da imagem
facial .

Alteracdo 116

Proposta de regulamento
Artigo 22 —-n.° 2

Texto da Comissao

2. Os pedidos de comparagdo com 0S
dados Eurodac estdo limitados a
comparacdo de dados dactiloscdpicos e da
imagem facial .

Alteracéo 117

Proposta de regulamento
Artigo 22 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 118

Proposta de regulamento
Artigo 22 —n.° 3-B) (novo)
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Alteracao

2. Os pedidos de comparacao com 0s
dados Eurodac estdo limitados a consulta
de dados biométricos ou alfanuméricos.

Alteracao

2. Os pedidos de comparagdo com 0s
dados Eurodac estdo limitados a
comparacao de dados biométricos ou
alfanuméricos.

Alteracao

3-A. A Europol pode, nos termos do
Regulamento (UE) n.° 2016/794, solicitar
mais informagdes ao Estado-Membro em
causa.
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Texto da Comissao

Alteracéo 119

Proposta de regulamento
Artigo 22 —n.° 3-C) (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 120

Proposta de regulamento
Artigo 24 —n.° 1 —alinea b)
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Alteracao

3-B. O tratamento de dados pessoais em
resultado do acesso a que se refereon.’ 1
deve ser realizado em conformidade com
as salvaguardas em matéria de protecéo
de dados previstas no Regulamento (UE)
n.° 2016/794. A Europol deve manter
registos de todas as pesquisas e acesso ao
Sistema Central e deve disponibilizar essa
documentacéo, mediante pedido, ao
responsavel pela protecao de dados
nomeado em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 2016/794, bem
como a Autoridade Europeia para a
Protecéo de Dados, para efeitos de
controlo da legalidade do tratamento de
dados.

Alteracao

3-C. Os dados pessoais obtidos em
resultado de uma pesquisa no Sistema
Central néo so transferidos nem
disponibilizados a paises terceiros ou a
organizacgdes internacionais ou entidades
privadas estabelecidas ou ndo na Unido,
exceto se essa transferéncia for
estritamente necessaria e proporcionada
em casos abrangidos pelo mandato da
Europol. Qualquer transferéncia desse
tipo deve ser efetuada em conformidade
com o Capitulo V do Regulamento (UE)
2016/794 e com o consentimento do
Estado-Membro de origem.
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Texto da Comissao

b) A legalidade da transmisséo ao

Sistema Central dos dados dactiloscopicos
e dos outros dados referidos no artigo 12.°,
no artigo 13.°, n.° 2, e no artigo 14.°, n.° 2;

Alteracéo 121

Proposta de regulamento
Artigo 25-n.° 2

Texto da Comissao

2. Os Estados-Membros transmitem
por via eletrénica os dados referidos no
artigo 12.°, no artigo 13.°, n.° 2, e no artigo
, 14.°,n.° 2. Os dados referidos no artigo
12.°, no artigo 13.°, n.° 2, e no artigo 14.°,
n.° 2 devem ser automaticamente
registados no Sistema Central. Na medida
em que seja necessario para garantir o
funcionamento eficaz do Sistema Central, a
eu-LISA estabelece os requisitos técnicos
destinados a assegurar que os dados
possam ser transmitidos adequadamente
por via eletronica dos Estados-Membros
para o Sistema Central e vice-versa.

Alteracdo 122

Proposta de regulamento
Artigo 25-n.° 3

Texto da Comissao

3. O namero de referéncia
mencionado no artigo 12.°, alinea i), no
artigo 13.°, n.° 2, alinea i), no artigo 14.°
n.° 2, alinea i), e no artigo 20.°, n.° 1, deve
permitir a correlacdo inequivoca dos dados
com uma pessoa e com o Estado que
procede a transmissao dos dados. Deve,
além disso, permitir constatar se esses
dados se referem a uma pessoa abrangida
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Alteracao

b) A legalidade da transmisséo ao
Sistema Central dos dados dactiloscopicos
e dos outros dados referidos no artigo 12.°,
no artigo 12.°-B, no artigo 13.,n.° 2, e no
artigo 14.°,n.° 2;

Alteracao

2. Os Estados-Membros transmitem
por via eletronica os dados referidos no
artigo 12.° no artigo 12.°-B, no artigo 13.°,
n.° 2, e no artigo 14.%, n.° 2. Os dados
referidos no artigo 12.°, no artigo 12.°-B,
no artigo 13.%,n.° 2, e no artigo 14.%,n.° 2
devem ser automaticamente registados no
Sistema Central. Na medida em que seja
necessario para garantir o funcionamento
eficaz do Sistema Central, a eu-LISA
estabelece os requisitos técnicos destinados
a assegurar que os dados possam ser
transmitidos adequadamente por via
eletronica dos Estados-Membros para o
Sistema Central e vice-versa.

Alteracao

3. O namero de referéncia
mencionado no artigo 12.°, alinea i), no
artigo 12.°-B, alinea i), no artigo 13.°, n.°
2, alinea i), no artigo 14.° n.° 2, alinea i), e
no artigo 20.°, n.° 1, deve permitir a
correlacdo inequivoca dos dados com uma
pessoa e com o Estado que procede a
transmissdo dos dados. Deve, além disso,
permitir constatar se esses dados se
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pelo artigo 10.°, n.° 1, artigo 13.°, n.° 1 ou
artigo 14.°, n.° 1.

Alteragdo 123

Proposta de regulamento
Artigo25-n.°4

Texto da Comissao

4. O namero de referéncia comeca
com o cadigo de letras pelo qual é
identificado o Estado-Membro que
transmitiu os dados. A letra ou letras do
cddigo sao seguidas da referéncia as
categorias de pessoas ou de pedidos. Os
dados das pessoas referidas no artigo 10.°,
n.° 1, sdo assinalados com o algarismo "1",
os das pessoas referidas no artigo 13.°, n.°
1, com o algarismo "2", os das pessoas
referidas no artigo 14.°, n.° 1, com o
algarismo "3", os dos pedidos referidos no
artigo 21.°, com o algarismo "4", os dos
pedidos referidos no artigo 22.° com o
algarismo "5" e os pedidos referidos no
artigo 30.°, com o algarismo "9".

Alteracdo 124

Proposta de regulamento
Artigo 26 —n.° 4

Texto da Comissao

4. Os resultados da comparacgéo dos
dados dactiloscdpicos executada nos
termos do artigo 15.° sdo imediatamente
verificados no Estado-Membro recetor por
um perito em impressoes digitais, tal como
definido nos termos das regras nacionais,
especificamente formado nos tipos de
comparacédo de impressdes digitais
previstos no presente regulamento. Para 0s
efeitos previstos no artigo 1.°, n.° 1, alineas

PE597.620v04-00

referem a uma pessoa abrangida pelo
artigo 10.%, n.° 1, artigo 12.°-A, artigo 13.°,
n.°1 ou artigo 14., n.° 1.

Alteracao

4. O namero de referéncia comeca
com o cadigo de letras pelo qual é
identificado o Estado-Membro que
transmitiu os dados. A letra ou letras do
cddigo sdo seguidas da referéncia as
categorias de pessoas ou de pedidos. Os
dados das pessoas referidas no artigo 10.°,
n.° 1, sdo assinalados com o algarismo "1",
0s das pessoas referidas no artigo 13.°,

n. 1, com o algarismo "2", os das pessoas
referidas no artigo 14.,n.° 1, com o
algarismo "3", os dos pedidos referidos no
artigo 21.° com o algarismo "4", os dos
pedidos referidos no artigo 22.° com o
algarismo "5" e os pedidos referidos no
artigo 30.° com o algarismo "9"" e 0s
pedidos das pessoas referidas no

artigo 12.°-A com o algarismo ""6".

Alteracao

4. Os resultados da comparacéo dos
dados dactiloscopicos e da imagem facial
executada nos termos do artigo 15.° sdo
imediatamente verificados no Estado-
Membro recetor por um perito em
impressoes digitais e identificagéo facial,
tal como definido nos termos das regras
nacionais, especificamente formado nos
tipos de comparacédo de impressoes digitais
e imagem facial previstos no presente
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a) e b), do presente regulamento, a
identificacédo final deve ser feita pelo
Estado-Membro de origem em cooperagéo
com os Estados-Membros interessados.

Alteracéo 125

Proposta de regulamento
Artigo 26 — n.° 5 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Os resultados da comparagéo da imagem
facial executada nos termos do artigo 16.°,
séo imediatamente controlados e
verificados no Estado-Membro recetor.
Para os efeitos previstos no artigo 1.°, n.°
1, alineas a) e b), do presente regulamento,
a identificacéo final deve ser feita pelo
Estado-Membro de origem em cooperacgéo
com os Estados-Membros interessados.

Alteragdo 126

Proposta de regulamento
Artigo 28 —n.° 2

Texto da Comissao

2. As autoridades dos Estados-
Membros com acesso, nos termos do n.o 1
do presente artigo, aos dados registados no
Sistema Central sdo as designadas por cada
Estado-Membro para os efeitos
estabelecidos no artigo 1.0, n.o 1, alineas a
e b). Essa designacao deve indicar a
unidade especifica responsavel pelo
desempenho das funcdes relacionadas com
a aplicacédo do presente regulamento. Cada
Estado-Membro comunica sem demora a
Comissao e a eu-LISA uma lista dessas
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regulamento. Para os efeitos previstos no
artigo 1., n.° 1, alineas a), a-A) e b), do
presente regulamento, a identificacéo final
deve ser feita pelo Estado-Membro de
origem em cooperagdo com os Estados-
Membros interessados.

Alteracao

Os resultados da comparagéo da imagem
facial executada nos termos do artigo 16.°,
séo imediatamente controlados e
verificados no Estado-Membro recetor,
sempre que Necessario por um perito
especificamente formado, tal como
definido nos termos das regras nacionais.
Para os efeitos previstos no artigo 1.%,n.° 1,
alineas a), a-A) e b), do presente
regulamento, a identificacdo final deve ser
feita pelo Estado-Membro de origem em
cooperacdo com os Estados-Membros
interessados.

Alteracao

2. As autoridades dos Estados-
Membros com acesso, nos termos do n.o 1
do presente artigo, aos dados registados no
Sistema Central sdo as designadas por cada
Estado-Membro para os efeitos
estabelecidos no artigo 1.2, n.° 1, alineas a),
a-A) e b). Essa designacéo deve indicar a
unidade especifica responsavel pelo
desempenho das funcdes relacionadas com
a aplicacédo do presente regulamento. Cada
Estado-Membro comunica sem demora a
Comissdo e a eu-LISA uma lista dessas
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unidades e todas as alteracdes a mesma. A
eu-LISA publica a lista consolidada no
Jornal Oficial da Unido Europeia. Em caso
de eventuais alteracdes, a eu-LISA publica
anualmente em linha uma lista consolidada
atualizada.

Alteracéo 127

Proposta de regulamento
Artigo 29-n.° 3

Texto da Comissao

3. Para os efeitos previstos no artigo
1.0, n.0 1, alineas a) e b), cada Estado-
Membro deve tomar as medidas
necessarias para garantir a consecucdo dos
objetivos estabelecidos nos n.os 1 e 2 do
presente artigo em relagcéo ao seu sistema
nacional. Além disso, cada Estado-
Membro conserva registos do pessoal
autorizado a inserir ou a extrair os dados.

Alteracdo 128

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 1 — parte introdutéria

Texto da Comissao

1. O Estado-Membro de origem
comunica as pessoas abrangidas pelo artigo
10.°, n.° 1, pelo artigo 13.°, n.° 1, ou pelo
artigo 14.°, n.° 1, por escrito e, se
necessario, oralmente, numa lingua que
compreendam ou possa razoavelmente
presumir-se que compreendem, de forma
concisa, transparente, inteligivel e de facil
acesso, utilizando uma linguagem clara e
simples , as seguintes informagdes:

Alteracéo 129

Proposta de regulamento
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unidades e todas as alteracfes a mesma. A
eu-LISA publica a lista consolidada no
Jornal Oficial da Unido Europeia. Em caso
de eventuais alteracdes, a eu-LISA publica
anualmente em linha uma lista consolidada
atualizada.

Alteracao

3. Para os efeitos previstos no

artigo 1.°, n.° 1, alineas a), a-A) e b), cada
Estado-Membro deve tomar as medidas
necessarias para garantir a consecucdo dos
objetivos estabelecidos nos n.% 1 e 2 do
presente artigo em relacdo ao seu sistema
nacional. Além disso, cada Estado-
Membro conserva registos do pessoal
autorizado a inserir ou a extrair os dados.

Alteracao

1. O Estado-Membro de origem
comunica as pessoas abrangidas pelo
artigo 10.°, n.° 1, pelo artigo 12.°-A, pelo
artigo 13., n.° 1, ou pelo artigo 14.%,n.° 1,
por escrito e, se necessario, oralmente,
numa lingua que compreendam ou possa
razoavelmente presumir-se que
compreendem, de forma concisa,
transparente, inteligivel e de facil acesso,
utilizando uma linguagem clara e simples ,
as seguintes informacoes:
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Artigo 30 —n.° 1 —alinea b)
Texto da Comissao

b) A finalidade a que se destina o
tratamento dos seus dados pelo Eurodac,
incluindo uma descricdo das finalidades do
Regulamento (UE) n.o[.../...] , nos termos
do seu artigo 6.° e uma explicacao, de
forma inteligivel, do facto de os Estados-
Membros e a Europol terem acesso ao
Eurodac para fins de aplicacéo da lei;

Alteracdo 130

Proposta de regulamento
Artigo 30 —n.° 1 —alineac)

Texto da Comissao

C) Os destinatarios ou categorias de
destinatarios dos dados;

Alteracéo 131

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 1 —alinea d)

Texto da Comissao

d) No caso de uma pessoa abrangida
pelo artigo 10.°, n.° 1, pelo artigo 13.°, n.°
1 ou pelo artigo 14.°, n.° 1, , a obrigacédo de
deixar recolher as suas impress@es digitais;

Alteracéo 132

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 1 — alinea f)

Texto da Comissao

f) A existéncia do direito de solicitar
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Alteracao

b) A finalidade a que se destina o
tratamento dos seus dados pelo Eurodac,
incluindo uma descricdo das finalidades do
Regulamento (UE) n.°[.../...], nos termos
do seu artigo 6.° e, se for caso disso, das
finalidades do Regulamento (UE)
XXXIXXX, bem como uma explicagéo, de
forma inteligivel, do facto de os Estados-
Membros e a Europol terem acesso ao
Eurodac para fins de aplicacéo da lei;

Alteracao

C) Os destinatarios dos dados;

Alteracao

d) No caso de uma pessoa abrangida
pelo artigo 10.%, n.° 1, pelo artigo 12.°-A,
pelo artigo 13.%, n.° 1 ou pelo artigo 14.°,
n.° 1, a obrigacdo de deixar recolher as suas
impressodes digitais;

Alteracao

f) A existéncia do direito de oposicao
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ao responsavel pelo tratamento de dados o
acesso aos dados que lhe digam respeito, a
retificacdo dos seus dados inexatos, e que
sejam completados os seus dados pessoais
incompletos ou o0 apagamento ou a
limitacdo dos seus dados pessoais
ilegalmente tratados , bem como o direito
de ser informado sobre os procedimentos
para o exercicio de tais direitos e a forma
de contactar o responsavel pelo tratamento
e as autoridades de controlo referidas no
artigo 32.°, n.° 1;

Alteracdo 133

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissao

No caso de uma pessoa abrangida pelo
artigo 10.°, n.° 1, ou pelo artigo 13.°, n.° 1,
e pelo artigo14.°, n.° 1, , as informacdes
referidas no n.o 1 do presente artigo devem
ser fornecidas no momento da recolha das
suas impressoes digitais.

Alteracdo 134

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissao

Caso uma pessoa abrangida pelo artigo
10.°,n.° 1, pelo artigo 13.°, n.° 1, e pelo
artigo 14.°, n.° 1, seja menor, os Estados-
Membros fornecem as informagdes
necessarias de forma adaptada a sua idade.

PE597.620v04-00

ao tratamento de dados pessoais, de
solicitar ao responsavel pelo tratamento de
dados o0 acesso aos dados que Ihe digam
respeito, a retificacao dos seus dados
inexatos, e que sejam completados 0s seus
dados pessoais incompletos ou o
apagamento ou a limitacdo dos seus dados
pessoais ilegalmente tratados, bem como o
direito de ser informado sobre os
procedimentos para o exercicio de tais
direitos e a forma de contactar o
responsavel pelo tratamento e as
autoridades de controlo referidas no artigo
325 n.01;

Alteracao

No caso de uma pessoa abrangida pelo
artigo 10.%, n.° 1, pelo artigo 12.°-A ou pelo
artigo 13.%,n.° 1, e pelo artigo 14.°,n.° 1, as
informagdes referidas no n.° 1 do presente
artigo devem ser fornecidas no momento
da recolha das suas impresses digitais.

Alteracao

Caso uma pessoa abrangida pelo artigo
10.°, n.° 1, pelo artigo 12.°-A, pelo artigo
13.°,n.° 1, e pelo artigo 14.°, n.° 1, seja
menor, 0s Estados-Membros asseguram
que a pessoa em causa compreende 0
procedimento fornecendo as informagoes
necessarias de forma adaptada a sua idade,
tanto oralmente como por escrito, através
de folhetos, gréaficos informativos,
demonstragdes ou uma combinacgao destes
trés, especificamente concebidos para
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Alteracdo 135

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 3 — paragrafo 3

Texto da Comissao

O folheto comum deve ser elaborado de tal
forma que permita aos Estados-Membros
completé-lo com informacgGes adicionais
especificas ao Estado-Membro. Essa
informacéo especifica ao Estado-Membro
deve incluir no minimo os direitos da
pessoa a quem os dados se referem e a
possibilidade de receberem informacgoes
por parte das autoridades nacionais de
controlo, bem como os contactos do
responsavel pelo tratamento , do
responsavel pela protecdo de dados e das
autoridades nacionais de controlo.

Alteracdo 136

Proposta de regulamento
Artigo31-n.°1

Texto da Comissao

1. Para os efeitos previstos no artigo
1.0, n.0 1, alineas a) e b), do presente
regulamento, os direitos de acesso,
retificacdo e apagamento do titular dos
dados pessoais sao exercidos em
conformidade com o capitulo 111 do
Regulamento (UE) n.° [.../2016] e
aplicados como previsto no presente artigo
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explicar aos menores o procedimento de
recolha das impressdes digitais e da
imagem facial.

Alteracao

O folheto comum deve ser elaborado de tal
forma que permita aos Estados-Membros
completa-lo com informag6es adicionais
especificas ao Estado-Membro. Essa
informacéo especifica ao Estado-Membro
deve incluir no minimo as sancdes
administrativas possiveis ao abrigo do
direito nacional que uma pessoa pode
enfrentar caso ndo cumpra o processo de
recolha de impressdes digitais ou da
imagem facial, os direitos da pessoa a
guem os dados se referem e a possibilidade
de receberem informacGes e assisténcia
por parte das autoridades nacionais de
controlo, bem como os contactos do
responsavel pelo tratamento, do
responsavel pela protecdo de dados e das
autoridades nacionais de controlo.

Alteracao

1. Para os efeitos previstos no

artigo 1.°, n.° 1, alineas a), a-A) e b), do
presente regulamento, os direitos de
acesso, retificacdo e apagamento do titular
dos dados pessoais sdo exercidos em
conformidade com o capitulo 111 do
Regulamento (UE) n.°[.../2016] ¢
aplicados como previsto no presente artigo.
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Alteracdo 137

Proposta de regulamento
Artigo31-n.° 2

Texto da Comissao

2. O direito de acesso do titular dos
dados em cada Estado-Membro deve
incluir o direito de ser informado dos dados
que Ihe digam respeito registados no
Sistema Central, bem como do Estado-
Membro que os transmitiu ao Sistema
Central. Esse acesso aos dados s6 pode ser
concedido por um Estado-Membro.

Alteracdo 138

Proposta de regulamento
Artigo32-n.°1

Texto da Comissao

1. Cada Estado-Membro garante que a
autoridade ou autoridades nacionais de
controlo, designadas nos termos do artigo
41.°, da Diretiva referidas no artigo [46.°,
n.° 1] do Regulamento (UE) [.../2016]
controlam a licitude do tratamento dos
dados pessoais, pelo Estado-Membro em
causa, para os efeitos previstos no artigo
1.°,n.° 1, alineas a) e b), incluindo a sua
transmisséo ao Sistema Central.

Alteracéo 139

Proposta de regulamento
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Alteracao

2. O direito de acesso do titular dos
dados em cada Estado-Membro deve
incluir o direito de ser informado dos dados
que Ihe digam respeito registados no
Sistema Central, bem como do Estado-
Membro que os transmitiu ao Sistema
Central. Esse acesso aos dados s6 pode ser
concedido por um Estado-Membro. Para
os efeitos previstos no artigo 1., n.° 1, em
cada Estado-Membro, qualquer pessoa
pode solicitar que os dados factualmente
inexatos sejam retificados ou que 0s
dados ilegalmente registados sejam
apagados. O Estado-Membro que
transmitiu esses dados deve corrigi-los ou
apagéa-los sem atraso excessivo, em
conformidade com a legislacéo e as
praticas nacionais.

Alteracao

1. Cada Estado-Membro garante que a
autoridade ou autoridades nacionais de
controlo, designadas nos termos do artigo
41.°, da Diretiva referidas no artigo [46.°,
n.° 1] do Regulamento (UE) [.../2016]
controlam a licitude do tratamento dos
dados pessoais, pelo Estado-Membro em
causa, para os efeitos previstos no artigo
1.°,n.° 1, alineas a), a-A) e b), incluindo a
sua transmissao ao Sistema Central.
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Artigo34-n.°4
Texto da Comissao

4. Para os efeitos previstos no n.o 3,
as autoridades nacionais de controlo e a
Autoridade Europeia para a Protegéo de
Dados reunem-se pelo menos duas vezes
por ano. As despesas e 0s servicos de apoio
relativos a essas reunides ficam a cargo da
Autoridade Europeia para a Protegéo de
Dados. Na primeira reunido sao aprovadas
as normas de procedimento. Os métodos de
trabalho sdo definidos conjuntamente, em
funcéo das necessidades. De dois em dois
anos, € enviado ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, a Comissdo e a eu-LISA um
relatorio conjunto de atividades.

Alteragdo 140

Proposta de regulamento
Artigo 36 —-n.° 3

Texto da Comissao

3. Os Estados-Membros informam a
eu-LISA dos incidentes de seguranca
detetados nos seus sistemas , sem prejuizo
da notificacdo e comunicacdo da violacao
de dados pessoais ao abrigo dos [artigos
31.° e 32.°] do Regulamento (UE) n.°
[.../2016], respetivamente [os artigos 28.°
e 29.°] . A eu-LISA informa os Estados-
Membros, a Europol e a Autoridade
Europeia para a Protecdo de Dados em
caso de incidentes de seguranca. Os
Estados-Membros em causa, a eu-LISA e a
Europol devem colaborar durante um
incidente de seguranca.
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Alteracao

4. Para os efeitos previstos no n.o 3,
as autoridades nacionais de controlo e a
Autoridade Europeia para a Protegéo de
Dados reunem-se pelo menos duas vezes
por ano. As despesas e 0s servigos de apoio
relativos a essas reunides ficam a cargo da
Autoridade Europeia para a Protegéo de
Dados. Na primeira reunido sao aprovadas
as normas de procedimento. Os métodos de
trabalho sdo definidos conjuntamente, em
funcdo das necessidades. Todos 0s anos, é
enviado ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, a Comisséo e a eu-LISA um
relatério conjunto de atividades com uma
avaliacdo da aplicacao das disposi¢des em
matéria de protecdo de dados do presente
regulamento, bem como da necessidade e
da proporcionalidade do acesso ao
Eurodac para efeitos de aplicacdo da lei.

Alteracao

3. Os Estados-Membros informam a
eu-LISA dos incidentes de seguranca
detetados nos seus sistemas, sem prejuizo
da notificacdo e comunicacdo da violacao
de dados pessoais ao abrigo dos [artigos
33.% e 34.°] do Regulamento (UE)
2016/679. Mais concretamente, 0s
titulares dos dados devem ser notificados,
pela eu-LISA, sem atrasos indevidos,
sempre que um incidente de seguranca
seja suscetivel de resultar num aumento
do risco para os seus direitos e liberdades.
A eu-LISA informa os Estados-Membros,
a Europol e a Autoridade Europeia para a
Protecdo de Dados em caso de incidentes
de seguranca. Os Estados-Membros em
causa, a eu-LISA e a Europol devem
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Alteracéo 141

Proposta de regulamento
Artigo 37-n.°1

Texto da Comissao

1. Os dados pessoais obtidos por um
Estado-Membro ou pela Europol por forca
do presente regulamento a partir do
Sistema Central ndo sdo transferidos nem
disponibilizados a paises terceiros ou a
organizacg0es internacionais ou entidades
privadas estabelecidas na Unido ou fora
dela. Essa proibicao aplica-se também se
esses dados forem novamente tratados a
nivel nacional ou entre Estados-Membros
na acecdo do [artigo /.../da Diretiva
[2016/../UE] ].

Alteracdo 142

Proposta de regulamento
Artigo 37 -n.° 2

Texto da Comissao

2. Os dados pessoais que tenham
origem num Estado-Membro e forem
trocados entre Estados-Membros na
sequéncia de um acerto recebido para os
efeitos previstos no artigo 1.0, n.° 1, alinea
c), ndo sdo transferidos para paises
terceiros se existir um verdadeiro risco de
que, em resultado dessa transferéncia, o
titular dos dados possa ser sujeito a tortura,
tratamentos ou penas desumanos e
degradantes ou a qualquer outra violacao
dos direitos fundamentais.

Alteracéo 143
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colaborar durante um incidente de
seguranga.

Alteracao

1. Os dados pessoais obtidos por um
Estado-Membro ou pela Europol por forca
do presente regulamento a partir do
Sistema Central n&o sdo transferidos nem
disponibilizados a paises terceiros ou a
organizages internacionais ou entidades
privadas estabelecidas na Unido ou fora
dela. Essa proibicao aplica-se também se
esses dados forem novamente tratados a
nivel nacional ou entre Estados-Membros
na acecdo do Regulamento (UE) 2016/679
e do [artigo [...]2.° alinea b), da Diretiva
[(UE) 2016/680].

Alteracao

2. Os dados pessoais que tenham
origem num Estado-Membro e forem
trocados entre Estados-Membros na
sequéncia de um acerto recebido para os
efeitos previstos no artigo 1.%, n.° 1, alinea
c), ndo sao transferidos para paises
terceiros, incluindo se existir um
verdadeiro risco de que, em resultado dessa
transferéncia, o titular dos dados possa ser
sujeito a tortura, tratamentos ou penas
desumanos e degradantes ou a qualquer
outra violagao dos direitos fundamentais.
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Proposta de regulamento
Artigo 37-n.° 3

Texto da Comissao

3. Né&o serd comunicada a paises
terceiros qualquer informagéo respeitante
ao facto de um pedido de protecao
internacional ter sido apresentado num
Estado-Membro relativamente a pessoas
abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1, em
especial quando o pais terceiro é
igualmente o pais de origem do requerente.

Alteracéo 144

Proposta de regulamento
Artigo 38 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissao

1. Em derrogacéo ao disposto no
artigo 37.° do presente regulamento, 0s
dados pessoais das pessoas abrangidas pelo
artigo 10.°, n.° 1, pelo artigo 13.°, n.° 2, e
pelo artigo 14.°, n.° 1, obtidos por um
Estado-Membro na sequéncia de um acerto
para os efeitos previstos no artigo 1.°, n.°
1, alinea a) ou b), podem ser transferidos
ou disponibilizados a um pais terceiro nos
termos do artigo 46.° do Regulamento
(UE) n.°. [.../2016], se necessario de forma
a comprovar a identidade de nacionais de
paises terceiros tendo em vista 0 seu
regresso, apenas quando estdo preenchidas
as seguintes condicdes:

Alteracdo 145

Proposta de regulamento
Artigo 38 —n.° 1 —alineac)

Texto da Comissao

RR\1127851PT.docx

Alteracao

3. Né&o serd comunicada a paises
terceiros qualquer informagéo respeitante
ao facto de um pedido de protecao
internacional ter sido apresentado num
Estado-Membro relativamente a pessoas
abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1, e pelo
artigo 12.°-A, em especial quando o pais
terceiro € igualmente o pais de origem do
requerente.

Alteracao

1. Em derrogacéo ao disposto no
artigo 37.° do presente regulamento,
apenas os dados pessoais necessarios das
pessoas abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1,
pelo artigo 13.°, n.° 2, e pelo artigo 14.°,
n.° 1, obtidos por um Estado-Membro na
sequéncia de um acerto para os efeitos
previstos no artigo 1.°, n.° 1, alinea a) ou
b), podem ser transferidos ou
disponibilizados a um pais terceiro nos
termos do Capitulo V do Regulamento
(UE) n.° 2016/679, se necessario de forma
a comprovar a identidade de nacionais de
paises terceiros ou apétridas tendo em
vista 0 seu regresso, apenas quando estdo
preenchidas as seguintes condicdes:

Alteracao
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C) O Estado-Membro de origem que
introduziu os dados no Sistema Central deu
0 Seu consentimento e a pessoa em causa
foi informada de que os seus dados
pessoais podem ser partilnados com as
autoridades de um pais terceiro.

Alteracdo 146

Proposta de regulamento
Artigo 38 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 147

Proposta de regulamento
Artigo 38 —n.° 2

Texto da Comissao

2. N&o serd comunicada a paises
terceiros qualquer informacao respeitante
ao facto de um pedido de protecao
internacional ter sido apresentado num
Estado-Membro relativamente a pessoas
abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1, em
especial quando o pais terceiro é
igualmente o pais de origem do
requerente.

Alteracéo 148
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C) O Estado-Membro de origem que
introduziu os dados no Sistema Central deu
0 seu consentimento e a pessoa em causa
foi informada de que os seus dados
pessoais serdo partilhados com as
autoridades desse pais terceiro.

Alteracao

1-A.  Os dados pessoais que tenham
origem num Estado-Membro e sejam
trocados entre Estados-Membros na
sequéncia de um acerto recebido para os
efeitos previstos no artigo 1., n.° 1,
alineas a) e b), ndo devem ser transferidos
para paises terceiros se existir um
verdadeiro risco de que, em resultado
dessa transferéncia, o titular dos dados
possa ser sujeito a tortura, tratamentos ou
penas desumanos e degradantes ou a
qualquer outra violagéo dos direitos
fundamentais.

Alteracao

2. N&o serd comunicada a paises
terceiros qualquer informagéo respeitante
ao facto de um pedido de protecao
internacional ter sido apresentado num
Estado-Membro relativamente a pessoas
abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1.
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Proposta de regulamento
Artigo 40 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 149

Proposta de regulamento
Artigo40-n.°3

Texto da Comissao

3. Os pedidos de indemnizagéo aos
Estados-Membros pelos danos referidos
nos n.os 1 e 2 regulam-se pelas disposigoes
de direito interno do Estado-Membro
requerido, em conformidade com os
artigos [75.° e 76.°] do Regulamento (UE)
[.../2016] e os artigos [52.° e 53.°] da
Diretiva [2016/... /UE] .

Alteracéo 150

Proposta de regulamento
Artigo 40-A (novo)

Texto da Comissao
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79/115

Alteracao

2-A. A responsabilidade final pelo
tratamento dos dados pessoais incumbira
aos Estados-Membros, que serédo
considerados «responsaveis pelo
tratamento» na acecéo do Regulamento
(UE) 2016/679.

Alteracao

3. Os pedidos de indemnizagéo aos
Estados-Membros pelos danos referidos
nos n.os 1 e 2 regulam-se pelas disposigdes
de direito interno do Estado-Membro
requerido, em conformidade com o
capitulo VIII do Regulamento (UE)
2016/679 e o capitulo VIII da Diretiva
(UE) 2016/680 sobre vias de recurso,
responsabilidade e sangdes.

Alteracao

Artigo 40.°-A

Gestéo operacional da DubliNet e tarefas
conexas

1. A eu-LISA deve operar e gerir um
canal distinto e seguro de transmissao
eletronica entre as autoridades dos
Estados-Membros, denominado rede de
comunicacgédo «DubliNet», criada ao
abrigo do artigo 18.° do Regulamento
(CE) n.° 1560/2003 da Comiss&o??, para
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os efeitos previstos nos artigos 32.°, 33.° e
46.° do Regulamento (UE) n.° ...[Dublim
IV].

2. A gestdo do funcionamento da
rede DubliNet inclui todas as tarefas
necessarias para assegurar a sua
disponibilidade cinco dias por semana
durante o horario normal de expediente.

3. A eu-LISA é responsavel pelas
seguintes tarefas relacionadas com a
DubliNet:

a) prestacdo de apoio técnico aos
Estados-Membros por intermédio de um
servico de ajuda cinco dias por semana
durante o horario normal de expediente,
inclusive para problemas relacionados
com as comunicag0es, cifragem e
decifragem de correio eletrénico, bem
como problemas resultantes da assinatura
de formularios.

b) prestacdo de servicos de seguranca
de TI;

C) gestéo, registo e renovagao dos
certificados digitais utilizados para a
cifragem e assinatura das mensagens de
correio eletrénico da DubliNet;

d) evolucao técnica da DubliNet;
e) questBes contratuais.

4. A eu-LISA assegura, em
cooperacao com os Estados-Membros,
que a DubliNet utilize permanentemente
as melhores e mais seguras técnicas e
tecnologias disponiveis, sob reserva de
uma analise custo-beneficio.

1a Regulamento (CE) n.° 1560/2003 da
Comisséo, de 2 de setembro de 2003,
relativo as modalidades de aplicagdo do
Regulamento (CE) n.° 343/2003 do
Conselho, que estabelece os critérios e
mecanismos de determinacéo do Estado-
Membro responsavel pela analise de um
pedido de asilo apresentado num dos
Estados-Membros por um nacional de um
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Alteracéo 151

Proposta de regulamento
Capitulo VII1I-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 152

Proposta de regulamento
Artigo 40-B (novo)

Texto da Comissao
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pais terceiro (JO L 222 de 5.9.2003, p. 3).

Alteracao

CAPITULO VIII-A

ALTERAGCAO DO REGULAMENTO
(UE) n.° 1077/2011

Alteracao

Artigo 40.°-B

O Regulamento (UE) n.° 1077/2011 é
alterado do seguinte modo:

Q) No artigo 1., n.° 2, € aditado o
seguinte paragrafo:

“A Agéncia é igualmente responsavel pela
gestdo operacional de um canal separado
e seguro de transmissao eletronica entre
as autoridades dos Estados-Membros,
conhecido por rede de comunicacao
""DubliNet", criada ao abrigo do artigo
18.° do Regulamento (CE) n.° 1560/2003,
da Comissao, para o intercambio de
informacdes nos termos do Regulamento
(UE) n.° ... *[Dublim 1V];

Regulamento (CE) n.° 1560/2003 da
Comisséo, de 2 de setembro de 2003,
relativo as modalidades de aplicacédo do
Regulamento (CE) n.° 343/2003 do
Conselho, que estabelece os critérios e
mecanismos de determinacéo do Estado-
Membro responsavel pela analise de um
pedido de asilo apresentado num dos

PE597.620v04-00

PT



Alteracdo 153

Proposta de regulamento
Artigo4l-n.°1

Texto da Comissao

1. Os custos decorrentes da criacao e
funcionamento do Sistema Central e da
infraestrutura de comunicacéo séo
suportados pelo or¢camento geral da Uniéo
Europeia.

Alteracdo 154

Proposta de regulamento
Artigo 42 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao

PE597.620v04-00

Estados-Membros por um nacional de um
pais terceiro (JO L 222 de 5.9.2003, p.
3)”

2 E inserido o seguinte artigo:
“Artigo 5.°-A
Funcdes relacionadas com a DubliNet

1. Em relagéo a rede DubliNet, a
Agéncia executara:

a) as tarefas que lhe sdo conferidas
em virtude do artigo [...] do Regulamento

b) tarefas relacionadas com a
formacao para a utilizacdo técnica da
rede DubliNet.""

Alteracao

1. Os custos decorrentes da criacdo e
funcionamento do Sistema Central e da
infraestrutura de comunicacgéo séo
suportados pelo orcamento geral da Uniéo
Europeia, em conformidade com os
principios de boa gestéo financeira.

Alteracao

2-A. A fim de garantir a
interoperabilidade entre 0o EES e o
Eurodac, a eu-LISA deve criar um canal
de comunicagéo seguro entre o sistema
central do EES e o sistema central do
Eurodac. Os dois sistemas centrais devem
estar ligados a fim de permitir a
transferéncia para o Eurodac dos dados
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Alteracdo 155

Proposta de regulamento
Artigo42-n.°4

Texto da Comissao

4. Até [2020], a eu-LISA deve realizar
um estudo sobre a viabilidade técnica de
acrescentar software de reconhecimento
facial ao Sistema Central para efeitos da
comparacdo de imagens faciais. O estudo
deve avaliara a fiabilidade e a exatiddo dos
resultados produzidos a partir do software
de reconhecimento facial para efeitos do
Eurodac, formulando as recomendactes
consideradas necessarias antes da
introducdo da tecnologia de
reconhecimento facial no Sistema Central.

Alteracdo 156

Proposta de regulamento
Artigo 42 -n.°5

Texto da Comissao

5. Até /...] e seguidamente de quatro
em quatro anos, a Comissao deve
apresentar um relatorio de avaliagdo global

RR\1127851PT.docx

biométricos de nacionais de paises
terceiros registados no EES sempre que o
registo desses dados biométricos seja
exigido pelo presente regulamento.

Alteracao

4. Até [2020] a eu-LISA deve realizar
um estudo sobre a viabilidade técnica e
mais-valia de acrescentar um software de
reconhecimento facial ao Sistema Central
para efeitos de comparacédo das imagens
faciais de menores. O estudo deve avaliar
a fiabilidade e a exatiddo dos resultados
produzidos a partir do software de
reconhecimento facial para efeitos do
Eurodac, formulando as recomendacgdes
consideradas necessarias antes da
introducdo da tecnologia de
reconhecimento facial no Sistema Central.
O estudo também deve incluir uma
avaliacdo de impacto dos possiveis riscos
para os direitos a vida privada e a
dignidade humana, os direitos da crianca,
bem como a n&o discriminacéo,
resultantes da utilizacdo de software de
reconhecimento facial. O estudo terd em
conta os pontos de vista de outras
agéncias da Unido, da Autoridade
Europeia para a Protecdo de Dados, dos
intervenientes relevantes e de académicos.

Alteracao
5. Até [...] e seguidamente de quatro

em quatro anos, a Comisséo deve
apresentar um relatorio de avaliagdo global
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do Eurodac, examinando os resultados
obtidos em relacdo aos objetivos fixados e
0 impacto nos direitos fundamentais,
nomeadamente para averiguar se 0 acesso
para aplicacdo da lei conduziu a
discriminacdo indireta contra pessoas
abrangidas pelo presente regulamento,
determinando se os principios basicos
continuam validos e extraindo todas as
consequéncias para as futuras operacdes, e
emitir as necessarias recomendagdes. A
Comissao transmite a referida avaliacdo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Alteracéo 157

Proposta de regulamento
Artigo45-n.° 2

Texto da Comissao

2. Até [...], a Europol notifica a
Comissao a sua autoridade designada, a
sua autoridade de controlo e o ponto de
acesso nacional que designou,
comunicando igualmente qualquer
alteracdo o mais rapidamente possivel.
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do Eurodac, juntamente com uma
avaliacdo de impacto completa sobre a
protecéo de dados e a vida privada,
examinando os resultados obtidos em
relacdo aos objetivos fixados e o impacto
nos direitos fundamentais, nomeadamente
para averiguar se 0 acesso para aplicacao
da lei conduziu a discriminacao indireta
contra pessoas abrangidas pelo presente
regulamento, determinando se 0s principios
bésicos continuam validos e extraindo
todas as consequéncias para as futuras
operag0es, e emitir as necessarias
recomendacdes. A Comissdo transmite a
referida avaliagdo ao Parlamento Europeu e
ao Conselho.

Alteracao

2. Até [...], a Europol notifica a
Comissdo a sua autoridade designada,
comunicando igualmente qualquer
alteracdo o mais rapidamente possivel.
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

A atual proposta de reformulacdo do sistema Eurodac faz parte do primeiro pacote de
propostas de reforma do Sistema Europeu Comum de Asilo (SECA), apresentado pela
Comissdo em maio de 2016, em resposta a crise da migracgéo e dos refugiados de 2015. A
proposta apoia a aplicagdo préatica do sistema de Dublim reformado e adapta e reforca o
sistema Eurodac a fim de cumprir os atuais desafios colocados pela imigracao.

A atual crise da migracéo e dos refugiados revelou graves lacunas no SECA, pois as
autoridades nacionais dos Estados-Membros deparam-se frequentemente com dificuldades na
identificacdo de nacionais de paises terceiros em situacao irregular, que utilizam meios
enganadores para evitar a sua identificacdo e frustrar os procedimentos de emisséo de novos
documentos tendo em vista o regresso e a readmissao. Por conseguinte, a relatora congratula-
se com o alargamento do ambito do Eurodac que permitira que os Estados-Membros
transmitam e comparem dados sobre 0s nacionais de paises terceiros em situacao irregular ou
as pessoas apatridas que ndo solicitam asilo e que podem circular na Unido Europeia sem
serem detetadas. Desta forma, o sistema Eurodac deixaria de servir apenas para ajudar a
determinar o Estado-Membro responsével nos termos do Regulamento de Dublim, mas
tornar-se-ia também num sistema mais vasto para efeitos de imigracdo, nomeadamente
medidas de afastamento e repatriamento.

A proposta da Comissdo também salienta que as comparacdes de dados com os dados
conservados no Sistema Central podem ser utilizadas para efeitos de aplicacdo da lei para fins
de prevencéo, detecdo ou investigacédo de infracGes terroristas ou outras infragdes penais
graves. A este respeito, a relatora salienta a importancia do acesso ao Eurodac por parte das
entidades de aplicagdo da lei e propde um conjunto de alteracdes destinadas a facilitar a
Europol o exercicio das suas funcbes. A Europol estd atualmente impossibilitada de
estabelecer a ligacdo devido a dificuldades técnicas e as condiges estritas previstas no
regulamento em vigor. As alteragcdes propostas, que visam garantir o acesso simplificado e
direto da Europol ao Eurodac, séo contrabalancadas pelas alteragdes destinadas a reforgar os
requisitos de protecdo de dados também propostos pela relatora.

A proposta da Comissdo permite a comparacdo simultanea de impressdes digitais e imagens
faciais, bem como de imagens faciais isoladamente, em determinadas condicdes. Esta regra é
igualmente aplicavel para efeitos de aplicacdo da lei. Por conseguinte, nos termos da proposta
da Comissao, as autoridades policiais nacionais e a Europol ndo poderiam solicitar a
comparagdo com dados alfanuméricos especificos, o que seria altamente prejudicial para as
investigagBes, nomeadamente no dominio da luta contra o terrorismo, e em especial quando
se trata de tentar identificar os locais e as datas de entrada na UE dos suspeitos cuja identidade
é conhecida, mas ndo as impressdes digitais. Neste contexto, a relatora propde que as
autoridades responsaveis pela aplicacdo da lei e a Europol estejam autorizadas a efetuar
comparagfes com base em dados alfanuméricos, em particular quando possuam elementos de
prova relativos ao suspeito de um crime ou dados pessoais ou documentos de identidade da
vitima.

Outro elemento importante na proposta da Comissao € a reducéo para seis anos da idade em

que sdo recolhidas as impressdes digitais das criangas. A relatora congratula-se com a
presente proposta, visto que facilitaria a localizagdo de menores ndo acompanhados nos casos
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em que se encontram separados das suas familias ou tenham fugido das institui¢fes de
prestacdo de cuidados. Seria igualmente uma ajuda preciosa para manter um registo das
criangas vulneraveis e para as proteger da exploragdo ou do tréfico. A fim de assegurar o bem-
estar e 0 superior interesse dos menores, estes tém de compreender o procedimento. Por
conseguinte, para facilitar o procedimento, a relatora introduz a obrigacéo de prestar
informacdes de forma adequada a idade, tanto oralmente como por escrito, através de
folhetos, gréaficos informativos, demonstracGes ou uma combinacao dos trés, especificamente
concebidos para explicar o procedimento a menores. Com vista a aumentar o potencial deste
sistema para identificar e reunir membros perdidos de uma familia, e no caso de virem a ser
incluidos na futura versdo do Eurodac dados alfanumericos adicionais dos requerentes de
protecdo internacional, a relatora propde também registar os lacos familiares e indicar
especificamente se um menor é menor nao acompanhado.

Por ultimo, a relatora propde melhorias relativamente a seguranca do canal de transmissédo por
via eletronica entre os Estados-Membros e a Comissdo conhecido como DubliNet e a sua
gestdo operacional pela eu-LISA. Esta disposicdo é transferida para um artigo separado, sendo
clarificadas as tarefas da eu-LISA relacionadas com a gest&o operacional da DubliNet. E
igualmente proposta a alteracdo correspondente do Regulamento (UE) n.° 1077/2011 sobre a
eu-LISA, para ter em conta esta alteragéo.
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ANEXO: CARTA DA COMISSAO DOS ASSUNTOS JURIDICOS

Ref. D(2017)4715

Claude Moraes

Presidente da Comisséo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos
ASP 13G205

Bruxelas

Assunto: Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a
criacdo do sistema «Eurodac» de comparacao de impressdes digitais para
efeitos da aplicacdo efetiva do Regulamento (UE) n.° 604/2013 que estabelece
0s critérios e mecanismos de determina¢do do Estado-Membro responsavel
pela analise de um pedido de protecéo internacional apresentado num dos
Estados-Membros por um nacional de um pais terceiro ou apétrida, para a
identificacdo de nacionais de paises terceiros ou apatridas em situacao
irregular e sobre os pedidos de comparagao com dados Eurodac
apresentados pelas autoridades policiais dos Estados-Membros e pela
Europol para fins de aplicacéo da lei (reformulacéo)

COM(2016)272 of 4.5.2016 — 2016/0132(COD)

Senhor Presidente,

A Comissao dos Assuntos Juridicos examinou a proposta referida em epigrafe, em
conformidade com o artigo 104.° relativo a reformulacéo, introduzido no Regimento do
Parlamento.

No n.° 3 do referido artigo pode ler-se:

«Se a comissao competente para os assuntos juridicos chegar a conclusdo de que a proposta
ndo implica alteracdes de fundo para além das que nela foram identificadas como tal,
informara deste facto a comissao competente quanto a matéria de fundo.

Neste caso, para além das condicGes estipuladas nos artigos 169.° e 170.°, a comissao
competente quanto a matéria de fundo s6 podera admitir as alteracdes que incidam sobre as
partes da proposta que contenham alteragdes.

No entanto, se em conformidade com o ponto 8 do Acordo Interinstitucional a comissao
competente quanto & matéria de fundo tiver também a intencé@o de apresentar alteracfes as
partes codificadas da proposta, comunicara imediatamente essa inten¢do ao Conselho e a
Comissao, e esta Ultima informaré a comissdo, antes da votacdo nos termos do artigo 58.°, da
sua posicao sobre as alteracdes e da sua intencdo de retirar ou nao a proposta de
reformulagédo.»

Na sequéncia do parecer do Servico Juridico, cujos representantes participaram nas reunies
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do Grupo de Trabalho Consultivo que examinou a proposta de reformulacgéo, e em
conformidade com as recomendacdes do relator de parecer, a Comissdo dos Assuntos
Juridicos considera que a proposta em questdo ndo contém alteracGes de fundo para além das
que foram identificadas como tal na proposta e que, no que respeita a codificacdo das
disposic¢des inalteradas dos atos anteriores com as referidas alteracdes, a proposta se cinge a
codificacdo pura e simples dos textos existentes, sem modificaces substantivas.

Em concluséo, apds a apreciacdo deste assunto na reunido de 31 de janeiro de 2017, a
Comissdo dos Assuntos Juridicos decide, por 17 votos a favor, 0 votos contra e 2 abstengdes?,
recomendar a Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos,

competente quanto a matéria de fundo, que examine a proposta referida em epigrafe em
conformidade com o artigo 104.°.

Aproveito a oportunidade para reiterar a V. Ex.2 os protestos da minha elevada consideracéo.

Pavel Svoboda

Anexo: Parecer do Grupo Consultivo.

! Encontravam-se presentes os seguintes deputados: Max Andersson, Joélle Bergeron, Marie-Christine
Boutonnet, Jean-Marie Cavada, Kostas Chrysogonos, Sergio Gaetano Cofferati, Therese Comodini Cachia,
Mady Delvaux, Angel Dzhambazki, Rosa Estaras Ferragut, Evelyne Gebhardt, Lidia Joanna Geringer de
Oedenberg, Sajjad Karim, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Gilles Lebreton, Anténio Marinho e Pinto, Jifi Mastalka,
Emil Radev, Julia Reda, Evelyn Regner, Pavel Svoboda, Jozsef Szajer, Axel Voss, Tadeusz Zwiefka.
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ANEXO: PARECER DO GRUPO CONSULTIVO DOS SERVICOS JUR’NI'DICOS DO
PARLAMENTO EUROPEU, DO CONSELHO E DA COMISSAO

fo W e

% % 5
X

* GRUPO CONSULTIVO
b DOS SERVICOS JURIDICOS

Bruxelas, 12 de janeiro de 2017

PARECER

A ATENCAO DO PARLAMENTO EUROPEU
DO CONSELHO
DA COMISSAO

Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a criacéo do
sistema Eurodac de comparacédo de impressdes digitais para efeitos da aplicacdo efetiva
do [Regulamento (UE) n.° 604/2013] que estabelece os critérios e mecanismos de
determinacao do Estado-Membro responsavel pela analise de pedidos de protecéo
internacional apresentados num dos Estados-Membros por nacionais de paises terceiros
ou apatridas, de identificacdo de nacionais de paises terceiros ou de apatridas em
situacdo irregular, e de pedidos de comparagdo com os dados Eurodac apresentados
pelas autoridades responsaveis dos Estados-Membros e pela Europol para fins de
aplicacéo da lei (reformulacgéo)

COM(2016)0272 de 4.5.2016 — 2016/0132(COD)

Tendo em conta 0 Acordo Interinstitucional, de 28 de novembro de 2001, para um recurso mais
estruturado a técnica da reformulagéo dos atos juridicos, nomeadamente o seu ponto 9, o Grupo
Consultivo composto pelos Servicos Juridicos do Parlamento Europeu, do Conselho e da
Comisséo reuniu-se em 31 de maio e 7 de julho de 2016 a fim de examinar, entre outros, a
proposta em epigrafe apresentada pela Comissao.

Por ocasido dessas reunides, a analise da proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do
Conselho que reformula o Regulamento (UE) n.° 603/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo a criacdo do sistema «Eurodac» de comparacéo de
impressoes digitais para efeitos da aplicacdo efetiva do Regulamento (UE) n.o 604/2013, que
estabelece os critérios e mecanismos de determinacdo do Estado-Membro responsavel pela analise
de um pedido de protecdo internacional apresentado num dos Estados-Membros por um nacional
de um pais terceiro ou um apatrida, e de pedidos de comparagdo com os dados Eurodac
apresentados pelas autoridades responsaveis dos Estados-Membros e pela Europol para fins de
aplicacdo da lei e que altera o Regulamento (UE) n.o 1077/2011 que cria uma Agéncia europeia
para a gestdo operacional de sistemas informaticos de grande escala no espacgo de liberdade,
seguranca e justica levou o Grupo Consultivo a concluir, de comum acordo, o seguinte:
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1. Os seguintes segmentos deviam ter sido assinalados com o sombreado cinzento geralmente
utilizado para indicar alteracfes substantivas:

- na primeira citagdo, o aditamento proposto de uma referéncia ao artigo 79.%, n.%, 2, alinea c), do
Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia;

- no considerando 46, o aditamento das palavras «e de migracao»;

- no artigo 9.2, n.° 1, alinea b), o aditamento da palavra «posteriormente;

- a totalidade do texto do artigo 15.°;

- no artigo 26.°, n.° 4, a proposta de supressao das palavras finais «nos termos do artigo 34.° do
Regulamento (UE) n.° 604/2013»;

- no artigo 37.2, n.° 2, a proposta de substituicdo das palavras «sério risco» por «verdadeiro risco».

2. Na epigrafe do artigo 14.°, a palavra «Comparacdo» deveria ter sido assinalada com «duplo
riscado»;

A analise efetuada permitiu assim ao Grupo Consultivo concluir, de comum acordo, que a
proposta em apreco ndo contém alteragdes substantivas para além das nela identificadas como tal.
O Grupo Consultivo verificou ainda que, no que respeita a codificacdo das disposicdes inalteradas
do ato precedente com essas alteracBes substantivas, a proposta se cinge a codificacdo pura e
simples do ato existente, sem alteragdes substantivas.

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
Jurisconsulto Jurisconsulto Diretor-Geral
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21.3.2017

PARECER DA COMISSAO DOS ORCAMENTOS

dirigido a Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a criagdo do
sistema «Eurodac» de comparacao de impressoes digitais para efeitos da aplicacao efetiva do
[Regulamento (UE) n.° 604/2013, que estabelece os critérios e mecanismos de determinacao
do Estado-Membro responsavel pela analise de pedidos de protecéo internacional
apresentados num dos Estados-Membros por nacionais de paises terceiros ou apatridas], da
identificacdo de nacionais de paises terceiros ou apatridas em situacdo irregular, e de pedidos
de comparacdo com os dados Eurodac apresentados pelas autoridades responsaveis dos
Estados-Membros e pela Europol para fins de aplicacdo da lei, e que altera o Regulamento
(UE) n.° 1077/2011 que cria uma Agéncia europeia para a gestao operacional de sistemas
informaticos de grande escala no espaco de liberdade, seguranca e justica (reformulacéao)
(COM(2016) 0272 — C8-0179/2016 — 2016/0132(COD))

Relator de parecer: Gérard Deprez

JUSTIFICACAO SUCINTA

O relator considera que a atual crise migratéria e de refugiados que a Unido Europeia
atravessa veio revelar deficiéncias estruturais na concecdo e aplicacdo da politica europeia de
asilo e migracdo, nomeadamente do sistema de Dublim e do sistema Eurodac. Esta situacdo
obriga, por conseguinte, a Unido e os Estados-Membros a repensarem e, conforme
apropriado, redefinirem o Sistema Europeu Comum de Asilo e a procurarem estratégias para
lidar mais eficazmente com a migragéo irregular. A proposta de reformulacao do
Regulamento Eurodac apresentada pela Comissdo insere-se num primeiro conjunto de
propostas legislativas no quadro desta reforma abrangente.

Em suma, o relator congratula-se com a proposta da Comisséo, que visa adaptar o sistema
Eurodac e estender o seu atual &mbito de aplicacdo a questdes de migracdo mais gerais. Esta
reforma devera permitir que o Eurodac continue a disponibilizar dados biométricos e dados
pessoais de que necessita para funcionar e manter a sua relevancia num contexto migratorio
em evolugdo. O relator congratula-se com o facto de a reforma do sistema Eurodac poder
contribuir para lutar contra a migracao irregular, ao promover um melhor controlo dos
movimentos secundarios de migrantes em situacao irregular no interior da UE e ao facilitar a
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identificacdo e a emissdo de novos documentos para 0s nacionais de paises terceiros em
situacdo irregular e que entraram na Unido Europeia de forma irregular pelas fronteiras
externas, melhorando, assim, a eficacia das politicas da UE no dominio do regresso e da
readmissdo. O relator salienta que tal deve decorrer no pleno respeito dos requisitos existentes
em matéria de protecdo de dados e dos direitos fundamentais das pessoas em causa.

Aplicacdo do Eurodac

O relator prop0e a reducdo do ambito de aplicacdo. Atualmente, conforme previsto no artigo
14.°, cada Estado-Membro recolhe sem demora as impressdes digitais de todos os dedos e a
imagem facial dos nacionais de paises terceiros ou apatridas com, pelo menos, seis anos de
idade encontrados em situacdo irregular no seu territério. Tal também se aplica aos turistas
que, erradamente, ultrapassaram apenas por alguns dias o periodo de trés meses de estada
autorizado e que se encontram na fronteira para deixar o territério da UE. Por conseguinte, 0
relator sugere a introducao de uma derrogacéo, em que, se um nacional de paises terceiros
tiver atravessado legalmente a fronteira, o Estado-Membro possa autorizar que exceda no
méaximo 15 dias o periodo de permanéncia autorizado antes de introduzir a informacéo no
Eurodac. Essa derrogacéo limitaria a inser¢do de informag&o desnecesséria e evitaria custos
igualmente desnecessarios.

O relator considera que as informacdes relativas a nacionais de paises terceiros que tenham
um procedimento de reinstalagdo em curso devem ser introduzidas no Eurodac. Em
conformidade com a proposta que institui o Quadro de Reinstalacdo?, os Estados-Membros
devem recolher as impressoes digitais a contar da data de reinstalagéo (artigo 10.° da
proposta) e quando um Estado-Membro excluir uma pessoa da reinstalacdo, nenhum outro
Estado-Membro pode aceitar a mesma pessoa durante um periodo de 5 anos (artigo 6.° da
proposta). O relator é de opinido que esta informacao deve ser introduzida no Eurodac.

Lista de dados

O relator considera que, para melhorar a cooperacao entre os Estados-Membros no dominio
da migracdo irregular, serd muito util indicar no Eurodac as medidas de afastamento
(voluntério, forcado etc.), em vez do nimero do pedido de asilo. Atualmente, o problema
reside no facto de ndo haver intercdmbio de informacgdes em matéria de decisbes de regresso
entre os Estados-Membros. Por conseguinte, quando um Estado-Membro emite uma decisdo
de regresso, a pessoa em causa pode simplesmente deslocar-se para outro Estado-Membro e
reiniciar o processo.

! Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que institui o Quadro de Reinstalacdo da
Unido e altera o Regulamento (UE) n.° 516/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
(COM(2016)0468 final.
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O relator considera que a eu-LISA deve elaborar um estudo para determinar se é necessario
harmonizar as combinages de identificadores biométricos provenientes das diferentes bases
de dados da UE no dominio da Justica e dos Assuntos Internos e, em particular, se é
conveniente o Eurodac reduzir os elementos de identificagdo para quatro impressoes digitais e
uma imagem facial, como é o caso no Sistema de Entrada/Saida (EES). O relator solicita a
Comissdo que avalie o impacto orcamental da redugdo do nimero de dados a recolher e a
armazenar.

Desenvolvimento e interoperabilidade com outras bases de dados

O relator regista que o objetivo é introduzir no futuro um software de reconhecimento facial,
alinhando, assim, o Eurodac com outros sistemas, como € o caso do EES; o relator atribui
particular importancia & melhoria da interoperabilidade dos sistemas de informacéo em
matéria de fronteiras e de seguranca, o que constitui um objetivo comum a todas as
instituices da UE.

O relator é de opinido que é necessario assegurar a interoperabilidade entre o Eurodac, o
Sistema de Informacdo de Schengen (SIS) e 0 novo EES o mais cedo possivel. O EES
procedera a recolha dos dados biométricos de todos 0s nacionais de paises terceiros que
entram na UE para estadas de curta duracao e elaborard uma lista de pessoas que ultrapassam
o periodo de estada autorizada. O relator considera que importa assegurar a ligacdo entre os
dois sistemas para que os dados dos nacionais de paises terceiros registados no EES sejam
automaticamente transferidos para o Eurodac caso 0s nacionais de paises terceiros tenham
excedido o periodo de estada autorizada por um periodo superior a 15 dias.

O relator convida a Comissdo e a eu-LISA a antecipar tanto quanto possivel a futura incluséo
do reconhecimento facial e da interoperabilidade com outras bases de dados tanto a nivel
administrativo como a nivel tecnoldgico no presente exercicio de reformulacéo, a fim de
atingir a melhor relacdo custo-eficacia possivel.

Recolha forcada de impressdes digitais

Apesar de o impacto orcamental ndo ser conhecido, o relator defende um procedimento da UE
para a recolha forcada de impressdes digitais. O relator considera necessario acrescentar em
anexo as melhores préaticas apresentadas no documento de trabalho dos servi¢cos da Comissao
sobre a aplicacdo do regulamento Eurodac no que respeita a obrigacao de recolher impressoes
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digitais! e introduzir a obrigagdo, para os Estados-Membros, de respeitar o disposto no
referido anexo.

Custo da proposta

O relator observa que o custo da proposta é estimado em 29,872 milhdes de euros, repartidos
por quatro anos. Este montante, que devera cobrir os custos com a atualizag&o técnica, o
aumento da capacidade de armazenamento do Sistema Central do Eurodac e o recrutamento
de dois postos adicionais para o quadro de pessoal da eu-LISA, afigura-se proporcional ao
objetivo e &mbito de aplicacdo da reformulacéo. E importante notar, no entanto, que a ficha
financeira que figura em anexo a proposta é meramente indicativa e ndo vincula a autoridade
orcamental, que € livre de fixar as dotacOes destinadas a reformar o sistema no ambito do
processo or¢camental anual.

ALTERACOES

A Comissao dos Orgamentos insta a Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos
Assuntos Internos, competente quanto a matéria de fundo, a ter em conta as seguintes
alteracgdes:

Alteracéo 1

Proposta de regulamento
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissao Alteracao

(11-A) A fim de melhorar a cooperagéo
entre os Estados-Membros na gestdo da
migracdo irregular, os nacionais de paises
terceiros em situacao irregular no
territorio de um Estado-Membro devem
fornecer as autoridades competentes a
decisdo de afastamento tomada pelo
Estado-Membro que introduziu os dados
no Eurodac, em vez do nimero Unico do
pedido de prote¢éo internacional.

Justificacéo

Existem vérias decisbes de afastamento que se aplicam as pessoas em situacao irregular,
como, por exemplo, o regresso voluntario, a deciséo de afastamento, a deportacéo, o

L SWD(2015)150 final.
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repatriamento ou a expulsdo. Cada deciséo implica procedimentos e prazos de aplicagdo
diferentes. E, pois, importante, que um Estado-Membro possa ter conhecimento das decisdes
de afastamento tomadas por outro Estado-Membro em relagé@o as pessoas em situacao
irregular, melhorando, deste modo, a cooperacao entre os Estados. A presente alteracéo
insere-se logicamente no conjunto de novos considerandos 9 a 14 propostos pela Comisséo e
esta abrangida, por conseguinte, pelo artigo 104.°, n.° 2, segundo paragrafo, do Regimento
do PE.

Alteracéo 2

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

(12-A) No caso dos nacionais de paises
terceiros em situacao irregular, mas que
entraram no territorio da Unido de forma
regular a partir das fronteiras externas do
espaco Schengen, os Estados-Membros
devem dispor de um prazo razoavel de 15
dias apds o termo dos periodos de
permanéncia autorizados no pais para
cumprirem as suas obrigacoes
decorrentes do presente regulamento no
gue respeita a comparacao, a recolhae a
transmissao dos dados dactiloscopicos e
das imagens faciais.

Justificacéo

Os dados dos nacionais de um pais terceiro em situacao irregular serdo registados no
Eurodac por um periodo de 5 anos. Como tal, no caso das pessoas que entraram de forma
regular no territorio da UE e que ultrapassaram por muito pouco o periodo de permanéncia
autorizado no pais, cujo regresso voluntario seja iminente ou que tenham um processo de
regularizacdo em curso e que nao apresentem qualquer risco de fuga, os Estados-Membros
devem dispor de uma margem de apreciagdo por forma a conceder-lhes um prazo razoavel
para deixarem o territdrio ou procederem a sua regularizacéo antes de registar os seus
dados por um periodo tédo longo. Afigura-se, por conseguinte, conveniente que 0s dados das
pessoas que entraram de forma irregular no territério de um Estado-Membro sejam
registados diretamente no Eurodac, mas que no caso das pessoas que entraram de forma
regular Ihes seja concedido um prazo razoavel de 15 dias. A presente alteracdo insere-se
logicamente no conjunto de novos considerandos 9 a 14 propostos pela Comisséo e esta
abrangida, por conseguinte, pelo artigo 104.°, n.° 2, segundo paragrafo, do Regimento do PE.

RR\1127851PT.docx 95/115 PE597.620v04-00

PT



PT

Alteracéo 3

Proposta de regulamento
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

(13-A) O Regulamento (UE) n.°.../... do
Parlamento Europeu e do Conselho'*
obriga os Estados-Membros a recolherem
as impressoes digitais e uma imagem
facial de todos os nacionais de paises
terceiros de, pelo menos, seis anos de
idade, relativamente aos quais pretendam
exercer o procedimento de reinstalagdo. O
mesmo Regulamento dispde também que
as pessoas que os Estados-Membros
tenham, durante os ultimos cinco anos,
recusado reinstalar, séo excluidas dos
regimes de reinstalacéo da Unido. Os
dados dos nacionais de paises terceiros
objeto de um procedimento de
reinstalacéo em curso devem, por
conseguinte, ser recolhidos e registados
no Eurodac.

A Proposta de regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho que institui 0 Quadro de
Reinstalacdo da Unido e altera o Regulamento
(UE) n.°516/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho, COM(2016)0468.

Justificacéo

A presente alteragéo insere-se logicamente no conjunto de novos considerandos 9 a 14
propostos pela Comissao e esta abrangida, por conseguinte, pelo artigo 104.°, n.° 2, segundo

paragrafo, do Regimento do PE.

Alteracéo 4

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissao

(14) A Comunicagdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho
intitulada «Sistemas de informacéo mais
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Alteracao

(14) A Comunicagdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho
intitulada «Sistemas de informacao mais
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solidos e mais inteligentes para controlar as
fronteiras e garantir a seguranca»®®, destaca
a necessidade de melhorar a
interoperabilidade dos sistemas de
informag&o enquanto objetivo de longo
prazo, um objetivo igualmente identificado
pelo Conselho Europeu e pelo Conselho. A
referida comunicacdo propde criar um
Grupo de peritos de alto nivel sobre os
sistemas de informacéo e
interoperabilidade para examinar a
viabilidade juridica e técnica da
interoperabilidade dos sistemas de
informacao utilizados na gestdo das
fronteiras e da seguranca. Este grupo deve
avaliar a necessidade e a proporcionalidade
da interoperabilidade com o Sistema de
Informacdo de Schengen (SIS) e o Sistema
de Informagao sobre Vistos (VIS), bem
COMO examinar se é Necessario rever o
quadro juridico do acesso ao Eurodac para
fins de aplicacéo da lei.

28 COM(2016) 205 final

Alteracéo 5

Proposta de regulamento
Considerando 14-A (novo)

Texto da Comissao
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solidos e mais inteligentes para controlar as
fronteiras e garantir a seguranga»®8, destaca
a necessidade de melhorar a
interoperabilidade dos sistemas de
informacao enquanto objetivo de longo
prazo, um objetivo igualmente identificado
pelo Conselho Europeu e pelo Conselho. A
referida comunicacdo propde criar um
Grupo de peritos de alto nivel sobre os
sistemas de informacéo e
interoperabilidade para examinar a
viabilidade juridica e técnica da
interoperabilidade dos sistemas de
informacdo utilizados na gestao das
fronteiras e da seguranca. Este grupo deve
avaliar a necessidade e a proporcionalidade
da interoperabilidade com o Sistema de
Informacdo de Schengen (SIS) e o Sistema
de Informagao sobre Vistos (VIS), bem
COMO examinar se € Necessario rever o
quadro juridico do acesso ao Eurodac para
fins de aplicacdo da lei. Esta
interoperabilidade deve respeitar o
equilibrio entre as liberdades individuais e
a seguranca coletiva.

28 COM(2016) 205 final

Alteracao

(14-A) A fim de garantir a
interoperabilidade entre o Eurodac e o
EES, a eu-LISA deve criar um canal de
comunicagao seguro entre o sistema
central do EES e o sistema central do
Eurodac. E necessario assegurar a
ligacdo entre os dois sistemas para que 0s
dados dos nacionais de paises terceiros
registados no EES possam ser
automaticamente transferidos para o
Eurodac caso essas pessoas ultrapassem
em mais de 15 dias o periodo de
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permanéncia autorizado no pais.

Justificagcdo

O Sistema de Entrada/Saida tera por objetivo registar a data de entrada e saida dos
nacionais de paises terceiros que entram no espaco Schengen para estadas de curta duracao
e assinalar qualquer desrespeito pelo periodo de permanéncia autorizada. Um nacional de
pais terceiro apds ter ultrapassado esse periodo encontra-se, por conseguinte, em situacao
irregular e deve ser registado no Eurodac nos termos do artigo 14.°. A interoperabilidade
entre os dois sistemas permite evitar duplicacdes. Esta alteracéo visa melhorar a
interoperabilidade, conforme preconizado no novo considerando 14 proposto pela Comisséo,
constituindo, por conseguinte, uma sequéncia légica deste considerando.

Alteracéo 6

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissao

(18)  Por outro lado, a Europol
desempenha um papel primordial na
cooperacdo entre as autoridades dos
Estados-Membros responsaveis pelas
investigacOes sobre atividades criminosas
transfronteiricas, contribuindo para a
prevencdo, analise e investigacdo da
criminalidade & escala da Uni&o.
Consequentemente, a Europol também
deverd ter acesso ao Eurodac no ambito da
sua missao e em conformidade com a
Decisdo 2009/371/JAl do Conselho®!.

$1Decisdo 2009/371/JAl do Conselho, de 6 de abril
de 2009, que cria um Servico Europeu de Policia
(Europol) (JO L 121 de 15.5.2009, p. 37).

Alteracao

(18)  Por outro lado, a Europol
desempenha um papel primordial na
cooperacdo entre as autoridades dos
Estados-Membros responsaveis pelas
investigacOes sobre atividades criminosas
transfronteiricas, contribuindo para a
prevencdo, analise e investigacdo da
criminalidade & escala da Uni&o.
Consequentemente, a Europol também
deveré ter acesso ao Eurodac no ambito da
sua missao e em conformidade com a
Decisdo 2009/371/JAl do Conselho®!, de
forma proporcionada e respeitadora do
equilibrio entre liberdades individuais e
seguranca coletiva.

31Decisdo 2009/371/JAl do Conselho, de 6 de abril
de 2009, que cria um Servigo Europeu de Policia
(Europol) (JO L 121 de 15.5.2009, p. 37).

Justificacéo

A colaboracéo entre o Eurodac e a Europol, motivada pela vontade da Comiss@o Europeia
de dispor de instrumentos que ajudem a responder aos novos desafios da seguranca, deve ser
estritamente enquadrada, para evitar qualquer deriva que cologque em risco a protecéo das

liberdades civis e individuais.
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Alteragéo 7

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissao

(30)  Os Estados-Membros devem
consultar o documento de trabalho dos
servigos da Comissdo sobre a aplicagdo do
Regulamento Eurodac no respeitante a
obrigacdo de recolha de impressdes
digitais, adotado pelo Conselho em 20 de
julho de 2015%, que estabelece uma
abordagem baseada nas melhores praticas
para recolher as impressdes digitais dos
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular. Sempre que o direito nacional de
um Estado-Membro permite a recolha de
impressoes digitais pela forca ou coagédo
como Ultimo recurso, tais medidas devem
respeitar plenamente a Carta dos Direitos
Fundamentais da UE. Os nacionais de
paises terceiros considerados pessoas
vulneraveis e 0s menores ndo devem ser
coagidos a fornecer as suas impressoes
digitais ou a imagem facial, exceto em
circunstancias devidamente justificadas
previstas pelo direito nacional.

34 COM(2015) 150 final, 27.5.2015

Alteracao

(30)  Os Estados-Membros devem
cumprir as boas préticas previstas no
anexo 1-A do presente regulamento, que
se baseiam no documento de trabalho dos
servicos da Comissdo sobre a aplicacdo do
Regulamento Eurodac no respeitante a
obrigacdo de recolha de impressbes
digitais, adotado pelo Conselho em 20 de
julho de 2015, que estabelece uma
abordagem baseada nas melhores praticas
para recolher as impressdes digitais dos
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular. Sempre que o direito nacional de
um Estado-Membro permite a recolha de
impressoes digitais pela forca ou coacédo
como Ultimo recurso, tais medidas devem
respeitar plenamente a Carta dos Direitos
Fundamentais da UE. Os nacionais de
paises terceiros considerados pessoas
vulneraveis e 0s menores ndo devem ser
coagidos a fornecer as suas impressoes
digitais ou a imagem facial, exceto em
circunstancias devidamente justificadas
previstas pelo direito nacional.

3 SWD(2015) 150 final, 27.5.2015

Justificacéo

A presente alteracdo incide sobre o novo considerando 30 proposto pela Comissao e esta
abrangida, por conseguinte, pelo artigo 104.°, n.° 2, segundo paragrafo, do Regimento do PE.
Em vez de uma simples referéncia ao método preconizado no documento SWD(2015) 150,
cumpre impor uma obrigacdo aos Estados-Membros.

Alteracéo 8

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissao
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Alteracao
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(33) Tendo em vista prevenir e controlar
0s movimentos ndo autorizados de
nacionais de paises terceiros ou de
apatridas que ndo beneficiam do direito de
permanéncia na Unido, e adotar as medidas
necessarias para dar execucao efetiva aos
regressos e as readmissdes nos paises
terceiros, em conformidade com a Diretiva
2008/115/CE®®, bem como respeitar a
protecdo dos dados pessoais, € conveniente
prever um periodo de cinco anos como o
periodo necessario para a conservagao dos
dados dactiloscdpicos e da imagem facial.

% JO L 348 de 24.12.2008, p. 98.

Alteracédo 9

Proposta de regulamento
Artigo 1 - n.° 1 —alinea b)

Texto da Comissao

b) Ajudar a controlar a migracao ilegal
para a Unido e 0s movimentos secundarios
no seu interior, bem como a identificar os
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular, a fim de determinar as medidas
adequadas a adotar pelos Estados-
Membros, incluindo o afastamento e o
repatriamento de pessoas que residem sem
a devida autorizacéo.

Alteracéo 10

Proposta de regulamento
Artigo2-n.3

Texto da Comissao

3. Os Estados-Membros podem
aplicar sang¢des administrativas, nos termos
do seu direito nacional, resultantes do
incumprimento do procedimento de
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(33) Tendo em vista prevenir e controlar
0s movimentos néo autorizados de
nacionais de paises terceiros ou de
apatridas que ndo beneficiam do direito de
permanéncia na Unido, e adotar as medidas
necessarias para o regresso de nacionais
de paises terceiros e sua readmissao
efetiva nos paises terceiros, em
conformidade com a Diretiva
2008/115/CE*®, bem como respeitar a
protecdo dos dados pessoais, € conveniente
prever um periodo de cinco anos como o
periodo necessario para a conservagao dos
dados dactiloscopicos e da imagem facial.

% JO L 348 de 24.12.2008, p. 98.

Alteracao

b) Ajudar a controlar a migracao ilegal
para a Unido e os movimentos secundarios
no seu interior, bem como a identificar os
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular, a fim de determinar as medidas
adequadas a adotar pelos Estados-
Membros, incluindo o afastamento e o
repatriamento de pessoas nacionais de um
pais terceiro que residem sem a devida
autorizagéo.

Alteracao

3. Os Estados-Membros devem aplicar
sancOes administrativas, nos termos do seu
direito nacional, resultantes do
incumprimento do procedimento de
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recolha de impressdes digitais e da imagem
facial em conformidade com o n.° 1 deste
artigo. Essas sancdes devem ser efetivas,
proporcionadas e dissuasivas. Neste
contexto, a detencéo sera utilizada em
altimo recurso, tendo em vista determinar
ou verificar a identidade de um nacional de
pais terceiro.

Alteracéo 11

Proposta de regulamento
Artigo2-n.5

Texto da Comissao

5. O processo de recolha das
impressoes digitais e da imagem facial
deve ser determinado e aplicado de acordo
com a prética nacional do Estado-Membro
em causa e com as salvaguardas
estabelecidas na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia, na
Convencao para a Protecdo dos Direitos do
Homem e das Liberdades Fundamentais e
na Convencao das Na¢des Unidas sobre os
Direitos da Crianga.

recolha de impressdes digitais e da imagem
facial em conformidade com o n.° 1 deste
artigo. Essas sangdes devem ser efetivas,
proporcionadas e dissuasivas. Neste
contexto, a detencéo sera utilizada em
altimo recurso, tendo em vista determinar
ou verificar a identidade de um nacional de
pais terceiro.

Alteracao

5. O processo de recolha das
impressdes digitais e da imagem facial
deve ser determinado e aplicado de acordo
com a prética nacional do Estado-Membro
em causa e com as salvaguardas
estabelecidas na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia, na
Convencéo para a Protecdo dos Direitos do
Homem e das Liberdades Fundamentais e
na Convencéo das Na¢des Unidas sobre os
Direitos da Crianca e de acordo com as
boas préaticas em matéria de recolha de
impressoes digitais previstas no anexo 1-
A.

Justificacéo

A presente alteracdo materializa a alteracdo 6 e esta, por conseguinte, relacionada com esta
ultima (ver artigo 104.°, n.° 2, terceiro paragrafo, do Regimento do PE).

Alteragéo 12

Proposta de regulamento
Artigo 13 —n.° 2 —alinea i-A) (nova)

Texto da Comissao
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Alteracao

i-A)  Decisdo de regresso ou deciséo de
afastamento tomada pelo Estado-Membro
de origem;

PE597.620v04-00

PT



PT

Justificacéo

A presente alteracdo materializa a alteracdo 2 e esta, por conseguinte, relacionada com esta
ultima (ver artigo 104.°, n.° 2, terceiro paragrafo, do Regimento do PE). Ver igualmente a
justificacd@o detalhada da alteracéo 2.

Alteracéo 13

Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.° 2 —alinea i-A) (nova)

Texto da Comissao Alteracao

i-A)  Deciséo de regresso ou deciséo de
afastamento tomada pelo Estado-Membro
de origem;

Justificacéo

A presente alteracdo incide sobre 0 novo artigo 14.° proposto pela Comisséo e esta
abrangida, por conseguinte, pelo artigo 104.°, n.° 2, segundo paragrafo, do Regimento do PE.
Ver igualmente a justificacdo detalhada da alteracéo 2.

Alteragéo 14

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao Alteracao

2-A. No caso dos nacionais de paises
terceiros em situagéo de residéncia ilegal,
mas que entraram no territério da Unido
de forma regular a partir das fronteiras
externas do espaco Schengen e nao
tenham ultrapassado o periodo de
permanéncia autorizado em mais de 15
dias, os Estados-Membros podem prever
derrogacdes as obrigacGes decorrentes
dosn.*1le?2.

Justificacéo

A presente alteracdo incide sobre o novo artigo 14.° proposto pela Comissao e esta
abrangida, por conseguinte, pelo artigo 104.°, n.° 2, segundo paragrafo, do Regimento do PE.
Ver igualmente a justificacdo detalhada da alteracéo 3.
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Alteracéo 15

Proposta de regulamento
Capitulo 1V-A (novo)

Texto da Comissao

RR\1127851PT.docx

Alteracao

CAPITULO IV-A

Nacionais de paises terceiros objeto de um
procedimento de reinstalacdo em curso

Artigo 14.°-A

Recolha e transmisséo de dados
dactiloscépicos e de imagens faciais em
conformidade com o Regulamento (UE)
no ../ .MA

1. Cada Estado-Membro recolhe,
desde a identificacéo, as impressoes
digitais de todos os dedos e a imagem
facial dos nacionais de paises terceiros ou
apatridas com, pelo menos, seis anos de
idade que sejam objeto de um
procedimento de reinstalacdo em curso.

2. O Estado-Membro em causa
regista no Sistema Central no prazo de 72
horas apo6s a identificacdo, os seguintes
dados relativos a qualquer nacional de
pais terceiro ou apatrida que se encontre
nas condi¢cdes mencionadas no n.° 1 e que
néo tenha sido afastado:

a) Dados dactiloscopicos;
b) Imagem facial;

c) Apelido(s) e nome(s) proprio(s),
apelidos de solteiro, apelidos utilizados
anteriormente e alcunhas, que podem ser
registados em separado;

d) Nacionalidade(s);

e) Local e data de nascimento;
f) Estado-Membro de origem,
9) Sexo;

h) Tipo e nimero do documento de
identidade ou do documento de viagem;
cddigo de trés letras do pais de emisséo e
respetiva validade;
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)] Numero de referéncia utilizado
pelo Estado-Membro de origem;

)] Data de recolha das impressoes
digitais e/ou da imagem facial;

K) Data de transmisséo dos dados ao
Sistema Central;

1) Cddigo de identificacdo de
utilizador do operador;

m) Se for caso disso, nos termos do
artigo 13.%, n.° 6, a data em que a pessoa
em causa deixou ou foi afastada do
territorio dos Estados-Membros.

3. Na&o obstante o n.° 1, caso néo seja
possivel recolher as impressdes digitais e
a imagem facial da pessoa intercetada
devido a medidas adotadas para
salvaguardar a sua salde ou proteger a
salde publica, o Estado-Membro em
causa recolhe-as e transmite-as 0 mais
rapidamente possivel e no prazo maximo
de 48 horas, logo que esses motivos
cessem de existir.

Em caso de graves problemas técnicos, 0s
Estados-Membros podem prorrogar o
prazo de 72 horas estabelecido no n.° 2
por mais 48 horas, no maximo, a fim de
executarem os planos nacionais de
continuidade.

4. Os dados dactiloscopicos podem
ser igualmente recolhidos e transmitidos
por agentes das equipas da Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira sempre
que desempenhem funcdes e exercam
poderes em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/1624 do
Parlamento Europeu e do Conselho'A,

1A Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de
20186, relativo a Guarda Europeia de Fronteiras e
Costeira, que altera o Regulamento (UE) 2016/399
do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga o
Regulamento (CE) n.° 863/2007 do Parlamento
Europeu e do Conselho, o Regulamento (CE)

n.° 2007/2004 do Conselho e a Deciséo
2005/267/CE do Conselho (JO L 251 de 16.9.2016,
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p. 1).

Justificacéo

A presente alteracdo materializa a alteracao 4 e esta, por conseguinte, relacionada com esta
ultima (ver artigo 104.°, n.° 2, terceiro parégrafo, do Regimento do PE).

Alteracéo 16

Proposta de regulamento
Artigo4l-nr1

Texto da Comissao

1. Os custos decorrentes da criagdo e
funcionamento do Sistema Central e da
infraestrutura de comunicacgéo séo
suportados pelo or¢camento geral da Unido
Europeia.

Alteracao

1. Os custos decorrentes da criagdo e
funcionamento do Sistema Central e da
infraestrutura de comunicagéo séo
suportados pelo or¢camento geral da Unido
Europeia, em conformidade com o0s
principios de boa gestdo financeira.

Justificacéo

O orcamento europeu deve ser utilizado e executado em conformidade com o interesse geral.

Alteracéo 17

Proposta de regulamento
Artigo 42 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao

RR\1127851PT.docx
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Alteracao

2-A. A fim de garantir a
interoperabilidade entre o Eurodac e o
EES, a eu-LISA deve criar um canal de
comunicacgao seguro entre o sistema
central do EES e o sistema central do
Eurodac. E necessario assegurar a
ligacdo entre os dois sistemas para que 0s
dados dos nacionais de paises terceiros
registados no EES possam ser
automaticamente transferidos para o
Eurodac caso essas pessoas ultrapassem
em mais de 15 dias o periodo de
permanéncia autorizado no pais.
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Justificacéo

A presente alteracdo materializa a implementacao de procedimentos (artigo 42.°,n.°2) e
concretiza a melhoria da interoperabilidade preconizada pela alteracéo 5. Ver igualmente a
justificacd@o detalhada da alteracéo 5.

Alteracéo 18

Proposta de regulamento
Anexo I-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

Anexo I-A

Procedimentos relativos a obrigacéo de
recolha de impressdes digitais

As boas praticas seguintes, que se
baseiam no documento de trabalho dos
servicos da Comissao sobre a aplicacéo do
Regulamento Eurodac no respeitante &
obrigacéo de recolha de impressdes
digitais'A, e que estdo em conformidade
com as disposicdes da Carta dos Direitos
Fundamentais da Uni&o Europeia, tém
por objetivo facilitar a recolha sistematica
de impressodes digitais. Sempre que uma
pessoa registada no Eurodac nédo coopere
inicialmente no processo de recolha de
impressdes digitais, devem ser tomadas
todas as medidas razoaveis e
proporcionadas para possibilitar essa
cooperacdo. Para o efeito, e a fim de
garantir a observancia do direito da
Uni&o, os Estados-Membros devem adotar
a seguinte abordagem:

1. O Estado-Membro deve informar o
interessado da obrigacéo de fornecer as
suas impressoes digitais em conformidade
com o direito da Unido, podendo explicar-
Ihe que é do seu interesse cooperar plena
e imediatamente e fornecer esses dados.
Em especial, pode ser explicado ao
interessado que, no caso de apresentar um
pedido de asilo noutro Estado-Membro,
em conformidade com o Regulamento

do Conselho®® (o «Regulamento de
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Dublims), sera possivel utilizar as
impressoes digitais ou outros dados
relevantes como base para efetuar a sua
transferéncia para o Estado-Membro
responsavel pela analise do seu pedido de
asilo. O Estado-Membro pode igualmente
explicar ao interessado que, se
posteriormente apresentar um pedido de
asilo, sera igualmente sujeito a obrigacéo
de fornecer as suas impressoes digitais.

2. Nos casos em que o interessado
nao tenha apresentado um pedido de asilo
e continue a recusar cooperar na recolha
das impressoes digitais, pode ser
considerado migrante em situacao
irregular, e os Estados-Membros podem
considerar, sempre que nao for possivel
aplicar de forma eficaz outras medidas
alternativas menos coercivas, proceder a
sua detencdo de acordo com artigo 15.° da
Diretiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho' (a Diretiva
«Regresso»). Enquanto o interessado
recusar cooperar no processo de
identificacgéo inicial, nomeadamente na
recolha das suas impressoes digitais,
como exigido pelo direito da Uniéo, pelo
direito nacional ou por ambos, em regra
nao € possivel concluir se 0 seu regresso
constitui ou ndo uma perspetiva realista e,
como tal, os Estados-Membros podem
considerar recorrer a sua detencdo nos
termos da Diretiva «Regresso» sempre
que nao for possivel aplicar eficazmente
outras medidas alternativas menos
coercivas.

3. Nos casos em que o interessado
tenha apresentado um pedido de asilo e
recuse cooperar no processo de recolha de
impressdes digitais, os Estados-Membros
podem considerar proceder a sua
detencéo, a fim de determinar ou verificar
a respetiva identidade ou nacionalidade,
recorrendo, nomeadamente, para tal, a
recolha das suas impressoes digitais,
como exigido pelo direito da Uni&o.

4. Se o Estado-Membro em causa
previr no seu ordenamento juridico
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nacional a possibilidade de recorrer a
procedimentos acelerados, procedimentos
de fronteira ou ambos, os Estados-
Membros podem informar o requerente de
asilo que o seu pedido de protecao
internacional pode ser sujeito a um
procedimento acelerado, a um
procedimento de fronteira, ou a ambos, se
recusar cooperar no processo de recolha
de impressoes digitais. Os Estados-
Membros podem, além disso, explicar que
caso o seu pedido de asilo seja tratado
através de um procedimento acelerado, de
um procedimento de fronteira, ou de
ambos, e apos apreciacdo adequada e
completa da sua adequacéo, pode ser
considerado manifestamente infundado.
Esta deciséo pode, se prevista ha
legislacé@o nacional do Estado-Membro e
em conformidade com o direito
internacional e da Unido, conduzir a uma
restricdo significativa do direito de o
requerente cujo pedido foi rejeitado
permanecer no territério na pendéncia de
um recurso, podendo mesmo levar ao seu
afastamento antes da decisdo de recurso.
Além disso, os Estados-Membros podem
explicar que, nessas circunstancias, uma
deciséo de afastamento pode ser
acompanhada de uma proibicéo de
entrada a escala da Uni&o por um periodo
até cinco anos.

5. O interessado s6 pode ser detido
por um periodo de tempo téo curto quanto
possivel e necessario, tal como previsto
pelo direito da Unido.

6. Independentemente da deciséo de
detencdo do interessado, os Estados-
Membros devem fornecer informacdes e
aconselhamento para explicar a pessoa
em causa 0s seus direitos e as suas
obrigagdes, incluindo o direito a vias de
recurso efetivas, quer na qualidade de
migrante irregular, quer de requerente de
asilo. Neste dmbito, deve ser fornecida
uma explicacao acerca do Regulamento
de Dublim, que pode incluir a utilizagio
de folhetos comuns nos termos do [Anexo
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X ao XI1 do Regulamento de Execucéo
(UE) n.° 118/2014 da Comissdo’P]. A
explicacdo do Regulamento de Dublim
deve incluir elementos que possam ser
relevantes se o interessado apresentar um
pedido asilo, tais como as normas em
matéria de reagrupamento familiar.

7. Se essas medidas iniciais nao
surtirem efeito, o Estado-Membro pode
considerar, como ultimo recurso, a
aplicacdo de medidas coercivas, no pleno
respeito do principio da
proporcionalidade e da Carta dos Direitos
Fundamentais da UE. Se um Estado-
Membro optar por esta via, 0 interessado
deve ser informado de que podem ser
utilizadas medidas coercivas para
recolher as suas impressdes digitais. Se a
pessoa em causa continuar a recusar
cooperar, funcionarios formados no uso
proporcionado de coagdo poderdo aplicar
0 nivel minimo de coer¢do necessario,
garantindo o devido respeito pela
dignidade e integridade fisica do
interessado, conforme especificado num
procedimento aprovado para a recolha de
impressoes digitais. Neste procedimento,
os interessados devem ser claramente
informados acerca das medidas que 0s
funcionarios tencionam tomar para impor
esta cooperacdo. O funcionario deve
demonstrar que ndo existem outras
medidas alternativas possiveis a utilizacédo
de um nivel de coercéo razoavel. Devera
ser sempre realizada uma avaliagéo caso
a caso para avaliar se existem ou nao
alternativas, tendo em conta as
circunstancias especificas e as
vulnerabilidades da pessoa em causa. Os
Estados-Membros podem considerar que
recorrer a coacgao para obrigar a recolha
de impressoOes digitais de certas pessoas
vulneraveis, tais como menores ou
gravidas, ndo € uma medida apropriada.
No entanto, se essas pessoas forem
sujeitas a medidas de coercdo, €
necessario assegurar que o procedimento
utilizado seja especificamente adaptado a
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essas pessoas. O recurso a medidas
coercivas deve ser sempre conservado,
devendo um registo do procedimento ser
guardado durante o tempo que for
necessario para permitir a pessoa em
causa interpor recurso contra as medidas
tomadas pelas autoridades.

8. Os Estados-Membros devem
empreender esforgos para que as
impressdes digitais dos migrantes néo
sejam recolhidas mais do que uma vez.
Por conseguinte, os Estados-Membros
podem considerar a possibilidade de
proceder, num so ato («uno actu»), a
identificacao para efeitos de asilo/Dublim
e a identificacdo de migrantes em
situacéo irregular para efeitos de
aplicacdo da legislacdo nacional relativa
ao regresso e a outros fins legais, que ndo
sejam incompativeis com os objetivos da
legislacao sobre o asilo/Dublim,
reduzindo assim 0s encargos quer para as
autoridades como para os migrantes. Os
Estados-Membros devem dispor de
sistemas que possibilitem a utilizacéo do
mesmo conjunto de impressdes digitais
para 0 armazenamento nos seus sistemas
automaticos de identificacao
dactiloscépica e também para a
transmissao ao Sistema Central do
Eurodac. A identificacdo e recolha de
impressdes digitais devem ocorrer 0 mais
cedo possivel no processo.

9. Nos casos em que o interessado
tiver danificado a extremidade dos dedos
ou tornado impossivel a recolha de
impressoes digitais, através, por exemplo,
da utilizacdo de cola, e em que exista uma
probabilidade razoavel de recolher esses
dados num curto periodo de tempo, 0s
Estados-Membros podem considerar a
necessidade de o manter em detencgéo até
que seja possivel proceder a recolha das
impressoes digitais. As tentativas de
recolha de impressdes digitais dos
interessados devem ocorrer em intervalos
regulares.
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10.  Apos a recolha das impressdes
digitais, o interessado deve ser libertado,
salvo se houver um motivo especifico
previsto na Diretiva «Regresso» ou no
direito da Unido em matéria de asilo que
justifique a continuacéo da detencéo.

1-A SWD(2015) 150 final

B Proposta de regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho que estabelece os critérios
e mecanismos de determinacdo do Estado-Membro
responsavel pela analise de um pedido de protecéo
internacional apresentado num dos Estados-
Membros por um nacional de um pais terceiro ou
por um apatrida (reformulacdo), COM(2016)0270.

-C Diretiva 2008/115/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 16 de Dezembro de 2008,
relativa a normas e procedimentos comuns nos
Estados-Membros para o regresso de nacionais de
paises terceiros em situacdo irregular (JO L 348
de 24.12.2008, p. 98.)

0 Regulamento de Execucéo (UE) n.°
118/2014 da Comissao, de 30 de janeiro
de 2014 , que altera o Regulamento (CE)
n.° 1560/2003 relativo as modalidades de
aplicagdo do Regulamento (CE)

n.° 343/2003 do Conselho, que estabelece
0s critérios e mecanismos de
determinacao do Estado-Membro
responsavel pela analise de um pedido de
asilo apresentado num dos Estados-
Membros por um nacional de um pais
terceiro (JO L 39 de 8.2.2014, p. 1).
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Justificacéo
A presente alteracdo materializa as alteracGes 6 e 7 atraves da introducdo do documento de

trabalho dos servigos da Comissdo SWD(2015) 150 final e esta, por conseguinte, relacionada
com essas duas alteracdes.
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